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k kö fn Nr: A kö betűre van egy mon​dó²ka: Komáromba kocsikász​tunk, kitört Ká​​roj kocsisom karja. Kérlek, ked​ves Kele​men, kűggyél két kila kámfort Károj kocsi​som karja kikámforozására! 

Kaba fn Sz: Rendbe van, mint ~, amikor harmaccor leígett: tönkrement. 

kába ~ mn 1. Kerge juh. A ju ~ vó²t, forgot körbe-körbe, a fejibe vó²t valami, osz-tán elmúlt rulla. 2. Részeg. 
kabai kabaji mn Mit mondott a kabaji asszony? (mulatozás közben ivásra buzdító kérdés. A felelet ugyanis:) Igyunk eggyet, komámasszony. 

kabát Ö: ágy~, fél~, jegy~. 
kabátka ~ fn Rövid, könnyű kis női ka​bát. 

kábelgimpen ~ fn Paszományosoknál: selyemmel körbetekercselt elektromos huzal. 

kábelszövés kábelszövís fn Paszományo​soknál: elektromos huzalok, telefonkábelek selyemmel történő gépi bevonása, körbete​ker​cselése. 

kábítóláda kábító²láda fn Méhészet​ben: nyitott tetejű láda, amelynek tetején ak​kora nyílás van, hogy egy méhkas ráférjen. A kábí-tó²láda közepibe hejezzük a kábító² anyagot, így a míhek a kazsbul ebbe hulla​nak. 
kabóca gabó²ca fn Nagy, zöld sáska. 

kábul Ö: meg~. 

kacabáj ~ fn Hímzett, ujjatlan, rövid női bekecs. 
kacabajka ~ fn 1. Hosszú ujjú, hímzett női bekecs. 2. Különböző meleg anyagokból készített, rövid, testhez simuló női kabátka. 

kacag ~ i Hangosan nevet. Sz: Úty ka​cak-tam, majd elnyúltam: nagyon, hangosan ne-vettem. Maj mekszakattam, uty kacaktam: ua. 
kacagány ~ fn 1. Pásztorok visele​teként: a vállon féloldalt v. nyakba vetve vi​selt, a há​tat takaró juhbőr; hátibőr. 2. Ma​gyaros vise​letként: vállra vetve viselt, díszes, rövid ka​bátféle. A kacagánt díszes alka​lom​kor vi​sel​tík, ha valami főÝméltó²ság jött a vá​rozsba, akik a fogadásán meg​jelentek, azok viseltík. A hu​szárok is visel​​tek zsinó²r​ral dí​szítet kacagánt. 

kacároz/ik ~ i Nevetgél, kacarászik. 

kacat Ö: kicet~. 
kácc ~, kacc, kvác msz Macska elűzé​sére: Kácc! Kác ki! Sicc, kácc! Kacc vácra! Sicc, kvácra! Én is mondom a macskának, sicc, kvácra! Kifele macska! 
kacifántos ~ mn 1. Kötekedő, akadékos​kodó. Kacifántos ety termíszete van. 2. Kaci​fántos időÝ: borús, szeles idő. 

kackiás kackijás mn 1. Hetyke, nyalka. Mijen kackijázs bajussza van ennek a legín-nek! 2. Szépsége, csinossága tudatában hety-kén, kihívóan viselkedő nő. Kackijás egy nőÝszeméj, sokat hisz magárul, kelleti magát. 

kacor ~ fn 1. Kacorkés. 2. Kacorkapa. 

kacorkapa ~ fn Rövid nyelű kézikapa. 

kacorkés ~ fn Szőlőművelésben, kerté​szetben, tímármesterségben stb. használt,  gör​be pengéjű, fanyelű kés. 

kacorkirály kacorkiráj fn Mesében: kandúr. 

kacs ~, kaccs fn 1. Szőlő, dohány fattyú​hajtása. A szőÝlőÝnek kaccsa van, de a ten​ge​rinek már fijó²kja. 2. Kasza nyelének fogan​-

tyúja. A kaszán a kismankó²ra meg a nagy​mankó²ra is montuk, hoty ~. 

kacsa ~ fn Sz: Nyeli, mint ~ a nokedlit: mohón nyeli, habzsolja. Ö: cigány~, csali~, meg~, tojó~. 

kacsaitató kacsaitató² fn Kacsák ita​​tá​sára használt mázatlan cserépedény. 

kacsaorrú mn Kacsaó²rú acél: a kacsa csőrére emlékeztető, tűz csiholására szolgáló acéldarab. 

kacsasíp ~ fn A vadkacsa hangját utánzó síp. 

kacsari1 ~ mn Szürke színű szűrposztó. 

kacsari2 ~ fn Gúnyos, lekicsinylő meg​szó​lításként: Úgy ám, ecsém, ~!

kacsatalp ~ fn Lúdtalp. 

kacsázik ~ i Vadkacsára vadászik. 

kacshajtás ~ fn Szőlő, dohány fattyúhaj​tása. 

kácsi ~ fn 1. (gyny) Kalács. 2. (gyny) Ke​nyér. 3. (gyny) Hold. 

kácsingózik kácsingó²zik i Áhítozva meg​​kíván vmit. 

kácsint ~ i Kácsint vmire: vmit nagyon kíván, vmit nagyon szeretne. 

kacska ~ mn 1. Görbe, elnyomorodott, ill. csonka kezű, ujjú személy. 2. Görbe, nyo​​morék kéz, ujj. A ~ csúfnév is vó²t, Kacska Nagy Jó²ska, nem vó²t meg minden ujja. 
kacskaringó kacskaringó² fn Hosszúra nyújtott, fonott sült tészta. 

kacsó kacsó² fn Kisgyermek kezefeje. Add ide mán a kis kacsó²dat!
kacsol ~, kaccsol i Szőlőt fölösleges kacsoktól és hajtásoktól megtisztít. Ö: le~. 
kacsolás ~, kaccsolás fn Szőlő hajtásának levágása. 

kád ( fn Sz: Ojan kövér, mint ety keve​rítet ~: nagyon kövér, széle-hossza egy. Ö: festő~, hamus~, hűtő~, kalló~, keverítő~, lug​zó~, meszes~, motollás~, taposó~, ülő~, zú​zó~. 

kadarcs ~ fn Természetes vízlevezető árok. 

kádencia kádencija fn  (rég) 1. Csatta​nós, gyak​​ran ritmusos mondás. Eszt a szó²t, hoty kádencija gyakran hallottam rígen, gyerek​koromba. 2. Felmondott lecke, vers, ill. rövid történet. A kádencija nagyon örek szó², nagy-anyám használta, ha például valaki elmesélt valamit, vaty ha elmontam egy rövid verset, Kati elmonta a kádenciját. Vagy leckére is, ha felmontam neki: Kati fel​monta a kádenciját. Sz: Mindenre tut ká​denciját: mindenre van vmi elmés meg​jegy​zése, találó magyarázata. 

káfol ~ i Kovács lapít, tompít vmit. Ráfhúzásnál monták, hoty ~. Ö: be~. 

kahol ~ i Köhög, köhécsel. Ö: kehel-~.

káin kájin mn Olyan anyajuh, tehén, amelyik nem szoptatja újszülött bárányát, bor-ját. Ez a bárány kájin a fijával szembe. Te-hémbe is van kájin, amék elrugja a bor​nyút maga aló²l, ha szopni akar. 

kajabál ~ i Kiabál. Rendesen az anya ~ a gyerekre.
kajács ~ mn Ferde, görbe. Nem jó²l álítot​tad be aszt az ablakot, ~. Kajács körmű: hibás körmű ló

kajafintás ~ mn Főleg edény széle: gör​be. 

kajfétás ~ mn Bolondos, szeleburdi. A ~ csag beszíl összevissza. 

kajla ~ mn Görbe. Kajla szarvú: szétálló és lefelé görbülő szarvú. Szarvasmarhába, job​ban a magyar juba töb vó²t ~. Kajla lábú: görbe lábú ember.

kajlódik Ö: el~. 
kajmós l. gajmós

kajol ~, kajel i Eszik. Sz: Abbúl nem ~sz!: azt nem kapod meg, arra ne is számíts! Ö: be~. 

kajsza ~ mn 1. Görbe, ferde. A kazal is lehetet ~ meg a fa is. Kajszára vág: kenyeret ferdén vág. Ha a kenyeret vákta, és kiszalad belőÝle a kés, akkor Ira sikerűt vágni. 2. Kaj-szán jár: hibásan jár, lábával kaszálva megy. 

kajszin ~ fn Kajszinbarack.

kajszinbarack kajszímbarack fn Sárga​barack, kajszibarack. 

kajtat ~ i 1. Keresgél, kutat. 2. Va​dász​eb keres, kutat, felhajt. Ö: fel~, össze~. 

kajtatóeb kajtató²eb fn Olyan kutyafajta, amely felveri a vadat. 

kaka ~ fn Sz: Nem szar, ha ~: a lényeg ugyanaz, csak enyhébben van megnevezve. 
káka ~ fn 1. Széles levelű gyékény [Typha latifolia]. A ~ zőÝt színű, üreges vízi​növény, mocsaras hejjen nőÝ, a lekhegyin virágzik, sima, levél nincs rajta. 2. Csomós szittyó [Juncus conglomeratus]. Sz: A In izs gör-csöt/csomó²t keres: ott is hibát keres, ahol nincs; folyton akadékoskodik. Ö: cset~. 
kákabog ~ fn A káka bunkós termése. A ~ hegyin van ety kis termís, pont ijen, mint az ujjam, csak ijen kizs barna szőÝrszálak vagy mik. 

kakál ~ i Sz: Leül, feláll, az Istenit néki, most látom, hoty ~: szójáték. 

kakas kokas fn 1. Veres kokas: a tűzvész jelképeként: Felszált a veres kokas: gyújto​gatás miatt tűz ütött ki. 2. Pattogatott kuko​rica. 3. A pattogatáskor ki nem pattant, bar-nára, feketére sült kukoricaszem; cipó. 4. Ka-kas alakú mézeskalácsos faforma, ill. mézes​kalácsos termék. 5. Szíjgyártóknál: lyuk ké-szítésére használt eszköz. Sz: Fel​​szállott a veres kokas a hász tetejire: tűzvészkor mond-ják. Km: Minden kokas úr a maga szeméd-dombján: mindenkinek joga van a maga ha-táskörében úgy intézkedni, ahogy neki tetszik. Nr: Na, kokas úr, jó² napot! Mijírt kijáltott oj nagyot? Még asziszi vala​ki, hoty kend itten valami. Bíz az úgy van, kis legény, itt a ma-gam szemetén, ety kiskiráj vagyok én. (Elemi iskolás vers a 20. század elejéről.) — Ha a kokas jó²l telel, öt-hat tyúknak mekfelel. Mi kilenc tyúkho hatytunk ety kokast. Ö: bába~, fácán~, fajd~, fo​goly~, mag~, mézes~, pulyka~. 

kakasgalamb kokazsgalamb fn Hímga​lamb, kan. A párját mikor híja a kokazs​galamb, asz turbékol. 

kakasharang kokasharang fn Ragadozók elriasztására a kakas nyakába akasztott apró csörgős csengő. A kokasharang inkáp csör​gőÝ vó²t, a pulikutyának is ojan vó²t a nyakába.

kakasherélés kokasherélís fn Kakas ivar​talanítása. A kokasherélískor a már na​gyocs​ka, három-níty hó²napos kokasd ge​rincre fordították, hátul felvákták a juknál, és ügye​sen lefejtettík a két herét, kihúszták. Utánna bevarták, fahamuval mekszó²rták, a taréját és a szakálkáját is megmeccettík, aszt is hamuval beszó²rták. 

kakaska kokaska fn  Kisfiú hímvesz​​szője. 
kakasos mn Kokasos puska: olyan va​dászpuska, amelynek kakasa van. 
kakassarkantyú kokassarkantyú fn A kakas lábán hátul felfelé görbülő köröm. 
kakastaréj kokastaréj fn Vörös fürtű ker​ti díszparaj [Amarantus caudatus]. 

kakastej kokasté fn Kútvíz. Kokastével süt: tej híján kútvízzel süt. Kokas​tével sütött kenyír, esz szokták mondani a kizsgyereknek. Kokastéjjel, varjúvajjal jó²l mekkevert tíszta: (tréf) a barna kenyérnek és a vízzel sütött kalácsnak az alapanyaga. 

kakastollas kokastollas fn Csendőr. Jön-nek a kokastollasok, a csend​​őÝrök, mert ecs csendőÝr nem járt, min​dik párba jártak.
kakastökű-paszuly kokastökű-paszuj fn Nagy szemű, félhold alakú, drap színű bab​fajta. 

kakasülő kokasülőÝ, kokasüllőÝ fn 1. Az aprójószág alvóhelyéül használt létraszerű állványzat. A baromfió²lba vó²t kokasüllőÝ. Szípen le vó²t támasztva, oszt fogak vó²tag benne. 2. Szarufás szerkezetnél: a szarufák összecsapolására használt fa; torokgerenda. 3. A szarufa két szárát kitámasztó kereszt​ge-renda; átkötő. 4. (tréf) Színházi, temp​lomi karzat. A templomi karzat is ko​kas​ülőÝ, mert a fijatalemberek ott ültek, onnen fikszálták a jányokat. 

kakatol ~ i Fácánkakas hangot ad. 
kákavirág ~ fn A káka tetején növő hosz​szú, egyenes szárú virág(ok); virágkáka [Bu-tomus umbellatus]. 

kaki kaki mn/fn I. mn Khaki színű. Pi​ros sapkájok, ~ nadrágjok, és hotyhíjják, fehér zubbonyuk vó²t. II. fn Khaki szín. 

kákó kákó² fn 1. Kampó, horog. 2. Do​hány, szalonna, disznóhús felakasztására hasz​nált, kampó v. horgas végű fa. 3. A sza​bad-kéményből lecsüngő, láncra akasztott vas​ho-rog, amelyre a bográcsot akasztják. A ká​kó² a szabatkímímbül leló²gó², láncon függőÝ, fél kerek vashorog, amire a vasfa​zikat fel-akasztották. 4. Levágott gabona ké​vé​be 

szedésére használt, horog alakú, nyeles fa-szerszám. 5. Kötélre, láncra erősített fa​ho​rog, ill. kampós végű v. derékszögben meg​hajló, földbe vert faág, amelyre főzéskor a bog​rá​csot akasztják. 6. Tímár-, ill. szűcs​mesterségben: a nyersbőr tisztítására és pu​hítására használt, kampós végű fából és an​nak két szára közé erősített pengéből álló szerszám. 7. Háton hordható, két V alakban kettéágazó fából álló, egyszerű fahordó esz​köz. 8. Hosszú nyélre merőlegesen rá​​erősített lécből álló eszköz, amellyel birka​usztatáskor az állatokat a víz alá nyomják, ill. úszásukat segítik. 

kákóbélű kákó²bélű mn Keveset evő, kákabélű. 

kákompille ~ fn Nagyon sovány, gyenge csontozatú gyermek. 

kákóz kákó²z i A szőrmésbőrről leszedi a húst. Ö: meg~. 

kakukk ~ mn Sz: Ojam, mint a ~, más físzkibe rakja a tojását: férjes nőnek csinál gyereket. 

kakukkmadár kakukmadár fn Kakukk. Nr: Szá​moltuk mindég, hányat kakukkol a kakuk​madár, mert az megjó²solja, hogy med​dig íl az ember. — Kakukmadár, mikor lesz nyár?— kérdezik a kakuktól tavasszal. 

kakukknapkor kakuknapkor hsz Soha​napján, soha. 

kakukknapján kakuknapján hsz Ka​kukk​​napkor. Majd elhozza kakuknapján. 
kakukkszó kakukszó² fn Sz: Nem ír töp kakukszó²t: tavaszig meghal. Nem íri el a kakukszó²t, mert elviszi a tavasz: ua. 

kaláberiszőlő kaláberiszőÝllőÝ fn Nagy fürtű szőlő közepes nagyságú, sárgás szemek​kel. 

kalács ~ fn 1. Kalácstészta. Ém még nem dagasztottam meg a ~ot. 2. Kaládzsba szed: vetőkaróra felvetett fonalat hurkokba leszed; láncba szed. Sz: Adnak tanácsot, de nem ad-nak ~ot. Úgy megeszi a jó²szág eszt a színát, mint a ~ot: jóízűen, szívesen megeszi. Km: Ha ~ nincs, kenyír is jó²: azzal elé​gedjünk meg, ami van. Ö: cipó~, kürtős~.

kalácsa Ö: térde~. 

kalácscserép ~ fn Kalácssütésre használt cserépedény. A ~ kívül zőÝd, belül barna má​zas edíny, hullámos. 

kalácsol ~ i Vetőkaróra felvetett fonalat hurkokba szed, kalácsba szed. 

kalácssütő kalácssütőÝ fn 1. Amiben a kalácsot sütik. Agyagbul csinálták a faze​ka​sok a kalácssütőÝt, és ojan szíf fodros for​mája vó²t neki. 2. Kalácssütéssel foglal​kozó nő. A kalácssütőÝ meg a kenyírsütőÝ nőÝji fog-lalkozás vó²t, hoszta a Dégenfel tér​re, oszt árulta, fehír abroszra letette, a tisz​táb​bikkal meg letakarta. 

kalácstészta kalácstíszta fn Finomliszt​ből, tejjel,vajjal, tojással készített, tepsiben sütött kelt tészta. A kalácstísztábul csinátak mákos kalácsot meg dijó²s kalácsot.
kalahuz ~ fn Kalauz. 
kaláka ~ fn 1. Pl. aratásnak, ház​épí​tésnek az elvégzésére alakult önkéntes csa​ládi v. baráti munkaközösség. Rígen Iba ípítkesztek meg arattak is, két-három család összeált. 2. Az ilyen közösségben végzett in​gyenes mun-ka. 3. A kalákában végzett mun​ka utáni v. családi ünnepen tartott evés-ivás, szórakozás. Kaláka nemcsak munkánál vó²t, hanem csa-ládijas összejövetelre is mon​tuk, névnapra például. 
kalamajka ~ fn Kisebb veszekedés. A ~ enyhe veszekedís, inkább osztoszkodás, ha ecs csoport valamin összevész, nem ért eg​gyet. 

kalamáris ~ fn 1. Íróasztali tintatartó. A ~ rendesen vastag üvegbül vó²t, az író²asztal dísze vó²t a szíp ~, abba vó²d benne a tinta. 2. (tréf) Női nemi szerv részeként: hüvely. Nr: Nő: Jaj de kopott/gyenge a pennája, talán soknak/sokat ír alája? Férfi: Nem a penna hibás már itt, kicsid bű a ~. (Tréfás, gúnyos vers a 20. század elejéről.)

kalamol ~ i 1. Kotorászik, kutat, motoz. Mit ~sz a kamorába? 2. Csörömpöl, zörög. 

kalandárium l. kalendárium 

kalanderezés kalanderezís fn Kékfes​tők-nél: az anyag simításának az a módja, ami​kor két rugalmas henger között nagy erő​vel pré-selik ki a vásznat. 

kalandozik ~ i Céltalanul bolyong.

kalap fn 1. Kalapot horgya: neki van a családban a legnagyobb tekintélye. Az a csa​ládba a legerőÝsebb, amék a ~ot horgya. 2. Gyertyakészítéskor használt három lábon álló, kalap formájú edény, amely alá parazsat tesz-nek, hogy a benne levő viaszt állandóan me-legen tartsák. 3. Lámpaernyő. Lámpa ~ja: ua. 4. Mézeskalácsosoknál: tepsifogó. Sz: Az asszony viseli a háznál a ~ot: az asszony az úr a háznál, ő parancsol. Meglátnát, ha ~ vó²n a fejibe: ha legény volna — mondják tréfásan a lánynak, ha vmit keres, és nem találja. Le-veszem előÝtte a ~ot: meghajlok az érdemei előtt. Oszt jó²l van, ~: rendben van, ennyi, kész. Le a ~pal előÝtte: csak elisme​rés, tisz-telet illeti. As se monta, ~: köszönés nél​​kül távozott. Nem ír ety ~ szart (se): vmi nagyon értéktelen. Km: Amijen a ~ja, ojan​nal kö-szön: úgy viselkedik, ahogyan tőle telik. Ki mijen ~ot hord/visel, ojannal/avval köszön: ua. Kinek mijen ~ja van, ojannal köszön: ua. Ö: cívis~, csikós~, egyen~, gom​ba~, gulyás~, haj~, juhász~, kémény~, kon​dás~, Kossuth-~, pásztor~, paraszt~, szal​ma~, tok~.

kalapács ~ fn Sz: Elszarta a ~ nyelit: elrontotta a dolgát, eljátszotta a becsületét. Uty fílt, hoty kalapáccsal se lehetet vó²na egy zapszemet se a seggibe verni: nagyon félt. Ö: cizellőr~, domborító~, domború~, egyenge-tő~, félkéz~, feszítő~, jelző~, kár​pitos~, ka-sza~, lapító~, lyukasztó~, nagy~, rá​verő~, simító~, spicc~, suszter~, tarkázó~, ütő~, verő~.

kalapácsnyél fn Sz: (Jó²l) Elhajítot​ta/Elveti a kalapácsnyelet: nagyot füllentett, hazudott. Elszarta a kalapácsnyelet: elrontot​ta a dolgát, eljátszotta a becsületét.

kalapál ~ i 1. Főként nő veszekszik. Ne kalapáj annyit! — monták annak a nőÝnek, aki veszekedett, mert akkor is vó²tak mán nyelves asszonyok, csak hamar észre térí​tettík őÝket. 2. Sokat beszél, fecseg. 
kalapálókő kalapáló²kű fn Csizmadia-, ill. szíjgyártómesterségben: lapos kődarab, amelyen a bőrt keményre kalapálják. 

kalapálómusta kalapáló²musta fn Csiz​madi​amesterségben: a ragasztott bőrnek ka​la​pálással való kisimítására, elegyen​geté​sére való eszköz. 

kalapos mn Kalapos időÝ: olyan idő, amikor vékony felhőréteg takarja el a napot. Nagyon szerettík az arató²k, ha aratáskor ~ időÝ vó²t, nem vó²t nagy meleg, de nem is esett. 
kalaposinas ~ fn Vkihez képest gyen​gébb, rosszabb. ‰ra monták, aki töbre tar​totta ma-gát, mint a fejjebvaló²ja, hoty ~. Ez a bíró² urho csak ~. 

kalapossátor ~ fn Kalapkész(tő sátra a vásáron. 

kalapszalag kalapszallag fn A kalap ka​rimája mellett, a függőleges rész alján, kívül körbe futó, egy-két ujjnyi széles szalag. 

kaláris ~ fn Színes gyöngy, ill. az ebből készült gyöngysor. Kalárist a nyakamba, pántlikát a hajamba, úgy megyek el (Naty​szombadba) a bálba. (Dal.) 

kalász fn Km: Üres ~ fen horgya a fejit: az üres fejű emberek szoktak gőgösen visel-kedni. Üres ~, üres főÝ, nem sokat ír e kettőÝ: —. Ö: árpa~, búza~, gabona~. 

kalászol ~ i Kalászosodik. Kalászol, ha kisseb vó²t, mék hazsba van a kalász. 
kalendárium kalandárijum, kalendári​jom fn Olvasmányokat, időjóslást, álom​fejtést tar-talmazó képes naptár. Sok jó² rígi dó²gok vó²tak abba a kalandárijumba. Sz: Az én fejem nem kalendárijum, hogy mindent tugy​gyík: én se tudhatok mindent. Ö: hagy​ma~. 
kaliba kajiba fn Sebtében összetákolt kunyhó, pásztorkunyhó, juhászsátor. A cigá​nyok kajibába laktak a Natysándor telepen, karó²kon ált, a csúcsán járt ki a füst.

kalicka ~ fn 1. Kalitka. 2. A karám falához deszkából, lécből épített, kb. 1 m szé​les ketrec, amelybe a szoptatni nem akaró anyajuhot bárányával együtt bezárják. 

kalimpádzik kalimpáddzik i Kalimpál. 

kalimpázik ~ i Kalimpál. 

kalingyál1 ~ i Kószál, kóborol. Ö: el~. 
kalingyál2 ~ i Hadonászik, kapkod. 




kalingyol Ö: el~.
kalitka Ö: csapó~. 
kalitkázás ~ fn A méhanyának a többi méhtől való elkülönítése egy pici méretű ka-litkában a kaptáron belül. A ~ a méhanya ípsígínek a megó²vása mijatt ajánlatos.

kalkulál Ö: ki~. 
kalkulus ~ fn (rég) Iskolai érdemjegy. 

kall (, karol i Guba- v. szűrposztót áz-tatással, dorongolással tisztít, tömörít; kal​lóz. Ö: ki~.

kallantyú ( fn 1. Kamra, istálló, ól stb. ajtaján elfordítással működő fa ajtózár. 2. Hú​zómadzaggal működő fa ajtózár. 3. Szűr​szabóknál a díszítésre felhasznált sodrás nevű fonálnak a három-négy különböző színű dur-vább gyapjúfonálból, vagyis harasztból való előállításához használt eszköz. 

kallantyúz ~ i Kallantyúval bezár. Ö: be~. 

kallás (, karlás fn Guba- v. szűrposz​tó​nak áztatással, dorongolással való tisztítá​sa, tömö-rítése, vízhatlanná tétele, vagyis kallózá​sa, vá-nyolása. 

kalló kalló², karló², korló² fn 1. Guba- v. szűrposztónak, darócvászonnak áztatással, do-rongolással való tisztításához, tömörí​té​séhez, vagyis kallózásához használt szerke​zet, ame-lyet folyó v. patak hajt. 2. A műhely, malom, ill. a hozzá tartozó folyó- v. vízrész, ahol a kallást végezték; ványoló. Kalló²ba létibe: a kallóban való tartózkodás ideje alatt. 3. A kallást végző mesterember. Ö: guba~. 
kallóbér kalló²bír fn A kalló használa​tának díja, amelyet a gubacsapók a kallós​gazdának fizettek.

kallódik Ö: el~, meg~. 
kallófészek kalló²físzek fn 1. Kb. 80 cm széles, 3 m hosszú favályú, amelyben a szűr​posztó kallását végzik. 2. A guba mé​retétől függően egy ilyen fészekbe egyszerre bele​férő guba. 

kallókád kalló²kád fn A gubaposztó áz​tatására való, felül öblösödő, tálhoz ha​sonló alakú kád, amelynek dongái között rések vannak, hogy amikor folyóvízbe ál​lítják, a víz keresztülfolyhasson rajta. 

kallókészülék kalló²kíszülík fn Kalló.

kallolás ~ fn Kallás. 

kallómalom kalló²malom fn Vízi ener​giával működő gép, amely a gyapjúszövetet nedves állapotban mechanikai úton össze​tömöríti. 

kallósgazda kalló²zsgazda fn A kallóra felügyelő gubásmester.

kallott in Áztatással tisztított, fehérített, puhított. Kallot posztó²: a kallóban a víz ál​tal megtisztított, zsírtalanított, megava​tódott gu-baszövet. Ö: ki~. 

kallóz kalló²z i Kall. Ö: ki~. 

kallózás kalló²zás fn 1. A szűrposztó sű​rítése, tömörítése zúzás, sulykolás által. 2. A megszőtt gyapjúanyag v. a szűr vízbe ava​tása, sűrítése, ill. vízhatlanná tétele.

kálmánkörte ~ fn Sárga színű, közepes nagyságú, édes nyárikörte. 

kalmár Ö: félkéz~. 
kalmármérleg kalmármírleg fn Mézes​kalácsosoknál: az alapanyagok pontos kimé​résére szolgáló kétserpenyős mérleg. A múlt századba és a század elejin használták a kalmármírleget. 
kaloda ( fn 1. Háztetőn, kazalon a szal​ma- v. nádkévéket leszorító kettős léc v. rúd. 2. A kender dörzsölésére használt eszköz. 3. Juhoknak szárnyék. Ahon nem vó²t a junak hodája, ot ~ vó²t. Nádbúl vaty tövizsbül csi-nált vó²t a kerítíse, hogy ne tuggyík a ju elmászkálni. Nr: Valamikor rígen Debrecem​be a hűtlen asszonyokat Iba zárták, kitettík a templom elibe. És hotyha letelt az ideje, sep​rűt vettek a kezegbe, oszt kivertík a vározs​búl. Ö: patkoló~. 
kalodainyár kalodajinyár fn Kanadai​​nyár. 

kalol ~ i Kall. 

kálomista ~ fn/mn I. fn Kálvinista. Deb​recembe rígen ~ vó²t a kálvinista. II. mn Kálomista menyország: a vargabéleshez ha​son​ló tésztafajta, amely előbb kifőzött, majd tehéntúróval, tojással, vajjal elkevert és sü​tőben megsütött metélt tésztából készül. 

kálomistavarjú kálomistavarnyú fn Dol​mányos varjú. 

kalorkályha kalorkájha fn Kisebb szo​bákban használt, széntüzelésű kályha. 

kalota ~ fn Csipkeverőknél: szalagsorok közötti tér összekapcsolására alkalmas minta, amelynél a két, egymással merőlegesen futó fonás négy kitűzés által recekitűzésben kap​​csolódik össze, majd ismét fonásokban foly​tatódik. 

kalpag ~ fn Szőrméből készült karimát​lan fejfedő. 

kályha fn Kájha lelke: a kályha belse​jében a lángot felfogó vaslap. Ö: kalor~. 

kályhafűtő kájhafűtőÝ fn Sz: Nem le​szek/vagyok kájhafűtőÝnek pernyehor​dó²ja: nálam alacsonyabb rendű embert nem szol​gálok.

kalyiba kajiba fn Sebtiben összetákolt kunyhó. 

kám fn Sz: Ennek mek ~ja sincs: elve​szett, se híre, se hamva. Kámjába se marad: ruha, cipő teljesen tönkremegy. Ety ~ja se maratt: mind elfogyott, az utolsó morzsáig mindet megettük. Nincs hozzá ~ja se: nem is konyít hozzá. 
kamara kamora, kamra fn 1. Éléskamra. A nagy kamrába vó²t a só²zó², ahon a só²szszalonnát kíszítettík. 2. Tüzelőnek, szer​számoknak stb. tartására használt kis, kü​lönálló zárt helyiség. Az istálló² ípülete a ház meget vó²t, két másik fontos ípülettel a kamrával, a fáskamrával és a füstölőÝvel. 3. A kaptár belsejében a méz tartására szolgáló rész; mézkamra. A jó² hordás mijatt estére a kamra mektelt mízzel. Km: Üres kamoránag bolond a gazdasszonya/gazdája: csak ott le​het jól gazdálkodni, ahol nem kell mindig a szükséggel küszködni. Ö: búzás~, életes~, fás~, hú​sos~, kis~, nagy~, oldal~, ól~. 
kamarakulcs kamorakúcs fn Kamra​kulcs. 

kamaralyuk kamorajuk fn 1. A vakab​lakhoz hasonló bemélyedés a kamra falában. 2. A kamra falán levő rés. 

kamásli ~ fn 1. Posztóból készült össze​gombolható bokamelegítő. A ~ különálló² posztó²darab, amit rátettek a cipőÝ szárára, hogy melegen tarcsa a viselőÝje bokáját. A nőÝji ~ kissebb, a fírfi nagyob vó²t. 2. Cipő. 

kamatyol ~ i 1. Közösül. Kamatyol vkit: férfi nőt baszogat. 2. Kavargat. 3. Fecseg. 
kamerád ~ fn Katonaságnál: barát, társ. A kamerát csak katonájéknál vó²t, ka​tona-baráccság. 

kamfer ~ fn Az ajtó v. kapu felső világí​tórését elválasztó vállpárkány.

kámforcukor ~ fn (rég) Kámfort tar​talmazó cukorka. A kámforcukrot patikába árúták kö​högísre. 
kamilla Ö: kutya~. 

kamillavirág ~ fn Az orvosi székfű vi​rágja. A ~ szíkes területen termett, a Hor​to-bágyon. Sok szegíny embernek jó² kereset vó²t a szedíse. 

kammog ~ i Lassan, nehézkesen megy, cammog. Estefele mán én is csak ~ok. Ö: el~.

kampecel Ö: be~. 
kámpicsorodik ~ i Sír, sírni kezd. Ö: el~. 
kampó kampó² fn 1. A kamrában élel​miszerek tárolásához használt horgas végű eszköz. 2. Kampósbot. 3. A juhászbotnak gyak​​ran vasból v. rézből készült, kampó ala​kú vége. Így beakasszuk a kampó²t a bírka hás-só² lábába. 4. A kasza nyelének nagyob​bik fogantyúja. Ö: belező~, fűző~, hús~, ju​hász~, réz~. 
kampósbot kampó²zsbot fn Pásztorbot. Nr: A kampósbotnak csavart alakú állati, nö-vényi motívummal díszített fémkampója van, amellyel a juhász kiemelheti a juhot a nyájból, ha elfárad, támaszkodhat rá, rá is ülhet, és használhatja védekezésre, ill. fe​nyítésre is. 

kampószeg kampó²szeg fn Fémfejű, fá​ból faragott szárú szög, amellyel a nyélhez erő​sítik a kampót. 

kampós mn 1. Juh szarvállásának meg​jelölésére. 2. Kampó²s pika: kőmű​ve​sek​​nél: vashegyben végződő, kétágú rúd, ame​lyek közül az egyik hegyesen előre néz, a másik félkörívben hátrahajlik a faoszlop könnyebb tartására, igazgatására. 

kamra Ö: háló~, lép~, méz~, szárító~, vad~.

kamu ~ fn Kamubul: a) gondolkodás nélkül. Gondolkodás nékűl csak uty ~bul rá​monta. b) tréfából. 

kan ~ fn/mn I. fn 1. Némely kisebb há​ziállat, pl. kutya, macska hímje. 2. Ga​lamb hímje. 3. Naty ~: a) erős nemi ösztönű férfi. b) sokgyermekes apa. 4. Csak E/3. birt. szragos alakban: kannya. A java, a nagyja vminek. Például a nyáj, ha jöt hazafele, előÝbb a malacok, azután a kannya, a naggya jött. A píznek is van kannya, a nagyop cím-letek. II. mn Feltűnően nagy. ŐÝsszel, mikor hideg időÝk jártak, naty ~ tüzet raktak a me-zőÝn. Ö: mag~, remete~, zug~. 

kanadairanett kanadajirenet fn Éretten enyhén savanyú, sárgászöld színű almafajta. A kanadajirenet kísőÝ tavaszon írd be a ka-marába, őÝsszel húzó²s vó²t, tavasszal na-gyon jó²ízű, borízű, gyengén savankás, vilá-gozzőÝd, piros csíkokkal, megírve sárgáz​zőÝd. 

kanál ~ fn Az ültetőgép öblös alkat​része. De ot mán úgy jött, a kanalak úty hoszták oda, a sortéra. Sz: Mekfojtaná ety ~ vízbe: nagyon gyűlöli. Naty ~lal esznek: sokat és jól esznek. Letette a kanalat: meg​halt. Minden szarba/lébe ety ~: mindenbe be​le​szól. Ha két kanalat összacsaptak, akkor azon bisztosan ríszt vett: minden szóra​ko​zásból kivette a részét. A ~ sincs csör​renís nékűl: házastársak, barátok között is előfordul harag, veszekedés. Nr: A zsidó² ha ítel közbe elejtette a kanalát, nem evet tovább. Mink ha ettünk, oszt elejtettük, asz montuk: De jó², hogy nem vagyog zsidó²! Ö: bádog~, csapó~, fémes~, keverő~, ko-vászfelverő​~ ko​vász~, ko​vá​szoló~, merítő~, moslékos~, lisz​tes~, nagy~, öntő~, rántás​kavaró-~, salakoló~, simí​tó~, spicc~, to​jás~.

kanalas ~ fn Főzőkanalak tartására való, falra akasztható tartó; kanáltartó. Ö: fa~.

kanalaz Ö: be~. 
kanálfő kanálfű fn Jelzői használatban: kanálnyi. Ety kanálfű disznó²zsír elíg lesz rántásnak. 

kanálhegy fn Kanálhegyen eszik: fanya​logva, kedvetlenül eszik. 

kanalinkó kanalinkó² fn Pásztortáska [Capsella bursa pastoris]. 
kanális ( fn 1. Vízlevezető árok. Az ud​va​runkon vó²t eggy ojan kis, ojan kis fojó², leeresztet fojó² vó²t a ~ig. 2. Szennyvíz​csa​torna. 

kanapé ~ fn 1. Fából készült karos, támlás pad. 2. Különböző holmik számára lá​dás rész-szel ellátott ilyen pad. Vó²t ojan ~, aminek vó²t ládája, két-három rekesz is vó²d benne, abba gyűtöttük össze a tojást. Ö: fa~. 

kanász ~ fn Disznópásztor. Sz: Ugy be​szíl vele, mint ~ a disznó²val: durván, go​rombán beszél vkivel. Ö: nyáj~. 

kanászbot kanázbot fn Kanász terelő eszköze. A kanász maga farakta a kanáz​bottyát. 

kanászfattyú ~ fn Kanászgyerek. 

kanászgyerek ~ fn A disznópásztor fia​tal segítője. A kanázgyerek vaty kanászfattyú fijatal fijú vó²t, aki rendesen nyáron bese​gített a kanásznak. 

kanászosodik Ö: el~. 

kanásztülök ~ fn Kanászok által hasz​nált, szaruból készült fúvós hangszer. A ~ kez-detleges h(radó² eszköz a pusztán. 
kanavászkendő kanavászkendőÝ fn Ka​navászból készített nagyobb szalvétaféle. A ka​na​vászkendőÝ az ijen kockás vó²t vacs csíkos, amibe mentek a parasztok ki, oz bekö-töttíg bele a dírre való² kenyeret. 

kanca ~ fn Nemileg vonzó nő. Jó² ety ~! Büdös ~: kurva. Ö: buja~. 
kancahám ~ fn Húzóból, marszíjból és istrángból álló szügyhám. 
kancaló kancalú fn Kanca. Ahon a kan​ca​lovak vó²tak, esz ciframénesnek nevesztík.

kancarúgás ~ fn Ütés, rúgás, amelyet a férfi a nemi érintkezés elől kitérni akaró nőtől kap. 

kancellária kancellárija fn Városháza. Még nagyapám idejibe úgy monták, megyek a kancellárijába adó²t fizetni. 
kancsi ~ fn Kancsal. Kancsi gyereknek monták, hogy apád a kapuba csinált, oszt jobra nízett, anyád meg balra, így lettél ~. 

kancsít ~ i Kancsalít. 

kancsó kancsó² fn Folyadékfélék tartá​sára való nagyobb, füles, kívül-belül mázas, csőrös 

edény. Veres kancsó², verezs bor, mingyá rákerül a sor. (Ivásra buzdító mon​dóka.) Sz: Mijen belenízett a kancsó² fene​kibe: részeg. Ö: kis~, miska~, vászon~. 
kandallópárkány kandalló²párkány fn A kandalló felső, kiszélesedő része. 

kandikál ~ i Lyukon keresztül lopva né-ze​get vhova, leskelődik. Vó²t ojan, hogy a görcsjukon, a kerítísen, ahon görcs vó²t, azon ~tunk. 
kandíroz ~ i Cukrászsüteményt cukor​ral bevon.

kandírozott ( mn Cukorral bevont cuk​rász​sütemény. 

kandra ~ mn 1. Ferde, félrenyomott. Kandra farú: a) csipőficamos ember. b) fer-de, félrenyomott dinnye. 2. Nem egy síkban lévő küllőA küllőÝket jó²l az agyba iga-zítottuk, hoty pászojjon egymásho mind​egyik, nehoty ~ legyík. 

kandúr ( fn Sz: KürtőÝre kandúr, vacokra koca!: (tréf) mindenki menjen a helyére! 

kandúrozik ~ i Nőstény macska pároso​dik. 

kanecetes ~ fn/mn I. fn Füstölt disznó​húsból hagymás rántással, ecettel készített, több napig is elálló leves. A ~ nagyon erőÝs, savanyú leves vó²t, jó² vó²t a gyomornak. II. mn Nagyon savanyú. Nr: A kanecetes álta-lában az aratók, pásztorok eledele volt. 

kanfar kamfar fn A nem oromfallal lezárt háztető rézsútos vége. 

kanfaros kamfaros mn 1. Az utca felőli v. mindkét végén oromfal nélküli, rézsútos ház​tető, ill. ilyen tetejű, esetleg padlás és ké-mény nélküli épület. Kamfaros ház: a) cson-kakontyos tetejű ház. b) sátortetős. 2. Kam-faros fedélszék: kialakításában vissza​vágott kétereszes fedélszerkezet le​kontyolva. 

kanfarú kamfarú mn 1. Széles, szögletes, csapott farú ló, szarvasmarha. FőÝleg lú vó²t sok kamfarú, csapot farú. 2. Kamfarú ház: kanfaros ház. 

kangár ~ fn Kamgarn. A ~ ó²csó² ruha​anyag, munkásruha kíszüd belőÝle. 
kani ~ fn 1. Vmilyen állat hímje. 2. (tréf) Serdülő fiú megszólítása. Hogy vaty, ~? 3. Pajtás. Ö: kis~. 
kanikutya ~ fn Hím kutya, kan kutya. 

kániszmerga ~ fn Kutyaürülék [Canis merda]. Belelíptem ety Iba, eszt mink is mon-tuk, inkább aszt, mint kutyaszar. Nr: Beug​ratásképpen canis merdáért mint gyógy​szerért küldték régen a patikába a nagyobb diákok a latinul még nem tudó kisebbeket. 

kaniz ~ i Előszüretet csinál. 

kanizás ~ fn Előszüret. 

kanizott mn Kanizod bor: az előszüreten leszedett szőlőből készült gyenge bor. 

kankalék kankarík, kankalik fn 1. A kútostor vedret tartó horga. 2. A pásztorbot visszahajló vége, kampója. 

kankapocs ~ fn A ruhakapocs horgas, kam​pós fele. 

kankargózik Ö: bele~. 

kankó1 kankó² fn Elnyűtt szűr. A szűr mikor elnyűtt, akkor monták kankó²nak, szűr-kankó²nak, mikor szíjjelszettík, láptör​lőÝnek a küszöbön vagy lovat türülni is na​gyon jó² vó²t. Ö: szőr~, szűr~. 
kankó2 kankó² fn Horog, ill. kampó ala​kú faeszköz. A marikszedőÝ a kankó²val szette össze a búzát. 
kankuriáz/ik kankurjázik i Bukfencezik. 

kankutya ~ fn Sz: Koslat, mint a ~: olyan férfira mondják, aki mindig nők után, de főként mások felesége után jár. 

kanlik ~ i Pl. sült tök, krumpli kihűlve megdermed. Ö: meg~. 

kanlott ~ mn 1. Herélt disznó. Kanlott ártány: ivarérett korban herélt disznó. Kan​lod disznó²: ua. Kanlot szalonna: ivarérett korban kiherélt disznó szalonnája. Ha a há​roméves kant kiheréltík a szalonnája kanlot szalonna vó²t, egy-másfél únnyira kemíny, ehetetlen. 2. Főzés, ill. sütés után kihülve megdermedt krumpli, ill. tök. A kanlot kolompír főÝzís után kimered. Ö: meg~. 
kanmacska kammacska fn Hím macska, kandúr. 

kanna Ö: moslékos~. 
kannyáj kanynyáj fn Kandisznókból álló csürhe. 

kanol ~ i Közösül. 

kanosodik1 ~ i Serdülő fiú nemileg éretté kezd válni. 

kanosodik2 Ö: meg~. 

kanördög ~ fn Sötét bőrű és hajú, kissé nyugtalan természetű férfi. A ~ barna bűrű és hajú, kicsit izgága fírfi vó²t, nem cigány. 

kanpaszuly kampaszuj fn (gúny) Babbal kereskedő személy. 
kanpulyka kampujka fn Pulykakakas. Asz csak öblöget, a kampujka.
kanszalonna ~ fn Kan disznó rágós sza​lonnája. 

kant ~ fn A kalap fejrészének a fejtető és a szalag feletti, ill. közötti szakasza. A kalap​nak nígy rísze van: snitt, bant, ~, plátni. 

kanta ~ fn 1. Különféle folyadékoknak, főleg víznek a tárolására, ill. szállítására való széles, kerek szájú, egyfülű cserép- v. bá​dogedény. 2. Jelzői használatban: annyi fo​lyadék, amennyi egy ilyen edénybe belefér. Hozott ety ~ bort. 3. Bádogból készült, ill. zománcozott vizeskanna. Ö: cserép~, ece​tes~. 

kantagamó kantagamó² fn Fazekasok​nál: görbülő bot, amellyel a szűkebb szájú kanták, korsók oldalának igazítását lehet el​végezni. 

kántál ~ i 1. Ünnepi időszakban v. ün​nepek előestéjén, de főként karácsonyeste a kántálással pénzt szerez, ill. ajándékot kap. Amennyi összegyűlt, monta a gyerek, ~tam ennyit meg ennyit. 2. Névnapi verses kö​szöntőt mond. A gyerekek jöttek ~ni apámat. 3. Vmilyen kérést hosszadalmasan, lármá​san, egy szuszra ad elő. Hej, de sokat ~ mán ez! 4. Sokat és körülményesen beszél. Sz: Ugy elhegedüllek/felpofozlak/megütlek, hogy ar​rul kántász: nagyon megverlek. Nr: A sze​gínyeb gyerekek versel ~tak a gazdagabb emberek nevenapján. Idesapámat íty köszön​töttík: Fe-renc napja ma vagyon, eldöcöktem a fagyon. Azír jöttem hozzátok, hoty pár ga​rast ad-nátok. Ha nem attok, mekhó²ttok, rám marad a jussotok. Isten nyila van a padon, aki nem ád, üsse agyon! Ö: össze~. 
kántálás ~ fn 1. Ünnepi időszakban v. ünnepek előestéjén, de főként karácsonyeste leginkább gyermekekből v. fiatal fiúkból, rit​káb​ban felnőttekből álló csoportnak a házról házra járása és az ünnephez kapcsolódó kö​szöntőnek az éneklése, amelyért a háziaktól kisebb pénzöszeg, szerény ajándék v. meg​vendégelés jár. 2. Névnapi verses köszöntő​nek a mondása. Nr: Kántálás közben szokás volt a szabadkéménybe füstölni felakasztott kolbászból stb. elcsenni egy keveset. 

kántáló kántálló² fn Az a személy, aki részt vesz a kántálásban. Három-nígy-öd gye​rek öszeált, jönnek a kántáló²k. 

kántálólámpás kántáló²lámpás fn 1. Keménypapírből készített, négy téglalap ala​kú oldallapján színes papírból kivágott áb​rák​kal (pl. nap, hold, magyar címer) díszített, kán-táláskor használt lámpás. 2. Kántáláskor vitt viharlámpás. 

kantapad ~ fn Konyhában a víztartó edények, kanták számára való pad. 

kantár ~ fn 1. A lószerszámnak a fejen levő, a zablát is magában foglaló része. Kan​tár vó²t szíjbul is mek kötélbül is. A kender​bül fonottat a kötílverőÝ csinálta, vó²t níty​soros, hatsoros, ez erőÝsebb. 2. Kantárszár. 3. Kis-fiúk tiroli nadrágján: elöl-hátul két-két gomb-bal gombolódó nadrágtartó. 4. Főleg a gu-lyában a szopós borjak orrára erősített szúrós szájkosárféle; borjúkantár. Km: Ahun a ~ van, ot kerezsd a lovat is!: ahol vmennyit megtalálnak az ellopott dolgokból, ott kell lennie a többinek is. Ö: borjú~, csikó~, csi​​kós~, dísz~, kis~, nagy~, paraszt~ 

kantárfej ~ fn A kantár legfelső szíja.

kantároz Ö: fel~. 

kantárszár ~ fn A zabla két végéhez csatlakozó kb. 140–180 cm hosszú, csattos szíj.

kantártető kentártetőÝ fn A kantárnak a ló fülei mögött, a feje tetején keresztül húzó​dó része. A kantártetőÝ két vígit nyó²c colra be szokás hasítani: az eggyik ríszit a pofa​darabba, a másikat az álszíjba csatojják. 

kantárüstök ~ fn Kantárfej. 

kántázik ~ i Kántál. 

kantfal ~, gantfal fn Élére állított téglá​​ból készített fal.

kantin ~ fn Kaszárnyai étel- és italárusító hely. 

kantinosné ~ fn Olyan nő, aki a lak​tanya kantinjában, ill. a kivonuló katoná​kat kísérve ételt, italt árul nekik. Debre​cem​be eggy ojan kövér asszony vó²t a ~. 

kantni ( fn 1. A könyvtábla pereme, sze​gélye. 2. Ruhaanyag keskeny szélmintája, szegélydísze. 

kántor ~ fn Sz: Kántorok, rektorok, bű torok: ti. a kántor és a tanító is szeretett in​ni. Kán​torok, rektorok, mind a kettőÝ jó² torok: ua. 

kántortanító kántortanító² fn Kántorként is működő egyházi iskolai tanító. 

kantus ~ fn Térden alul, esetleg bokáig érő, ujjas, rendszerint elöl gombolódó, vá​szon​ból v. posztóból készült, ingszerű gyer​mekruha. Nígyéves korokik horták a fijú​gyerekek a ~t, télen posztó²bul, nyáron vá-szombul, a ~ alat horták a putinát. 2. Egy​beszabott, ujjas, bő, női felsőruha.

kántus ~ fn Kollégiumi énekkar. A ~ járt temetni meg a templomba az előÝínekesek vó²tak. 

Kántus ~ fn A debreceni Református Kol​légium kórusa. 

kántusjegyző kántusjeddzőÝ fn A kántus egyik vezető tisztségviselője. 

kántustag fn A kántusban éneklő tag. 

kanugar ~ fn Egymás után kétszer fel​szántott földterület. 

kanveréb kamveréb fn A veréb hímje. Sz: Csiribiri, kamveréb, a bolondot kűdd odébb!: csúfolódó mondókaként: bolonddal nincs mit beszélni. Nr: Naplemente után monták: A lekhuncutap kamveréb is elült, hag​gyuk abba a munkát!

kánya ~ fn Enyhe szitkozódás, csodál​kozás stb. kifejezésében: A ~ csípje meg! Mi a ~! A ~ vegye ki a szemed! Sz: (Úgy) Visít, mint a ~: gyerek visítva sír.
kányaköröm ~ fn Búzatáblában egy fajta apró, lila virágú kúszónövény. 

kanyargat ~ i 1. Jégen a csizmája sar​kával íveket karcolva csúszkál. 2. Ka​nyarog. A fojó² ~. 

kanyargatás ~ fn A csizmatalp szélén és a csizmasarok patkóján való siklás, kanyaru​lás a jégen. 

kanyarít ~ i 1. Valamiből vág, szel vmit. A késsel előÝp ke​nyeret, majt szalonnát ~ottak. 2. Ló- v. ökör​fogatot szűk helyre nagy ívben betérít. Ö: be~, körül~. 
kanyarítás ~ fn 1. Vmiből vágás, szelés. 2. Ló- v. ökörfogat szűk helyre történő be-térítése. Ha hat ökör vó²d befogva, akkor a szűk uccába naty ~ kelletett.

kanyarodik Ö: meg~. 
kap ~ i 1. Utazás végett felugrik vmire. Lúra ~. 2. Vhol talál, elér vkit. 3. Vhova oda-szokik. A vetísre ~tak a tyúkok. 4. Rákap vkire. Az apjokra ~tak a gyerekek. 5. Üt. Min​gyán a kezedre ~ok, hogy #rul kó²dúsz! Szájon ~lak. 6. Vágyik vmire. Nemigen ~ott a munkán. 7. Szemet ~: libának, kacsának tö-méskor kukoricaszem megy a légcsövébe. 8. Kap​ja magát: hirtelen elhatározza magát. Km: Kap az, aki nem restelli: (tréf) annak mond-ják, aki kikapott. Kap az, aki nem rest: a dolgos embert megfizetik. A tanító² meg a pap, odamegy, ahun ~: ti. nőtől szerelmet. Aki sokat kíván, keveset ~: mondják a tel-hetetlennek. Ö: át~, be~, bele~, el~, fel~, fe-lül~, kip-~, le~, meg~, oda~, össze~, rá~.

kapa ( fn 1. Akkora (kb. 200 négy​szög​ölnyi) földterület, rendszerint szőlő, amek​​korát egy ember egy nap alatt megka​pálhat. 2. Jelzői használatban: ety ~ szőÝlőÝ: ilyen nagyságú szőlő. 3. Kapakor: kapálás, ill. a ka-pálás ideje. Ö: elő~, gép~, gyors~, horo​ló~, irtó~, kacor~, ló~, met​sző~, oldal~, ol​tó~. 

kápa ~ fn 1. A hám oldalait a ló hátán át összekötő szíj, amelybe karikák vannak csa​varva a gyeplők befűzésére. 2. A nyereg vá​zának, elöl és hátul kimagasló, a lovas biz​​tonságos ülését lehetővé tevő része; nye​reg-kápa. ElsőÝ ~: a nyereg elején levő kápa. Háccsó² ~: a nyereg hátsó részén levő kápa.

kapadohány ~ fn Durván vágott, erős, csípős dohány. A ~ a legerőÝsep fajta vó²t. 

EzelőÝtt a paklizs dohány is ~ vó²t, a do​hánygyárba kíszítettík, munkásembernek e vó²t a legó²csó²bb. 
kapadozik ~ i Kezd beletanulni vmibe, elő​rehaladást mutat vmiben. Ez a gyerek szí​pen ~ a mestersígbe. 
kapafog ~ fn Metszőfog.
kapa-kaszakerülő kapa-kaszakerülőÝ mn (tréf) Dologkerülő, lusta. 

kapakerülő Ö: kasza~. 
kápakulcs kápakúcs fn Lószerszámon: bőrök összefogására szolgáló rézanya; kápa​karika. 

kapál Ö: be~, eke~. 

kapálás Ö: be~.

kapálgat Ö: el~. 
kapanyél fn Sz: Büdös neki a : dolog​kerülő, lusta. Elszarta a kapanyelet: teljesen elrontott vmit. 

kapar ~ i Kuporgatva gyűjt. Nehezen ~ta össze a malac árát. Sz: Kaparj kurta, neked is lessz!: aki dolgozik, az boldogul. Ö: fel~, ki~, meg~. 

kaparás ~ fn Gyümölcsfáról tavasszal le​kapart szennyeződés, fölösleges anyag. Ö: tyúk~. 

kaparász ~ i Vminek az ára bizonyos nagyság körül jár. A termíny ára kéccász pengőÝ körül ~. 

kaparék kaparík fn 1. A tarlón szét​szó​ródott és összegereblyézett gabona. És a kaparíkot szintén összeszettík, bekötösztík. 2. Összegereblyézett széna, ill. szalmahulladék. 3. Dagasztás után a sütőteknőben összekapart tésztamaradék; vakarék. A kaparíkot, ami a teknőÝhö odaragatt, odaattuk a disznó² mos​líkjába. 4. Utolsónak született, kései gyer​mek. Aki utó²jára született, a hatodik-he​tedig gyerek, az vó²t a kaparík, utó²só² kaparík. Ö: gereblye~. 

kaparékkereszt kaparíkkereszt fn Ka​parékkévékből álló gabonakereszt. A kaparík​kereszt általába öt-hat kaparíkkívibül ált, bekötöttík, kerezbe tettík aszt is. 

kaparékkéve kaparíkkíve fn Kaparékból kötött kéve. 

kaparít ~ i Ügyesen v. némi erőszakkal (meg)szerez vmit. Kezibe ~ vmit: így magá​hoz ragad vmit. 
kaparó kaparó² fn 1. Élő, ill. sült v. főtt tyúk lábának alsó, hústalan része. A tyúknak van kaparó²ja, az ílőÝnek meg a mekfőÝtnek is: ahon az ujjak vannak, a csontos rísz. 2. Ló​​val vontatott, a tarlón maradt gabona​szála​kat összetakarító gereblye; kaparógép. 3. A teknő kitisztítására szolgáló vékony lemez. A kaparó²val könnyen le lehet pucolni a mek​kemínyedet tísztát a teknőÝ ó²dalárul. 4. Kaparókés. 5. Kaparófa. Ö: bél~, fogas~, kazal~, korpa~, kosz~, sár~, út~.

kaparófa kaparó²fa fn Olyan tisztító​eszköz, amellyel a kallóból kivett gubán az összeborzolódott szőrt kisimítják, és a ráta​padt törmeléktől megtisztítják. 
kaparógép kaparó²gép fn Lóval vonta​tott, a tarlón maradt gabonaszálakat összeta​karító gereblye. 
kaparókés kaparó²kés fn Megperzselt disznó szőrzetének megtisztítására, vakará​sára használt kés. Ugyi disznó²vágáskor ha mentek, akkor vitte a bátyám is meg az én uram is vitte a kaparó²kést is, az ölőÝkést is. 

kaparólapát kaparó²lapát fn Perzselés​nél a leváló hámréteg eltávolítására való lapát. A kaparó²lapátnak rövid nyele van. 
kaparóvas kaparó²vas fn Rézműve​seknél: fémből készült rúd alakú, végén élesre csiszolt eszköz, amellyel forrasztás után a szennyeződéseket a varratról leszedik.

kapás ( mn/fn I. mn Akkora földterület, rendszerint szőlő amekkorát egy ember egy nap alatt megkapálhat. Nekem is van itt ety két ~ szőÝlőÝm. II. fn 1. Kapával megművelt növények. Errűl vó²t a kalászos, errűl a ~. 2. Kapálást végző napszámos. Mán kifizettem a ~okat. 

kápás1 ~ mn Sz: Nem ~ az ember feje: nem káptalan az ember feje, nem tarthat min​dent észben.

kápás2 Ö: fa~. 
kapaszárny ~ fn Az ekekapa kapáit tartó két vasrúd egyike. 

kapaszkodik ~ i Sz: Kapaszkodik, mint a vízbe haló²: fűhöz fához kap, fordul segít​ségért. Ö: kipeszkedik-~.

kapat ~ i Szoktat. Ne kapazsd magadra aszt a gyereket, mert rát kap. Nr: Engemet egy barna kisjány ~ott a csó²kra. (Nd.) Kis pej ​lovam #ra van ~va, jobban megyen éhen, mint jó²llakva. (Nd.) Ö: el~, ide~. 

kapatás ~ fn Megszokás. Csak ojan ~, ot szoktam rá a huszároknál. 

kapatos ~ mn Kikapós menyecske.
kapavágás ~ fn Sz: Ety ~t se tesz: sem​mit sem tesz. 
kápavas ~ fn A kápában levő vas. 
kapca1 ~ fn Sz: Valakinek a Ija: vkinek kiszolgáltatott ember. Szorul a ~/Ija: szoron​gatott helyzetben van. FőÝzik a Iját: mehet​nékje van, nincs maradása, nem leli a helyét. Íg a (: ua. Nem leszek én a Ija/lá​bakap​cája: nem leszek neki kiszolgál​​tatott ember. Ö: flanell~, parget~. 
kapca2 Ö: áll~. 
kapcabetyár ~ fn 1. Kisebb dolgokat lopó betyár. 2. Tolvaj. A tolvajra is, az apró²-cseprőÝ lopó²kra is monták, hoty ~. 

kapcája Ö: lába~. 

kapcarongy ~ fn Hitvány ember. Kapca​rongy vó²t, aki ugy viselkedet, hogy megír​demelte eszt a kifejezíst. 
kapcás ~ mn Alul fehér lábú ló. Ö: félbőr~. 

kapcáskodik ~ i Gáncsoskodik, kötöz​ködik, akadékoskodik. 

kapciás kapcijás mn Akadékoskodó, kö​te​​kedő. A kapcijás a kákán izs görcsöt keres. 

kapdel kabdel mn Formátlan, ormótlan lábbeli. A kabdel csizsma, kabdel cipőÝ otromba lábbeli vó²t. 

kapdos Ö: el~. 

kapircs ~ fn Rövid nyelű, kis kapa. A ~ot főÝleg rípa eggyesítísnél mek kiskertegbe hasznájják, zőÝccsíkfélét ~olnak vele. 
kapircsol ~ i Kapirccsal kapál. 
kapirgál ~ i Kapargál. Kapirgál a tyúk. 

kapisgál kapizsgál i Kezd megérteni, fel​fogni vmit. 
kapitális ( fn mn/fn I. mn Szép trófeájú vad. II. fn A könyvgerinc élére ragasztott szegőszalag; oromszegély.

kapitálisoz ( i Könyvkötő kapitálist az ívek szélére ragaszt v. varr. 

kapitány Ö: mezőrendőr~. 

kapitányos ~ mn Szigorú, erélyes. Kapi​tányos asszony annak a felesíge. 

kapitányvíz ~ fn Rendőrkapitányi rende​letre a tanyai ház közelében, ill. az asztag és a cséplőgép mellett tűzoltásra előkészített, hor-dóban, kádban, ill. a cséplőgép tűzoltó​szi​vaty-tyújában tartott víz. Kapitányvísz hor​dó²ba vó²t a háznál, utó²ján a tanyáknál, a vá-rozsba nem. A csíplőÝgépnél meg a tűz​ol-tó²szivattyúba vó²t vaty szász-kétszáz liter​nyi ~, esz kellík vó²t a csíplőÝgéphe. 

kapizson ~ fn Főleg kislányok visele​teként: a) díszes, fodros fejkötő. A fejeken ~t visel​​tek a gyerekek, a kisjányok. b) téli vise-letként: belül szőrme, kívül prémsze​géllyel ellátott posztó fejkötő. Ö: szőr~. 
kapja-fogja ~ i Kapta-fokta magát: kapta magát. Kapta-fokta magát, osz mán el is ment. 
kapkod ~ i Vminek a megszerzésére törekszik. Sz: Kapkod, mint Karászi az annya picsájáho: olyan emberre mondják, aki min​denbe belefog, belekap. Ö: le~.
kapkodó kapkodó² fn 1. Kéz. Vedd innen a kapkodó²dat! 2. Levágott gabona kévébe szedésére használt, horog alakú, nyeles (fa)-szer​szám. A kapkodó² vastag dró²dbul vó²t, csak a nyele vó²t fábul, ugy nízet ki, mint a sarló². 

káplár Ö: hajdú~. 

kapli ~ fn A cipőfelsőrész elülső, az orr​nál lévő kemény része. 
kaplis ~ mn Kaplis cipőÝ: olyan cipő, amely​​nek kaplija van. 

kapocs Ö: felhérc~, horgas~, juhász~, kan~, kun~. 

kapogat ~ i Többször, de rendszertelenül kap. Kapogatot sokat úri házaktúl. 
kápolnafejű mn Kápolnafejű slingli: pa-szományosoknál: papi palástra készített fej-motívummal díszített, körte alakú, selyem gomboló. 

kapor Ö: eb~. 
kaporkóró kaporkó²ró² fn Elvirágzott, megszáradt kapor. A kaporkó²ró² a mek​száratt, elvirágzott, elmagzot kapor. 

káposzta ~ fn Sz: Elmehecc, Iba húst tehecc!: csúfolódás. Kínló²dik, mint a ~ hús nékűl: a) sok a gondja, nehezen él. b) nehezen halad a munkájával. A kecske is jó²l​lakik, a ~ is megmarad: minden érdeket kielégítő meg-oldás. Nr: Télire a hordó²ba betapostuk a fejes meg a gyalult It. A tetejire követ tettünk, vagy vó²t sró²fos káposztás​hordó². Ö: ap-ró~, édes~, hasáb~, piros~, tök~. 

káposztaföld káposztafőÝd fn Sz: Úgy nísz ki, mint akinek káposztafőÝd nem jutott: elkeseredett arcot vág. 

káposztagyalus ~ fn Káposzta gyalulá​sával foglalkozó ember. A ~ házrul házra járt káposztád gyalulni.

káposztakő káposztakű fn Hordóban sa​va​nyodó káposzta lenyomására használt sú​lyos, saválló terméskő. A káposztakűvel a be-gyalút káposztát nyomatták le. A hordó²s​káposztát minálunk taposták, máshon káposz​takövet használtak a préseléshe, a káposztás​​hordó²ba taposták meg.
káposztalé ~ fn Sz: Vír van émbennem, nem ~: nem vagyok én olyan gyámoltalan, él​hetetlen. 
káposztanyomkodó in Káposztanyom​ko-dó² csavar: olyan csavarmenetes farúd, amellyel a káposztáshordóban levő káposz​tára helyezett deszkalapot lenyomatják.

káposztapalánt ~ fn Káposztapalánta. 

káposztás mn Káposztás cvekedli: dinsz​telt káposztával összekevert kockatészta. Ká​posztázs galuska: kézzel szaggatott tészta dinsztelt káposztával. A káposztázs galuska hosszú csígba van, karra felvíve szaggattyág bele a forró² vízbe. Káposztás lepíny: párolt káposztával töltött lepény. 
káposztásdézsa káposztázsdézsa fn Sa​vanyított káposzta készítésére és tartására va​ló fadézsa.

káposztáskert fn Km: Kecskére nem bízzzák a ~et: nem bíznak vmit olyanra, aki éppen annak a megdézsmálására vágyik. 
káposztáskő káposztáskű fn Káposztakő. 

káposztatöltenivaló káposztatőÝtenivaló² fn Szép húsdarabok csomója, amelyet disz​nó​​​vágáskor töltött káposztába félre​tesznek. 

káposztatöltés káposztatőÝtís fn Lako​dalom előtt egy nappal megrendezett, cso​portos töltöttkáposzta-készítés. A káposz​ta​tőÝtísre minden vendík hosz káposztát és rist. 

kapott in Kapod gyermek: házasságon kí​vül született gyermek. 

kappan ( fn 1. (gúny) Meddő férfi. 2. Vín kappan: nők körül legyeskedő idős férfi. 

kappanleves ~ fn Herélt kakas húsából főzött leves. Nem is vó²t husvít, ha nem ~t főÝsztünk. 

kappanoz ~ i Kakast ivartalanít, herél. Idesanyám álandó²an kappanoszta a koka​sokat, mert a kappannak nagyon finom a hú​sa. 

káprádzik kápráddzik i Káprázik. 
kapric ~, kaplic fn Kisvánkos, kispárna. A ~ fej alá való² kispárna, belőÝl toll, togba, kivül mek kispárnahaj járt rá. Ö: kis~. 
kapros ~ mn Kaprozs béles: kaporral ízesített túrós béles. 

kápsa ~ fn Tarisznya. 
kápsál ~ i Diák az egyház és az iskola számára adományokat gyűjt, kéreget. A Kol​légijumbul a papnövendíkek, dijákok a nagy ünnepeken eljártak ~ni.

kápsálás ~ fn Az egyház és a református kollégium számára adományok gyűjtése. A ~ ezerkilencszáznegyvenhatig vó²t meg.
kápsáló mn Kápsáló² diják: adományo​kat gyűjtő diák. Bandi fijam is vó²t kápsáló² diják. 

kapszli ~ fn Gyutacs. Megmondom én, hogy mi a ~: gyutacs, amit a kokasos puskára rátettek. 

kapta ~ fn Körömbetegség, csontkinövés, esetleg fáradtság miatt képződött daganat a ló bokáján. 
kaptafa ~ fn Sz: Ety Ira megy: azonos mintára készül, nincs semmi egyedi sajá​tossága. Km: A suszter maraggyon a Inál!: mindenki maradjon a saját szakmájánál! 

kaptafahúzó kaptafahúzó² fn Kampós fémszerszám, amelyet a kaptafa lyukába akasztva kihúznak a cipőből. 
kaptafakészítő kaptafakíszítőÝ fn Kapta​fa készítésével foglalkozó iparos. A méret​raj​zot elkűtte a kaptafakíszítőÝnek. 

kaptafás mn Kaptafás stelázsi: kaptafák tárolására szolgáló polc. 

kaptár Ö: álló~, anya~, fekvő~, lapo​zó~, megfigyelő~, rako​dó~, vándor~. 

kaptárbontás ~ fn A kaptár belső ré​szeinek kiszedése. A ~t a keretek kiszedísivel kezgyük. 
kaptármérleg kaptármírleg fn A kaptár megmérésére alkalmas nagyobb lapú mérleg. A kaptármírleg leginkább a konyhaji mír​legre hasonlít.
kaptás ~ mn Hibás járású, fájós lábú ló, amelyiknek körömbetegség, csontkinövés, eset​​leg fáradtság miatt dagadt a bokája. Naty hiba vó²t a lúnál, ha ~ vó²t. 

kaptásodik Ö: meg~. 

kaptat ~ i Meredek úton fölfelé megy, halad. 

kaptató kaptató² fn Meredek út(szakasz), emelkedő. 

kaptatós kaptató²s mn Meredeken emel​kedő út. 

kapu ~ fn Sz: Megnízi/Nízi, mint verezs bornyú az új ~t: bambán megbámul vmit, vkit. Bámul, mint verezs bornyú az új ~ra: ua. Ugy bámujja, mint bornyú az uj ~t: ua. Új ~, verezs bornyú: ua. Maj megaggya a bécsi ~: a) sosem kapja meg. b) sosem adja meg. Ö: tábor~. 

kapualj Ö: száraz~. 

kapualjú Ö: száraz~. 
kapubálvány ~ fn Kapufélfa. 

kapucni ~ fn Köpeny, ill. kabát felső ré​széhez erősített csuklya. 

kapufél ~ fn A kapu tartóoszlopa.

kapufélfa ~ fn Sz: Búcsút vett a Itúl: megszökött a szolgálatból. Csak a Itul kö​szönt el: ua. Nem köszönt még a Inak se: búcsúzás nélkül odább állott. 

kapus ~ mn Hiányos fogú, foghíjas szarvasmarha. Kapus fogú: ua. 
kar1 ~ fn 1. Karhosz csap: könyvkötő: márványozás után a lapokat szétválasztja oly módon, hogy a könyvtestet a karjához ütö​geti. 2. Fazekasok égetőkemencéjében azok​nak az agyagpolcoknak egyike, amelyekre az ége-ten​dő edényt teszik. 3. Fazekasok égető​ke​mencéjében a tűztérnek az a része, amely a be​épített rácsot tartja. Sz: A magam ~jára marattam: csak önmagára támaszkodhat. Ety ~ra dó²goznak: többen, főleg családtagok együtt, közös haszonra dolgoznak. Ö: al~, al​​só~, fa~, mozgató~, tartó~. 

kar2 ~ fn Templomi karzat, erkély. A fijúk a templomba a ~búl nísztík a jányokat, mert a fijúk fen vó²tak a ~ba, a jányok meg lenn ültek. 

kár ~ fn Kárba van: jószág tilosba té​vedt. Kárba ment: ua. Ha ~ba ment a tehén, mongyuk másnak a tengerijibe tívett, meg​ó²vasták, hoty hány csövet evet meg, és uty pó²tolták a ~t. Sz: Jaj, be naty ~, ha mekhal, ha megmarad, az a baj!: tréfás gúnyo​ló-dásként. Se bú, se ~, csak a naty sár: sebaj! Se hasznom, se ~om belőÝle: nem va​gyok ér-dekelt fél. Km: Kár haszomba megy: minden rossz​ban van vmi jó. Kárnak, szar​nak nindzs gaz​dája: a kellemetlen dolgot nem vállalja el sen​ki. Szarnak, ~nak nem akad ura: ua. Nincs ojan ~, akibe haszon ne vó²na: min​den rosszban van vmi jó. Nincs ojan ~, amibe haszon ne legyík: ua. A ~ nem ál mek háromig: a baj nem jár egyedül. 
karabálé ~ fn (gyny) Karalábé. 

karácsony ~ fn Jó sor, jó dolog. Legyen neki karácsonnya. Legyík nektek is eccer ~. Sz: Eccer esik esztendőÝbe ~: mondja az, aki pl. lakodalomkor ereje felett költekezik. A lesz soká, mek ~: aligha lesz vmi a do​logból. Km: KísőÝ ~ után kántálni: ami elmúlt, azt nem lehet vissza​hozni. Nr: Fekete ~, fehír husvít: ha kará​csonykor nincs hó, majd lesz húsvétkor. Ha Katalin kopog, ~ locsog: akkor mondják, ha Katalin-napon hi​deg az idő.

karácsonyi mn Karácsonyi búza: kará​csonyra már zöldellő búza, amelyet Luca-napkor kezdenek egy tányérban csíráztatni. A 

~ búzát cserébbe vetettík, virákcserébbe Lu​ca-napkor, karácsonra kizőÝdűt. 
karafina ~ fn Hosszú nyakú üvegkancsó, amelyben a bort az asztalra teszik. 
karafindli ~ fn Vendéglőben kétrészes, ezüstözött állvány, csiszolt dugós ecetes- és olajosüveggel. A többi fűszertartó² mellet ~ is ált a vendíglőÝk asztalajin. 

kárál ~ i 1. Tyúk rekedtes, elnyújtott hangot ad. 2. Nő szájaskodik, pöröl. 3. Nő locsog, fecseg. Km: Amék tyúk sokat ~, keveset tojik: aki sokat beszél, kevésre ér a dol​gával. 
karám ~ fn 1. Náddal, gyékénnyel, vesz​szővel, deszkával bekerített, rendszerint fe​detlen hely a szabadban legeltetett állatok együtt tartására és védelmére. Ety ~, ame​jiknek az eggyik ó²dala ijen félig nyitot vó²t. 2. A disznóól külső, fedetlen, körül​kerített ré-sze, kifutója. A ~ a disznó²ó²l fedetlen ki-futó²ja, ennek ety sarkába jártak a disz​nó²k piszkolni, és nem összevissza. A ved disznó²t kizárták a ~ba, hogy be ne pisz​kíccsík az ó²lba, mert ha eccer odapiszkítot vó²na, mindig odajárt vó²na. 3. A bika v. más szarvasmarha szálláshelyének körül​kerített része, kifutója. 4. A favágók által téli szállásul készített, kúp alakú, tetején nyitott kunyhó; favágókarám. 5. Hét-kilenc ember​ből álló favágó csoport. Ö: akol~, disznó~, favágó~, főző~, kereszt~, kis~. 

karamellizál ~ i Lekvárt sűrít és édesít. Ízlísz szerint, de minél kevesep cukorral felfo​gattyuk, karamellizájjuk.

karámgazda ~ fn A hét-kilenc emberből álló favágócsoportnak, a karámnak a veze​tője. 

karámkészség karámkíssíg fn Állatok fedetlen, kerítéssel körülvett szálláshelye; karám. 

kárász ~ fn Sz: Ojan sovány, mint a ~: nagyon sovány. 

Karászi fn Sz: Kapkod, mint ~ az annya picsájáho: olyan emberre mondják, aki min​denbe belefog, belekap. 

karaszol ~ i Nem mélyen kapál. A ~ asz jelenti, hogy ijen kis hosszú kapával fennye​din kapál, csak ety fél centire kapájja a főÝ​det. 

karaszoló in Karaszoló² kapa: kaszából kialakított kapaszerű eszköz, amellyel a fel​színen kapálnak. A karaszoló² kapát kaszá​búl alakították ki, és két-három centi míjen kapáltak vele, ezzel dó²gosztak legelőÝször a szőÝlőÝbe. 
karattyol ~, karatyol i 1. Fecseg, jár a szája. Mindík karatyol vaty kel vaty se. 2. Tyúk kárál. 
karazsia karazsija fn Merinó juh gyap​jából készített finom szűrposztó; aba​posz​tó. Nr: A karazsiát szűrként csak Erdély​ben hasz​nálták. 

karazsián karazsiján fn Karazsia. 

karcagi mn Karcagi slingli: paszomá​nyo​soknála gombolók egyik fajtája mint a polgári férfiviselet tartozéka.

karcer ~ fn A Református Kollé​gi-umban: iskolai zárka. A megbünteted dijá​kokat a ~be zárták.

karcol ~ i 1. Jégen a csizma patkós sar​kával íveket rajzolva csúszkál. 2. Szíjgyártó, fazekas stb. éles, hegyes szerszámmal mintát vés a bőr, ill. az agyag felületére. 

karcolás Ö: alá~. 
karcoló karcoló² fn Szíjgyártóknál: éles, hegyes fémpenge, amellyel díszítéseket karcolnak a bőr színoldalára, ill. kijelölik a var​rás helyét. 

karcos ~ mn Ki nem forrott, csípős újbor. A muzsbúl ~ lessz, ha kif#rik, akkor mám bor. 

kard ~ fn 1. Kard alakú mézeskalácsos faforma. 2. Kard alakú faformába tett tész​tából készített mézeskalácsos termék. Sz: Annak ~ illene az ó²dalára: a) derék, sudár termetű asszonyra, nagylányra mondják. b) tűzrőlpattant, harcias nőre is mondják. A ~ is az ó²dalára illene: ua. Km: Két éles ~ nem fér meg/el ety hüvejbe: ellenséges érzü​letű emberek nem férnek meg egymás mel​lett. 
kardalésza ~ fn 1. Holmik, tárgyak kö​zötti összevisszaság, rendetlenség. Az a ~, amikor nincs a hejin semmi. Kardalészába van: összevissza, rendetlenül, szanaszét van. Kardalészába vó²t minden a lakázsba. 2. Kar​dalészába megy: tönkre megy, elpusztul. Kardalészába megy minden a lusta embernél, 

engedi, hoty pusztújjík el. 3. Kardalészába hagy: a) gondozatlanul, elhanyagoltan, ve​szen​dőben hagy. Úty hatyta a főÝggyit, a kertyit, a házát Iba. b) felügyelet nélkül, magára hagyottan. Kardalészába hatyta a gye​rekeket, felügyelet nélkül, szabaggyára. 

kardeszka ~ fn A tornác korlátjára helye​zett könyöklő deszka. 

kardkötő karkötőÝ fn Díszmagyar ru​hán: kb. 70 cm hosszú, pozsonyi aranyból készített, a kard felkötésére szolgáló, négy​szög​letes zsinór.

kardtok kartok fn Kardhüvely. 

karéj karé, ~ fn/mn I. fn 1. Félkör alak​zat. A jányok karéba áltak. 2. Karé​ba/Ka​réjba kanyarít: pásztor csordát úgy terel vissza, hogy félkörívben mellé kerül, és a botját elé dobja v. a kutyáját a csorda elé kül​di. A pász-tor ha ~ba kanyaríttya a jó²​szágot, akkor mekcsapja a guja elejit, a bottyát vagy a kutyáját elibe küldi. II. mn 1. Félkör alakú szelet. Aggyál ety karé kenyeret vagy ety sulák kenyeret, mert a karét suláknak is mon​ták! 2. Ilyen mennyi​ségű. Vágj ety karé ke-nyeret, monta az uram, hogy vágjál nekem anyám, ety ~ kenyeret. 
karéjos mn Karéjos ró²zsa: stilizált ró​zsaminta, amely közepétől kezdve kon​centri​kusan egymás fölé hímzett ívekből, rózsa​kontúrokból áll. 

káresz ~ msz Sz: Káresz a/e kúresz, ahogy lessz, úgy lessz: szójáték. 

karfa Ö: fűrész~. 
kárhozik Ö: el~. 

kárhoztat kárhosztat i 1. Bosszant, dühít, káromkodásra ingerel. Mit kárhosztatod az embert? 2. Okol, hibásnak tart. ŐÝt kár​hosz​tatom, hogy rosz lett ez a fijú. 3. Rosszat mond vkiről. Mindik csak engem kárhosztat, ros​szat mond rullam. 
karicsál ~ i 1. Tyúk kárál. A fijatal jér​ce sokat ~. 2. Fecseg, karatyol. 

karicsol ~ i Karicsál. 
karika ( fn 1. Kicsapja a It: karikás ostorral cserdít. 2. Cérnaorsó. 3. Az orsó végére helyezett fakorong (orsókarika), amely lendítősúlyként szolgál. 4. Jelzőként: vhány orsót kitevő. Vettem két ~ fekete cérnát. 5. A tűzhely v. kemence főzőlapjának nyílásait fedő lapos karika. Rendesen három ~ járt eggy ijen főzőÝjukra: kiskarika, közepsőÝ karika, natykarika. 6. Ablaktábla, ablaküveg. Betörtek a gyerekek ety It. 7. Nyomtatás​hoz 6–8 v. még több ló egybefogásával kia​lakított fogat. 8. Jelzői használatban: ety ~ dohány: ilyenre fűzött dohány. 9. -ba v. -ban ragos alakban hsz-szerűen: körbe v. körben. Kari-kába álnak: körbeáll. 10. -ra ra​gos alakban hsz-szerűen:Karikára vet: kerí​tőhálót kör alakban vet ki. Sz: Úgy rohan, mintha It ker-getne: pl. osztály​teremből diákcsoport ren-detlenül megy ki. Ö: ablak~, agy~, cérna~, cín~, dorong~, fa~, fék~, felhérc~,  forgó~, gyeplő~, hámfa~, hám~, hát~, hatlólánc~, jászol~, lánc~, lőcs~, makk-~, mosó~, nyak-ló~, nyakszíj~, nyüst~, or​só~, platt~, sal-lang~, sallangó~, strájfa~, széles~, szorító~, szűgy~, vége~, váll~. 

karikaagyag ~ fn Fazekasoknál: a tapo​sás során keletkezett, egymásra rakott agyag​csomó. 

karikádzik karikáddzik i 1. Karikázik, karikát bottal hajt, karikával játszik. A gye​rek, ha karikával jáccott, #ra montuk, ~. 2. Forgó csigát ostorral pörget. A kisfijúk kari​káctak, vó²t ijen kis csiga, és ijen kis ostorral csap-ták, és ojan gyönyörűen tutták ezek a kisfijúk csapni az ostort, hocs csak uty pergett az a kisz szerkentyű. 

karikaláb ~ fn Ó-láb.

karikalábú ~ mn Ó-lábú. 

karikás ~ mn/fn I. mn Karikázs darab: lószerszám részeként olyan szíjdarab, ame​lyen karika van. Karikás kantár: olyan kan​tár, amelyen csatok helyett karikák vannak. A ~ kantár debrecenyi kantárfajta vó²t. Karikás ostor: forgókarikával ellátott, rö​vid nyelű, hosszú csapójú, szíjból font, cifra ostor. Karikázs zabla: két részből álló zabla, két végén zablapálcával és zablakarikával. II. fn Karikás ostor. A csikó²soknak is ~uk van, amivel taníttyák a lovakat, hogy leűjjöm meg lefeküggyön. Ö: forgó~, kondás~. 
karikásnyél ~ fn A karikásnak az a része, amelyet kézbe fognak. A ~ gyakran szaru​búl és rézbűl kivágot figurákkal van díszítve.
karikáz ~ i Disznónak stb. az orrába karikát húz. Karikázzák a disznó²t, az ó²rá​ba karikát tesznek, hogy ne tuggyík túrni. Ö: el~, meg~. 

karikázás ~ fn Karika húzása a disznó orrába. A ~t azír csinálták, hogy a disznó² ne tuggyon dúrni. 

karikázik ~ i 1. Karikával játszik. 2. Di​á​kok csoportja rendetlenül, tódulva megy ki az osztályból. 
karikázó karikázó² fn 1. Olyan ember, aki a disznó orrába a karikát húzza. 2. Disznó karikázására való szerszám, fogó. 

karima Ö: réz~. 

karimafach karimafak fn A kártolt kalap​anyagból a kalap karimásához szük​séges for​ma. A ka​la​posmester a kalapanyag kimí​ríse után két főÝfakot és két ~ot formáz. 
karimás mn 1. Karimás kalap: széles karimájú kalap; cíviskalap. 2. Karimás kása: kölesből készült, a tálon szétnyomkodott és hideg tejjel leöntött kása. Apukának vó²t a kedvence a ~ kása, a köleskását mekfőűsztík öregre, osztám megmaratt egybe a kása, arra öntöttík a tejet. 
karimáz ~ i Nyomtatáskor a félig ki​ta​posott gabonát körben haladva megrá​zo​gatja. 
karimázás ~ fn Nyomtatáskor a félig kitaposott gabona megrázogatása körben ha​ladva.

karistol Ö: össze~. 
karisztol ~ i 1. Felszínen, felületesen ka​pál. Nem jó²l kapálta, csak mekkarisztolta, ~ta, csak fennyedin kapálta a tengerit. 2. Nagyjából megfésül. Ö: be~, meg~. 

karisztolás ~ fn A talaj felszínének kapá​val v. gereblyével történő fellazítása.

kárkár ~ fn (gyny) Varjú. 

karkosár ( fn Karon hordott, bevá​sár​láshoz használt kosár. 

karlás l. kallás

kárlátás ~ fn Hérész. 

karló l. kalló

karlsbadi kázbádi mn Kázbádi víz: gyógy​​hatású ásványvíz. A kázbádi vízet hét és fél decis üvegbe árúták, gyomorhurutra, min-den fűszerüzledbe lehetet kapni. Kúrasze​rűen itták, meg vó²tak, akik el is jártak Káz​bádba. 

karmantyú ~ fn 1. A kéz melegen tartá​sára használt, rendszerint szőrméből ké​szült, mele​gen bélelt, két végén nyitott, hengeres ruhadarab. 2. Ötujjas, vastag, női kesztyű. 3. A karikás ostor nyelének a végére erősített, kiszélesedő bőrdarab, amely megakadályozza, hogy pattintáskor az ostor kicsússzon hasz​nálója kezéből. Nr: A kar​mantyút a kesztyű helyett főleg nők, gyer​mekek használták. 

karmazsincsizma karmazsincsizsma fn Bor​júbőrből készült, sötétvörös színű női csizma. 

karmazsincsók karmazsincsó²k fn Az arc tréfás megcsípése után arra a helyre adott csók. A karmazsincsó²kot a legíny atta a ján​nak: mekhúszta az arcát, belecsípett, oszt adot rá ecs csó²kot. 
karmazsinpiros karmazsimpiros mn Élénk, kissé lilás árnyalatú piros. 

kármentő kármentőÝ fn 1. A csapravert hor​dó csapján kicsöpögő bornak v. a présből kifolyó mustnak a felfogására használt, ová​lis alakú, lapos faedény. KármentőÝ ojan kis ti​zen​öt centis faedíny, hogy el ne csep​pennyen a borbul ecs csep se. 2. Kocsmák​ban lécekkel elkerített hely, ahol az edé​nyeket, üvegeket, poharakat tartották, azért, hogy verekedéskor kár ne essen bennük. 3. Lábbeli talpának, sarkának faragásakor a felső bőrt védő fa-, bőr- v. csontdarab. 

kármentőfa kármentőÝfa fn Szíjgyár​tóknál: faléc, amely a termék végleges kiala​kí​tásakor megmenti a bőrt a kések okozta károktól. 

karó karó² fn Sz: Úgy áll/megy, mint aki karó²t nyelt: öntelt, gőgös. Úgy megyen, mint​ha karó²t nyelt vó²na: peckesen megy. Tán karó²t nyeltél?: mondják annak, aki lus​ta lehajolniOjan magasan hor​gya az ó²rát, hoty szaros karó²val se lehet mek​piszkálni: ua. Ojan büszke, hogy ety szaros karó²val se lehetne felütni az ó²rát: ua. Ojan jó² dó²ga 

van, mint kutyának a karó² köszt: (gúny) rosszul megy a sora.  Láttunk/ Láttam ém mán karó²n varjút, mégis el​re​pült: önteltség és dicsekvés lecsillapítására mondják. Nem kö-töm magam a karó²ho: független maradok. Ö: anya~, far~, fenék~, határ~, kas~, ol​dal~, paszuly~, pót~, vető~. 

karófal karó²fal fn Favázas sárfal.

károg ~ i Vészt jósolva beszél, rossz hírt terjeszt. A vín as​szonyoknak a vó²t a szo​kásuk, hoty károktak összevissza, ha rosz hírt hallottak, a fél falut bejárták, elkárokták a rosz hírt. Ö: el~. 
karol1 ~ i 1. Vmilyen ügyet támogat, pártfogol. 2. Fog, csábít. Nagyon karojják a legínt. Ö: ki~. 

karol2 ~ i Kall. 
karonfogvást ~ hsz Karonfogva. Karon​fogvást mentek az uccán. 

karórágó karó²rágó² mn 1. Fösvény, irigy. 2. Kötekedő, mindenben a hibát kereső. A karó²rágó², aki semmibe se ért eggyet, sen​kivel se ért eggyet. 3. (gúny) Református. 

karórépa karó²rípa fn Takarmányrépa. A karó²rípa a főÝdbű nőÝ felfele, alig van tísz centi a főÝdbe, a többi mint kin van a főÝd​bű, a fejőÝstehénnek jó² takarmány, a tej jó² ízű tülle. 

karos ~ mn 1. Karos kosár: karon hordható egyfülű kosár. 2. Szerszámok nél​kül, pusztán kézzel, karral végezhető mun​ka. Ö: erő~. 

karós Ö: egy~.

káros ~ mn Károsult személy. A ~ ember gyanakszik, ha valamit elloptak tülle.

károsító Ö: gyökér~. 

karosláda ~ fn Támlával és karfával el​látott, felemelhető ülésű pad, amelynek láda​ként is használható zárt alsó része van. 

karoslóca karosló²ca fn Egy fajta ülő​bútor.A karosló²cán csak ülni lehetett. 

karosszán karoszszán fn Támlás szánkó. 
karosszék karoszszék fn Háttámlás, de kar nélküli szék. A karoszszék háttámlás vó²t, kar nékül, nem vó²d behúzva, a szobá​ba vó²t az asztalon körül.

karosülés karosülís fn Viaszos vászonnal bevont, szegecselt, karfával ellátott, rugós ülés a szekér közepén. A karosülís középen vó²t, díszszeggel szegecselve, viaszkos vá​szonnal bevonva. 

karosvágó karosvágó² fn Rézművesek​nél: nagyobb méretű fémeszköz, melyet sa​tuba fognak, hogy a vastagabb fémlemezt el​vágják. 

karóvessző karó²veszőÝ fn Kosárfonás​ban: vastagabb vessző.

karóz Ö: fel~, ki~, meg~. 
karöltő karöütőÝ fn 1. A kabát hónalja, ujja töve, ahol a kabátujj belevarródik a váll​ba és a hónaljba. 2. Férfi mellény. 3. Puttony​nak, permetezőgépnek vállon átvetett pántja. 

karöltőagancs karőÝtőÝagancs fn A per​metezőgép felakasztására szolgáló, annak vál​lon átvetett pántján levő horog. 

karöltős mn KarőÝtőÝs puszli: karöltős pruszlik, mellény. 

kárpálódik kárpáló²dik i Zsörtölődik, veszekszik vkivel. 

kárpitoskalapács ~ fn Kárpitozáshoz hasz​nált kalapácsfajta.

kárpitozás Ö: magas~. 
karragénmoha karagémmoha fn Könyv​kötészetben: az Északi-tenger és az Atlanti-óceán partvidékén nagy mennyiség​ben elő​forduló moha, amelyből a már​vá​nyozás anya​gát, a grundot főzik. 

karszíj ~ fn Karikás ostor nyelének vé​gére erősített bőrszíj, amelybe a csuklót búj​tatják, hogy az ostor pattintáskor ki ne csúsz​​​​szék használója kezéből. 

kartács ~ fn Vasszegekkel kivert, nyeles kis fatábla, amellyel a gyapjút fésülik. 

kartácsgép kartádzsgép fn A szőrme kibon​​tására, kifésülésére szolgáló eszköz. 

kartácsol ~ i A szőrmét kibontja, kifésüli. Ö: ki~. 

kartácsolás Ö: ki~. 
kartesli ~ fn Nagyméretű, durva habarcs​vakolat-egyengető, simító.

kártojás ~ fn Apró tyúktojás. A ~ apró² tojás, nincs sárgája.

kártol Ö: fel~. 

karton Ö: fotóalbum~, kasírozó~, leve​lező​lap-~.

kártus ( fn 1. Fából készült vízhordó kanna. 2. Víz v. egyéb folyadék merítésére, töltésére használt füles faedény. A guba fes​tísekor a ~sal merítettík a festíklevet az üzs​bül a hordó²gba. 

kártya ~ fn Műanyag lap. Az edény falán marat tísztát Ival kaparja ki. Sz: Annyit ír, mint ~ köszt a hat szem: semmit sem ér. Nyílt Ikkal jáccik: nem titkolja tervét, szándékait. Nincs ki a Ija: félbolond. Jó²l jár a I​​ja: a) jó kártyák kerülnek hozzá játék közben. b) szerencsés ember. Ö: jérce~. 
kártyás ~ mn 1. Kemény, rosszul kiké​szített. Az igínyesek jó²l kimunkálták a bűrt, másoké kifínyesedet, pléhes, ~ lett. 2. Kár​tyás pofájú: olyan juh, amelynek a pofáján téglalap és négyzet alakú foltok vannak. 

kártyaspiler ~, kártyapillér fn Olyan em​​ber, aki szenvedélyesen szeret kártyázni.

kárvallás ~ fn Kár, veszteség. 

karzsák ~ fn Karmantyú. 

kas ( fn 1. Nagyobb kosár. 2. Jelzőként: amennyi ebbe belefér. Két ~ alma. 3. A sze​kér aljához, oldalához illeszkedő, vesszőből font betét, amely megakadályozza, hogy a szál​​lított anyag kihulljon. Nem vó²t neki ó²dala, csak tettek rá ety ~t, amit szekér​kasnak híftak valamikor. Km: Fenn az ernyőÝ/ekhó², nin-csen ~: flancoló, cifrál​kodó személyeket gú-nyoló kifejezésÖ:csík~, dongó~, gyékény~, háti~, mosó~, sze​kér~.

kása ( fn Pépszerűvé főzött ételhez való köles, rizs. Sz: Ríjjál/Sírjál mán ety kis Iba való²t: az ok nélkül v. dacból síró gyereknek mondják. A dohos Inak ára futamodott: ak-kor mondják, ha értéken felül becsülnek vmit. Híre futott, mint a dohos Inak: ua. Lassan ~, ne pötyögj/pöcsögj!: a hangos​kodó v. feleselő embernek mondják leintés​ként. Megígette a (forró²) ~ a száját: na​gyon meg-járta. Fújja a It: alvás közben han​gosan szu-szog. Kását ehetnék a csizs​mája: fel van válva a csizmája talpa. Sz: A ~ nem ítel, a tó²t nem ember: a dolgokat meg kell külön​böztetni egymástól. Nr: Van egy mondás a Ira: Egy gazdánál vó²t ecs cseléd, ety fijú. És nagyon gyakran főÝsztík a It. Mán mikor a fijú meglátta: ~, gyere fel a kanálra! Mer ha fel nem jössz a kanálra, Péter nem kab be! Borzasztó² bosszantotta a gazdát, de eltűrte. Maj Péter elkerűt, megnőÝsűt. Odament a gazdáho, íppen It nyomtattak. Ó², de szíp Ija van gazduram! Aszongya: Tessík nekem ety tarisznyára való²t adni! Aszongya a gazda: Kása, gyere fel a lapátra! Mer ha fel nem jössz a lapátra, én a Péter tarisznyájába bele nem teszlek. Ö: apró~, gersli~, hajdi​na~, haj-dú~, juhos~, kitoló~, kö​les~, libás~, ludas~, lúd~, pulyka~, tenge​ri~. 

kásafű ~ fn Felemás zsázsa [Lepidium perfoliatum]. Kásafű vó²d, de nem tudom meg​​magyarázni, hogy nízet ki, tán gyó²gynö​vínnek szettík, úgy vettem észre. 

kásahimlő kásahimlőÝ fn Vörheny.
kásahóhér kásahó²hér fn (gúny) Sok kását evő ember. A debrecenyi parasztokat úcs csúfolták, hoty tökpüfölőÝ kásahó²hérok. 
kásakavaró mn/fn I. mn Kásakavaró² fakanál: öblös fejben végződő fakanál. A ju​hász​tanyárúl a kásakavaró² kanál se hiá​nyoszhatott. II. fn A kása kavarásához hasz-nált hosszú nyelű fakanál. 

kásás ~ mn 1. Kásás hurka: kukori​cadarával, esetleg más kásafélével töltött hur-ka. A ~ hurkába kifokadosztatot sárga kása, szalonnakocka, só², bors van. Kásás tíszta: főként juhászok ételeként: kevés tésztá​ból és sok köleskásából tepertővel v. apróra vágott szalonnadarabokkal készített étel. A ~ tísztát vasfazígba csinálták, szalon​natepertőÝ vagy aprítot húsosz szalonna is vó²d benne. A sárga kásád belefőÝsztík, mikor mekfőÝtt, lebbencstísztát tetteg bele, és uty főÝsztík, mint a slambucot: szípen for​gatták, mek-pirították. Kásázs béles: kelt tész​tából és jól megfűszerezett köleskásából ké​szített étel. A kásázs béles Újvároson vó²t kedvelt eledel, húzot kelt tísztábul mek fű​szerezet kásábul csinálták. A kásázs béles főÝt sárga kásával 

tőÝtöt kelt tíszta, a kása zsírral meg borsal vó²t íze​sítve. Kásás rítes: rétestésztából és fűszeres köleskásából ké​szített rétes. A ~ rítes sárga kásával vó²t tőÝtve, vó²t rizses rítes is, eszt is ~ rítesnek híjták. 2. Túlérett, meg-kásásodott alma, körte A túlírt körtít, pél-dául a császárkörtít montuk ~ körtínek. 3. Réz​műveseknél: öntési hiba miatt rücskös​sé, egyenetlenné váló tárgy. Ö: sárga~. 
kásásfazék kásásfazik fn Főleg kása főzésére használt nagyméretű, öntött vasfa​zék. A kásásfazik öntöt fazik vó²t, nem íget le a kása benne ojan hamar. 

kásásodik ~ i Túlérett alma, körte ká​sás​sá válik. 

kasba Ö: keresztbe-~. 
kasfar ~ fn A szekérkas hátulja. 

kasíroz Ö: fel~. 
kasírozókarton kasírozó²karton fn Könyv​​kötészetben: kasírozásra szolgáló vasta​gabb karton. 

kasírozópapír kasírozó²papír fn Könyv​kötészetben: kasírozáshoz használa​tos papír​fajta.

kasita ~ fn 1. Vesszőből font nagyobb kosár. 2. Vastag fonálból v. háncsból, ma​dzagból készült hálószerű fonadék, amellyel cserépedényben ebédet visznek a mezőn dol​gozóknak. 

kaska ~ fn Kosár. Sz: Mindety, hoty ki csinálta, csak az én Imba esik: a megesett szolgáló gyermekével kapcsolatban mondja a jólelkű gazdaasszony. 

kaskaró kaskaró² fn A vesszőből font szekérkas sarkán levő, kissé kiálló vastagabb fa. 

kaskétli ( fn/mn I. fn Debreceni cívis asszonyok viseleteként: az egész hajat be​borító, merev vázas, körül fekete csipke​fo​dorral szegett, kendőből formált, sapka​szerű, vasárnapi fejdísz. II. mn Kaskétli fejkötőÝ: kaskétli.

kaskötés kaskötís fn A vesszőfonásnak durvább munkájú, hámozatlan vesszőt fel​használó ága. A kaskötís kosárfonást jelent, a szekérkast meg a nagyop kosarak csinálását.

kaskötő kaskötőÝ fn A kaskötést szak​maként művelő személy.

kasmatol ~ i 1. Zajt keltve kutat, motoz. 2. Csatangol, ődöng, céltalanul mászkál. Ez a fijú napok ó²ta a hász körül ~, jöm-megy. 3. Járkál, futkos vmi után. 4. Gyermek vki kö-rül lábatlankodik, alkalmatlankodik. Ez a fijú mindig it ~ körülöttem. 5. Lucsokban járkál. Korán reggel a lucsogba ~t. Ö: el~. 

kasmírkeszkenő kázsmírkeszkenőÝ, kázs​mérkeszkenőÝ fn Kasmírkendő. 
kasornya ( fn Vastag fonálból v. háncs​ból, madzagból készített hálószerű fonadék, amellyel különféle edényekben ebé​det visz​nek a mezőn dolgozóknak. A gye​rek ha rosz​szalkodott, az ijesztísire montuk, hogy verjem meg a nagyanyád a Ival. 

kasornyáz Ö: be~.
kast ~ fn Lucsok. Csupa ~ a szoknyám ajja. 
kastol ~ i Sárban, lucsokban járkál. Ö: be~, el~, fel~. 

kastolódik kastoló²dik i Ruha lucskos, sáros lesz. 

kastos ~ mn Lucskos, sáros. Vezs le aszt a ~ nadrágot! 

kasul Ö: keresztbe-~. 
kasza ~ fn 1. Kaszás, kaszáló ember. 2. Kaszáscsillag, az Orion csillagkép. Sz: Úgy jó²llaktam, hogy a It ki lehet(ne) ka​lapál​ni a hasamon: ti. olyan feszes lett a hasa. Nr: A népi hagyomány szerint: Ha valaki nem jó²l kalapájja a It, a kasza meg​veri, aki kala​pájja. Vagyis rosszul kalapált kaszával nehéz dol-gozni. Ö: szőr~.
kaszaalj kaszaajj fn Mértékegységként: egy nap alatt egy ember által lekaszálható terület.

kaszabol Ö: ki~. 
kaszacsapó kaszacsapó² fn Aratáskor a kasza nyelére erősített egy v. két hajlított vessző, amely a levágott gabona egyenletes dőlését biztosítja. A kaszacsapó² gajszerű va-lami, a kasza vígivel vó²t egyvonalba, szíjjal vagy maddzaggal odakötve.

kaszadinnye ~ fn Ősszel érő, hosszúkás görögdinnye. 
kaszafej ~ fn Szőrmekikészítőknél: 8–10 késes fej, amelyhez hozzányomva puhítják és nyújtják a bőrt. A pedál lenyomásával ez a nyereg megemelkedik, így a gyorsan forgó² ~ elíri a bűrt. 

kaszafenkő kaszafenkű fn Kaszafenőkő. 

kaszafentok ~ fn Kaszához használt fe​nőkő tartója. Az ökörnek a szarvábul kíszült a ~, és ebbe a vizet tartották, és a kasza​fenőÝkövet ebbe beletettík, az mindig a dere​kukon csüngött. 

kaszagép ~ fn A szőrmésbőr puhítására, nyújtására, pucolására és vékonyítására szol​gáló eszköz. 

kaszakalapács ~ fn Kasza kika​lapá​lásá​ra, élesítésére használt kalapács. 

kasza-kapakerülő kasza-kapakerülőÝ fn Dologkerülő, lusta ember. 

kaszakerülő Ö: kapa-~. 
kaszakés ~ fn Kasza hegyes végéből ké​szített kés. 

kaszál ~ i Szőrmésbőrt tisztít, nyújt és pu​hít. 

kaszálás ~ fn 1. A lekaszált takarmány. ElsőÝ ~: legelőször kaszált takarmány. Be​hor-gyuk az elsőÝ ~t. Második ~: másodszorra kaszált takarmány. 2. Jelző​ként: egy alka​lommal lekaszált széna. 3. A szőrmésbőr tisz-títása, nyújtása és puhítása. Ö: másod~. 

kaszálóbirtok kaszáló²birtok fn Kaszáló. 

kaszálódik Ö: le~. 
kászálódik kászáló²dik i Hosszasan sze​de​lőzködik. 

kaszálóvas kaszáló²vas fn Kaszavas. 

kaszamakk ~ fn A kaszanyak végén levő kidudorodás, amely a nyélen kialakított kis lyukba illeszkedik. 

kaszamankó kaszamankó² fn A kasza​nyél közepén levő, nagyobbik fogantyú. 

kaszanyak ~ fn A kaszapengének a nyél​hez illeszkedő, lehajló végződése. 

kaszaörv ~ fn A kasza nyakánál levő la​pos vaskarika, amelyet a nyél végére húz​nak, hogy a nyakat jól a nyélbe szorítsa. Kúcsos ~: kulccsal szabályozható menetes kaszaörv. 

kaszapad ~ fn Olyan pad, amelyen a szőrmésbőr kaszálásakor, vagyis tísztításakor, puhításakor, nyújtásakor a szűcs ül. 

kaszárnyaáristom ~ fn (rég) 1. Lak​ta​nya​​fog​ság. 2. Általában néhány napos fog​ság a kaszárnya börtönében, az áristom​ban. 

kaszás ~ fn Az Orion csillagkép csillaga​inak egyike. Sz: Elíg lenne ety ~nak is: mondják a nagy karaj kenyérre. 

kaszáscsillag ~ fn Az Orion csillagkép. 

kaszáslé ~ fn 1. Olyan léből készült sa-vanyú leves, amelyben füstölt disznóhúst főz-tek. 2. Erjesztett üdítőitalféle. A ~t asz mán nagyon rígen csinálták, erjesztettík, főÝ​leg ot fenn Ungvár környíkin csinálták. 
kaszástojás ~ fn (tréf) Gabonaföldön levő emberi ürülék. Belelíptem ety kaszástojázsba. 

kaszaszék ~ fn Szőrmekikészítőknél: padból és késből álló szerszám. 

kaszált Ö: ki~. 

kaszaüllő kaszaüllőÝ fn Kaszakalapá​lás​hoz használt kis üllő. 

kaszavas ~ fn Az a kés, melyen a szőr​més​bőrt húzogatják. Ez ety kis kaszapad, aminek az eggyik vígin eggy álló² kés tanál​ható², a ~, a másik vígire pedig a szűcs ül. 
kaszaverő mn/fn I. mn KaszaverőÝ ka​lapács: kaszakalapács. II. fn Kaszakala​pács. 

kaszázik Ö: szőr~. 
kaszli l. kaszni 
kaszlifia l. kasznifia

kaszliterítő l. kaszniterítő

kászmálódik kászmáló²dik i Lassan ké​szü​lődik, szedelőzködik. Kászmáló²dik, aki kezd őÝtözni, őÝtözik is meg nem is, menne is, nem is. 

kaszni (, kaszli fn 1. Falba beépített kis zárható szekrény. 2. Kihúzható fiókos szek​rény, edénytartó szekrény. 3. Kocsiszekérnek, homokfutónak, szánnak az a része, ahol az ülés és az utazók lába van. A ~ a kocsinak az a rísze, ahon az ülőÝke vó²t meg a lábunk is. 4. A kordénak az a hátsó része, ahova rakod​nak A kordé tulajdonkíppen ety ~bul ált. Ö: éjjeli~, forma~. 
kasznifia kaszlifija fn A kaszni kihúzható fiókja. A kaszlifijába tartották valamikor a kenyeret. 
kaszniterítő kaszliterítőÝ fn A kaszni hímzett v. díszesen kivarrott takarója. 

kászolódik kászoló²dik i Hosszasan sze​de​lőzködik, készülődik; kászálódik. Ö: el~, fel~, ki~. 
kaszra ~ mn Ferde. Kaszra farú: csipő​fi​camos. 

kassza Ö: lódulj~.

kasszírnő kasszírnőÝ fn Vendéglői pénz​​tárosnő. 
kasztroj kaszroj fn Általában nagymé​retű, leginkább vasból készült lábas. Gyerek​ko-romba a lábost kaszrojnak híjták, kiskasz​roj, natykaszroj. Vó²t ojan naty húsz literes kasz-rojjajink, ugyi abba elszűrtük a tejet. Ö: kis~, nagy~. 
katapala ~ fn Népi gyógyszernév: tea​ke​verék a kelésre való kataplazma nevű boro​gatás alapanyagának, a lenmaglisztnek a pé​pe​sítéséhez, ill. a belőle készített pépnek a lágyításához. 

kataszter kateszter fn 1. Egy katasztrális hold, 1600 négyszögöl. 2. Jelzői haszná​latban: ilyen nagyságú földterület. 

katasztrális katesztrális mn 
katat ~ i Kotorászva keresgél. 

katedra ~ fn Templomi szószék. Felment a pap a Ira prédikálni. 
katekizálás ( fn Jegyesoktatás. A házasu​landó²knak a kihirdetís alatti három hédbe vó²t a ~. 

Kati fn Sz: Ál, mint ~ba a gyerek: a) tréfás megerősítése vminek. b) feszesen áll. Könnyű ~t tándzba/táncra vinni, ha ű is ugy akarja: könnyű azt rávenni vmire, akinek amúgy is kedve van hozzá. Ö: borzas~, fut​ri~, lyu​kas~, Sánta~. 
katibogár ~ fn 1. Katicabogár. 2. Bodo​bács. 

katica ~ fn Katicabogár. A ~ asz hét​pety​tyezs bogár. 

katikönyöke ~ fn 1. A levágott juh láb​szára a boka- és térdcsonttal együtt. A kati​könyökejír két juhász egymást agyon​ütötte, mer mind a kettőÝ aszt akarta kivenni a vas-fazigbul, mert az nagyon finom, és ezír ütötte agyon a baráttyát a juházbojtár a Hor-tobágyon. 2. A szarvasmarha hátsó lábá​nak hajlása, térdizülete. 

katlan ( fn 1. Vastag lemezből készített, belül körbetapasztott üstház. 2. Földbe vájt v. téglából, vályogból épített, esetleg vasból ké​szített, üst alá való tűzhely. Mindig a paraszt​asszonyok csinálták a ~t. 3. Sárból, vályogból v. téglából épített egyszerű tűzhely a csőszök, pásztorok kunyhójában v. az előtt a szabad​ban. 4. Kemence. 5. Fazekasoknál, pipa​ké-szítőknél stb. csonka kúp alakú, felül nyitott égetőkemence. 

katlankemence ( fn Katlan 5. 

katlankóró katlankó²ró² fn Katángkóró. A katlankó²ró²nak kík virágja vó²t, nem szerette a birka. 
katlanmókus katlammó²kus fn Gúnyos népetimológiás alakulásként: a) katolikus val​lású személy. b) katolikus pap. 

katlanszín ~ fn Földbe vájt v. épített üstház, ahol a fazekaskemence áll.

katona ~ fn 1. Kenyérből kocka alakúra vágott, és szalonnával fedett kis falat(ok). Aggy ety It! 2. Levágatlanul maradt gabo​naszál. 3. Szőlő tetejezésekor levágatlanul hagyott szőlővessző. A tetejezésnél kimaratt egy vesszőÝ is ~. Sz: Káronkodik, mint a bak-kancsos ~: csúnyán káromkodik. Meg​gyó²-gyul, mire ~ leszel: mondják vigasz​talásul a síró kisfiúnak, ha megüti v. meg​vágja magát. “ment Pendejvárra Inak: nem vették be katonának. Nr: Ha például a férj jót álmodott, a feleség azt válaszolta rá: Akkor ~ vó²tál álmodba. 

katonabanda ~ fn Katonai fúvószenekar. 

katonáék katonájék fn Katonájéknál: a) a hadseregben. Katonájéknál szó²gál. b) a ka-tonaéletben. Katonájéknál ez nem járja. 
katonaélet katonaílet fn A katonák élete, életformája. 

katonaház ~ fn  (rég) A beszállásolt ka-tona ré​szére a ház végébe épített szoba. 

katonakor ~ fn Katonaköteles kor. Ez a fijú is mán ~ba van.
katonaló katonalú fn Katonaságnál, fő​ként huszároknál, tüzéreknél használt ló. Mi a nó²nijuszt híjtuk katonalúnak. 

katonamérték katonamírtík fn Kifejezé​sekben: a fegyveres szolgálathoz megkívánt legkisebb testmagasság. Íppen csak megütötte a katonamírtíket. 
katonás ~ mn Háborús (időszak). 

katonaság ~ fn Sz: Maj mektaníttyák a ~nál kesztyűbe dudálni: majd ott rendre szok​tatják. 

katonasor ~ fn Katonaköteles kor. A fija íppen ~ba van. 

katonásdi katonázsdi fn Fiúk játéka​ként: Adj, király katonát! Nr: A katonázsdit ugy jáccák, hogy aty, kiráj katonát. Ha nem acc, akkor szakítok. És akkor nekiszalatt, és vitte. 

katonaszekér ~ fn (gúny) Laktanya kör​nyékén sétálgató, a katonákkal szórakozó, rossz erkölcsű nő. 
katonatiszt ~ fn Sz: Fizet, mint ~, adó²s marad, mint hivatalnok: gavallérosan fizet. 
katrinca ~ fn Szoknyaként viselt, két kö​tényszerű részből álló, házilag szőtt, színes és rojtos női ruhadarab. 

kattog ~ i Pl. cséplőgép szíja zakatol. 

katucs ~ fn Könnyen kioldható hurok. 

katucsol ~ i Gubásmester a gubaszövet két darabjának összedolgozásakor a széleken a keresztszálakat egy szál fonallal úgy hur​kolja össze, hogy a varrás ne látszódjék. Ö: be~, össze~. 
katukapor ~ fn (rég) Népi gyógyszer​név. 

katulya l. skatulya 

katuska ~ fn 1. Kuktáskodni szerető férfi. 2. Gyámoltalan, pipogya férfi. 

katuskodik ~ i Férfi a konyhában lábat​lankodik, tesz-vesz. 

kátyó l. kátyu
kátyu ~, kátyó² fn Felázott, sáros úton a járművek kerekeitől kivájt mélyedés. Ha sok essőÝ vó²t, szekérrel a kátyó²ba, ide-oda be​le​ment az ember. Az egísz szekér löttyen egy​gyik ~bul a másigba. 

kaucsuk l. kócsag 

káva ~ fn Kútkáva. Sz: Nem szart a kúdba, csak a Ijára, (onnem meg bele​pisz-kálta): a lényeget illetően ez a megoldás se volt jobb, mint amit el akart kerülni. Ö: lőcs~. 

kavar Ö: be~, fel~, ki~, kütyül-~. 

kavarint ~ i 1. Ruhadarabot magára te​rít, kanyarít. Magára ~totta a keszkenőÝjit. 2. Nyájat visszafordít. 3. Kerítőhálót kör alak​ban kivet. Ö: be~, ki~, meg~. 
kavarít ~ i 1. Ruhadarabot magára terít, kanyarít. Magára ~otta a keszkenőÝjit. 2. Nyájat visszafordít.

kavaró Ö: kása~, malter~, mészoltó~. 

kavarodik Ö: le~, meg~. 
kavarófa kavaró²fa fn 1. Pálinkafőzéskor a forrásban lévő cefre kavarására szolgáló faeszköz. 2. Hosszú nyelű, kanálszerű eszköz. Egy darab fábúl faragják ki a kavaró²fát.

kavart mn Kavard galuska: tojással és vízzel gyúrt tészta, melyet hosszúkás dara​bokra felvágva főznek ki. 

kavartgaluska-leves kavardgaluska-leves fn Kavart galuskával készített leves. 

kávédaráló kávédaráló² fn Mellékvona​lakon járó kisvonat mozdonya. 
kávéházi mn Kávéházi pipa: kupak nél-küli, egyszerű gombos nyakú, fehér és ve​res színű pipa, derekán kevés dísszel. 

kávépergelő kávépergelőÝ mn/fn I. mn KávépergelőÝ masina: kávépörkölő gép. II. fn Kávépörkölő gép. A kávépergelőÝ zárt fe-de​lű, eltolható² ajtaja vó²t a fedelin, bele​öntöttík a kávét, lezárták a fedelit, vó²d benne ety kis forgató² kar, eszt forgatva mek-pörköltík a kávét. Gyerekkoromba íty per​gel-tík a kávét. 

kávésfindzsa ~ fn Kávéscsésze. 

kávéslány kávésjány fn Kávéházakban, kávémérésben dolgozó, ott alkalma​zott sze​mély, rendszerint leány. 

kávéspohár ~ fn Két deciliteres, talpas üvegpohár. 
kávészín ~ fn Kávébarna. 

kávézik Ö: be~. 

kazal ~ fn 1. Szálas takarmányból, szal​mából rakott több méter magas szabályos ra-kás. Aszt ugyi szárazon, hogy mongyam, 

ahogy begyűjtöttík ézs berakták ~ba. Kam​farú ~: két végén gömbölyű kazal. A kamfarú ~ a kandisznó²rul, van elnevezve, mert annak ojan legömböjödöt vó²t a fara. Szarvas ~: négyszögletes kazal. Kazal béli: a kazal belső része. Kazal feneke: kazalfenék. Kazal dere​ka: a kazal középső része. Kazal töve: ka-zaltő. 2. Gabonaasztag. Jelzői hasz​nálat​ban: kazalnyi. Két ~ búza. 3. Na​gyobb dinnye-rakás. Kazalba raktuk a dinnyét meg a színát, a lucernát is. Ö: törek~. 
kazalfenék ~ fn A kazal alapjául szol​gáló szalmaréteg. 

kazalhányó kazalhányó² fn Kazalra​kás​kor a kazal mellett dolgozó villás. 

kazalkaparó mn Kazalkaparó² gerebje: hosszú nyelű fagereblye. A kazalkaparó² ge​rebje hosszú nyelű, kis rövid, ügyes fogaji vó²t annak. Takarosom mekszette a kazal ó²da​lát, mekfűsűlte. 
kazalmester ~ fn A kazlat rakó személy.
kazalrakó kazalrakó² fn Kazalmester.

kazaloz ~ i Kazlat rak, készít. 

kazaltő kazaltű fn A kazalfenék külső része. A kazaltűbe rugdosnak, kapirgálnak a tyukok. 
kazán ~ fn A cséplőgép gőzgépe. Ö: tüzes~. 

kazlas ~ fn Kazlat rakó személy. A ~, aki rakja a kazlat, de a szalmakazalnál mán nem dirigálnak annyira. 

kazlazó kazlazó² fn Kazlat rakó mun​kás. 

kebel ~, geleb fn A ruha és a mell kö​zöt​ti rész. Kebelibe rakta a zsepkendőÝjit. Sz: A szádbul a ~edbe hujjík!: válaszként mondja az, akit a füle hallatára átkoznak. 

kebelez Ö: be~. 
kec1 ~ fn 1. Disznófiaztató ól, ill. elkü​lönített fiaztató hely a disznóólban. 2. Juhka​rám, ill. a juhok fejésére elkülönített hely. Kec​​re! — monták a fejőÝjunak, és azok sor-jásztag be a kedzbe. Ö: disznó~. 
kec2 ~ msz Többször ismételve juh hajtására: Kec, ~! — íty szó²lították befele a kedzbe a fejőÝs juhokat. 

 kecmereg ~ i 1. Nehézkesen, küszködve halad. 2. Kuporog. 3. Hánykolódik, kapáló​dzik, fetreng. 4. Bíbelődik vmivel, piszmog. Ö: le~. 
kecsegtet kecsektet i Biztat, buzdít vmire. 

kecsegtető Ö: legény~. 
kecske ~ fn (tréf) Férfi szabó. Sz: Döföd a It!: tréfás szitkozódásSzereti/Úty szereti, mint ~ a kést: egyáltalán nem szereti. A ~ is jó²llakik, a káposzta is megmarad: egyik fél sem veszit a dolgon semmit. Ojan fösvíny, hoty kitolná a It a sárbul egy garasír: nagyon fösvény. Km: A ~ se menne a vásárba, de ütik/piszkájják a hátújját: arra mondják, akit ösztökélni kell a munkára. A ~ se menne a vásárba, ha nem ütnék a há​tujját: ua. Kecskére nem bízzák a káposz​tás​kertet: nem bíznak vmit olyanra, aki ép​pen annak a meg-dézsmálására vágyik. A vín ~ is megnyajja a só²t: az idősebb emberek is kívánják a sze-relmet. Ö: bak~, kis~. 
 kecskeállású ~ mn Ló testtartásának jellemzésére.
 kecskebak ~ fn Fűrészbak. 

kecskebogyó kecskebogyó² fn (tréf) kecs-keszar. Sz: Pattog, mint kecskebogyó² a desz-kán: izgága, nyugtalan. 

 kecskecsecsű mn Kecskecsecsű szőÝllőÝ: nagy, hosszúkás szemű szőlő. A ~ szőÝllőÝ ugy nízet ki, mint a kecske csecse. 
 kecskedarázs ~ fn A lódarázsnál kisebb, karcsú derekú, sárga színű darázs. A ~ sárga-fekete csíkos. A ~, a fene a fajtáját, asz hor-gya el az én szőÝllőÝmet.

kecskeduda ~ fn Népi hangszer: kecs​ke​​bőrből készült duda. 
 kecskegolyó kecskegojó² fn Kecskeszar. Sz: Pattog, mint a kecskegojó² a deszkán: Sürög-forog.

kecskeláb ( fn 1. Két x alakú lábból és az ezeket összetartó, kb. egyméteres rudakból álló, fából összerótt állvány. A koporsó²t az etyhásztul hozot ~ra hejesztík. 2. Kecskebak. A ~on fát fűríszeltek. 

kecskelábú ~ mn 1. Olyan ló, amelynek a két hátsó csűdje előredől. 2. Kecskelábú asztal: x lábú asztal. A ~ asztalnak kerezbe van a lába, általába disznó²bontásnál hasz​nájják. 

kecskeméti mn Kecskeméti olló²/kisol​ló²: rugó nélküli metszőolló. A kecskeméti olló² nem gumó²ra járt, hanem vó²d benne egy vas a száránál középen, és nagyon kön​nyen lehetet vele dó²gozni. 

 kecskerágó kecskerágó² fn 1. Papsapka alakú, húsos, püspöklila termést hozó erdei cserje [Euonymus europaeus]. A kecske​rá​gó² egyenes, mint a nyíl, a legjop szalon​nasütőÝ nyárs ebbül van. 2. A kecske​rágóbokor ter​mé​se. Vó²d bibircses kecs​kerágó² mek csikos kecskerágó². Sz: Kecskerágó², maktörőÝ, kell-i kisjány bögyö​rőÝ?: fiatal fiúk mondják a lányoknak. 

 kecskerágóbokor kecskerágó²bokor fn Kecskerágó. A kecskerágó²bokor másfél mé​ter magazs bokor, főÝleg a tőÝgyerdőÝbe ta​nál​ható².

kecskeszarvú ~ mn A kecskééhez hason​ló szarvú szarvasmarha. 

kecskeszarvú-paprika ~ fn Nagy méretű, vékony, kissé görbe paprika. 
 kedd ~ fn Nr: Hetfün, ~en mosnak a friss asszonyok, szerdán, csütörtökön a lus​tábbak, szombaton meg a kurvák. Ö:  kis~. 

 kéder ~ fn Szíjgyártóknál: ketté hajtott bőrcsík, amely a fordított varrást még erő​seb​bé teszi. 

kedv ~ fn Sz: Kedve szottyan: kedve ke-rekedik vmire v. vmihez. Kedve szottyant múlatni eggyet. Hat tőÝccse rajta a ~it!: hadd gyönyörködjön benne, mulasson vele! Ne ronzsd el a ~it!: ne kedvetlenítsd el! Km: Nem lehet mindenkinek ~ire tenni: bármit te-szünk, mindig lesznek, akiknek nem fog tet-szeni. Ö: jó~. 

kedven Ö: kényen-~. 
kedves ~ mn Kedves ety fijam!: becéző megszólítás az anya, ill. apa részéről: drága, egyetlen. Sz: Ide ne gyere, ha ~ az íleted!: ide ne jöjj, mert meghalsz!
kedvesanya ~ fn Főként E/1. sz-ű birt. szraggal: édesanya. Én is uty híttam anyá​mat, hoty Im, apámat mek kedvesapám. 

kedvesapa ~ fn Főként E/1. sz-ű birt. szraggal: édesapa. 

kedvez ~ i Sz: Kedvez, mint mostohaanya a gyermekinek: egyáltalán nem kedvez neki. 
kefe ~ fn 1. A méhfélék egy részének hasán v. lábán lévő szőrzet, amellyel a virág​port a porzóról lesöprik. 2. Kefeszerű eszköz, amellyel a méheket a lépről v. a keretfedőről eltávolítják, ill. amellyel a méheket tisztítják. Sz: Nem ettem It: nem vagyok bolond meg-tenni. Űkelme izs bekapta a It: pórul járt, be-csapták. Ez izs bekapta a It/legyet: nőre vo-natkoztatva: teher​be ejtették. Ö: bekenő~, bekenős~, bólusz~, comb~, glanc~, gyökér~, haj~, tisztító~. 

kefél Ö: el~, meg~. 

keféz Ö: súroló~. 

kefekötő kefekötőÝ fn Kefét, ecsetet, me-szelőt, pamacsot, söprűt készítő kisiparos. Sz: Úgy berúgot, mint a kefekötőÝ: nagyon be-rúgott. Iszik, mint a kefekötőÝ: sokat iszik, ré-szeges. Úty káronkodik, mint ety kefekötőÝ: csúnyán káromkodik.
kefekötősegéd kefekötőÝsegéd fn A ke​fekötő mester alkalmazottja v. kisegítő mun​ka​erő. 

kefél ~ i Férfi nőt magáévá tesz.

kefélőgép kefélőÝgép fn Kalaposoknál: fogaskerék által meghajtott szerszámgép, amely​​nek korongján a kalapot kefélik. A szá-radást követőÝen kefélőÝgépre kerül a ka​lap. 
keferész keferísz fn Szőrmekikészí​tők-nél: a vasalógépnek a szőrme kibontását, ki-fésülését szolgáló része. Ezen a hengeren bontó²ríszek, illetve físülőÝ- vaty keferíszek található²k. 

kefeseprű ~ fn Hosszú nyélre erősített nagy​szőrű kefe, amellyel a falat és a padlást porolják. 

kefezsinór kefezsinó²r fn A szoknya al​jára varrt, azt feszesen tartó kemény szőr​zsi​nór. FőÝleg a kosztümszoknyát, a hosszú, főÝdig írőÝ szövetszoknyát szektík a kefe​zsinó²rral. Az uccán minden piszkot össze​szedett.

kegyelme Ö: ő~. 

kegyelmed kigyelmed nm Megtisztelő megszólításként, főként T/2. személyben: ki-gyelmetek. Három-nígy ember összeált, akkor 

monta, aki mekszó²lalt: Kigyelmetek​nek mon-dom. 

kegyetlen ~ hsz Nyomatékosan: rendkí​vül, nagyon, szerfölött. Kegyetlen szíp ez a jány. Idehozott ety ~ hosszú rudat. Jött ety ~ nagy időÝ, vihar, jégesőÝ. 

keh ke fn 1. Beteges köhögés; tüdőbaj. A ke szorittya a tüdejit: tüdőbajos. Szoríttya a ke: ua. 2. Igavonó állatnak, főleg lónak lég​zési nehézségekből származó betegsége. A csi​kó²knál vó²t, ezeknél a kétéves csikó²knál a ke. Ö: folyó~, száraz~. 

kehel ~ i 1. Köhécsel, köhög. 2. Kehes ló nehezen lélegzik, fulladozik.

kehel-kahol ~ i Köhécsel.

kehelés kehelís fn 1. Köhécselés, köhö​gés. 2. Kehes ló nehéz légzése, fulladozása. 

kék1 ~ i Kellene. Laci bácsi kéd disznó²t ~ vágni.

kék2 kík mn 1. Kík edíny: belül vilá​go​sabb v. sötétebb kék zománccal bevont edény. Rígen kík edíny vó²t mind, az alap​színe, vilá​goskík vaty sötítep kík. 2. Fekete cérna 3. Fekete szőrű ló. Sz: Úgy meg​ver​te, hogy ojan let, mint a kík posztó²: a veréstől kék foltok lettek a testén, nagyon megverte. Kíkre verte: ua. ZőÝdre-kíkre verte: ua. Ö: olasz~. 
kékbeli kígbeli fn Kék vászonból készült ing, gatya stb. A varó²asszonyok árusították a pásztoroknak, napszámosoknak a kíkbelit: ing, gatya, nem láccot rajta a piszok. 
kékellik kíkellik i Kéklik. Kíkellik a Mát​ra, esőÝ akar lenni. Keres a vármegye, be akar fogatni. (Nd.) 
kékes kíkes mn Kíkesz szőÝrű: fekete szí​nű ló. 

kékfestő kíkfestőÝ fn Kékfestőkelme. A sonkojos tó²tok a sonkojír gyönyörű kík​festőÝvel fizettek.
kékhátú-gomba kíkhátú-gomba fn Légy​ölő galóca [Amanita muscaria].

kékít Ö: meg~. 
kékkő kíkkű fn Rézgálic. A kíkkű a sán​​tázó²szer eggyik összetevőÝje. Ebbe van kík​kű, timsó² meg gunera. 

kékkötő kíkkötőÝ fn Kék színű kötény. A fijamnak, Atillának is van kíkkötőÝje, abba dó²gozik. Sz: Úgy megverte, hogy ojan let, mint a kíkkötőÝ: nagyon megverte. 

kékkötős kíkkötőÝs mn Falusi ember. A falusi emberek vó²tak a kíkötőÝsök, mert kík​kötőÝbe jártak, kivált a nagylétajijak. 
kékköves kíkköves mn Rézgálicos. Asz hallottam, hogy a kíkköves vízbe kelletett ász-tatni a lábát, akinek ojan üszkös vó²t, és meg izs gyó²gyult tülle. 

kékmák kíkmák fn A mák színére utaló fajtanév. A kíkmák jó²fajta mák. 
kékmákvirág kíkmákvirág fn A kék mák​nak a virágja. A kíkmákvirágnak a szir​mát szettük mindik hajnalba, míg a nap fel nem jött, hogy a mákormányozsbogár meg ne szúr-ja a termíst, mert akkor kukacos lett. Má megvó²t a gubó², mikor kinyitott a mák​virág.

kékmátyás kíkmátyás fn A mátyásmadár egyik fajtája. A kíkmátyásnak a szárnyába vó²t nígy-öt pici toll, ami kík vó²t és fejír pettyes, a vadászkalap dísze. 

kéknárcisz kíknárcisz fn Kék jácint [Hyacinthus orientalis]. 

keksz Ö: daráló~, darálós~.

kékszilva kíkszilva fn Besztercei szilva. 

kéktarjagos kíktarjagos mn Ütéstől kék foltos bőr.

kékül kíkül i Sz: Maj mekkíkül, ha nem kíkül, maj meg bíkül: dühös, haragos ember​re mondják. Ö: meg~. 

kékvirág kíkvirág fn Búzavirág. 

kékvirágú-kóró kíkvirágú-kó²ró² fn Ka-tángkóró. A kíkvirágú-kó²ró² illatos, kík a színe, egyépkint elík csúnya szegíny. 

kékvíz kíkvíz fn 1. Rézgálicoldat. 2. Ké​kítő. A tisztázó²lébe tőÝtöttík a kíkvizet. 

kel kél i Kenyértészta kovász és élesztő hatására dagad, növekedik. Fél marik só²t tettem bele a kenyírbe, és akkor felőÝgye​lítettem, és hát ~ni hatytam ety kicsit. Sz: Lába kél: ellopták. Avval kél, avval fekszik: éjjel-nappal azzal foglalkozik. Km: Aki ko​rán kél, aranyat lél: — . Ö: bele~, el~, fel~, ki~, meg~, össze~. 

kelefényes l. kelevényes

kelence ~ fn Elkerített méhes. A ~ áta​lába az erdőÝbe, a fák köszt hejeszkedett el. 

kelep Ö: sár~. 
kelepce ( fn 1. A rostálónak a hen​gerben található része. A rostáló² hengerébe vó²tak a Ik, fogaskerékkel hajtották. 2. Az aratógép része. A ~ hajtotta a búzát a kaszára. 3. Csapda, tőr. 

kelepelő kelepelőÝ fn (tréf) Fecsegő száj, kereplő. 

kelés kelís, kilís fn Elszóródott magvak​ból kikelt gabona. A kelís, ami ugarolás után az elszó²ró²dod gabonábul imitt-amot kikelt, eszt nem vetettík. Sz: Ojam, mint az ízetlen kelís: kedvetlen. Ojam, mint eggy íretlen ke-lís: olyan felnőtt v. gyermek, akinek semmi se jó. Nr: A testen megjelenőÝ kelísre szap​panos kovászt tettek, és ha az megírt, asz ki​fakatt. Ö: fog~.

keleszt ( i 1. Különféle anyagok (pl. ko​vász) hozzáadásával elősegíti, hogy a tészta megkeljen. A kenyeret sütőÝruhával letakar​tuk, és uty ~ettük. 2. Kelni hagy. A kidó²go​zot tísztát langyos hejen ~i. Ö: meg~. 

kelesztés kelesztís fn Kenyértészta meg​ke​lesztése. Ety kis tísztát hatytunk az előÝ​zőÝbül, és akkor arra ílesztőÝt tettünk, és az vó²t a kelesztís. 

kelet Ö: ki~. 

kelevény kelevíny fn Nagyobb (csoportos) gennyes kelés. A kelevíny a kizsgyereg be​teksíge. Ö: tüdő~. 
kelevénycukor kelevínycukor fn Kele​vény ellen a patikában árusított cukorka. 
kelevényes kelevínyes, kelefényes mn Gennyes kelésekkel borított test/személy. A gyerek megszületíse után kelevínyes lett, sírt, ment a hasa. Sz: Kínyes kelevínyes: csúfo​lódás. 

kelevénykór kelevínykó²r fn Nagyobb, rendszerint csoportos kelés. 

kelevényszaft kelevínyzaft fn Kisgyerek​nek való hashajtó [Syrupus mannatus]. 

kelevényszirup kelevínyszirup fn Kele​vényszaft. A kelevínyszirupot a patikába árul-ták egísz kicsi gyereknek, hogy ne fájjík a hasa. 

kél-fekszik ~ i Betegségtől legyengült ál​la​potban van. 

kell ~ i Sz: Kellett ez neked?: megkaptad a magadét. Nem kel se testemnek, se lelkem​nek: gyűlölöm, utálom. Nem (esz nekem a magat kenyerin se: ingyen se kellesz. Nem kel nékem, aggyák csak. El se venném, nyúccsák csak!: (tréf) nagyon is kell. Nem kel nekem, hun van hát! El se venném, nyúccsák hát!: ua. Ojan kel még íze van: étel nagyon ízlik. 
kellene l. kék, kén, kéne 

kelletik ( i Csak kij. mód, E/3. sz. múlt idejű alakban: kelletett: kellett. Nagyon sokat kelleted dó²gozni. Nem tudom, teccik-e tudni, hogy mit jelent a sasos, ugyi hogy mekkapta, abba a pillanadba indulni kelle​tett. 
kelletlen ~ mn 1. Nem kelendő, nem ka​pós. Van ety ~ jánya. 2. Olyan ételamely nem kapós, nem ízlik. Kelletlen ez az ítel, nincs íze, nem kapó²s. 
kellettet i Kelletteti magát: kelleti magát. A galamb legínkedik, mint a legínyember, mek ~i magát. 

kelme Ö: ő~. 

kelmed ~ nm A rokonsághoz nem tar​tozó idős(ebb) férfi megszólításaként:ke​gyel​​med. Hova mety ~? 

kelt kőÝtt mn Élesztővel kelesztett tész​ta. KőÝt fánk: fánk. KőÝt perec: kemen​cében tepsi nélkül sütött, kelt tésztából ké​szített pe-recfajta. KőÝt tíszta: tejben futta​tott élesztővel összegyúrt tészta. Élesztővel (ko​vásszal) da-gasztott tészta. Hát a tejet mek hát aszt, avval kelesztettík a kőÝt tísztát. Ö: fel~. 

keltében Ö: jártában-~.

kelteltet kőÝtteltet i Kotlóval tojást ki​keltet. Maga kőÝtteltette aszt a sok csirkét a gazdasszony. 
keltetőkosár keltetőÝkosár fn A tyúk meg​ültetéséhez használt kosár. 

kelti Ö: bánom~. 

kemence ( fn Jelzőként: kemencényi. Reggelisztünk kávét is kaláccsal, mert előÝtte való² nap ~ kalácsot sütött anyám. Km: Eggy a szoba a Ivel: a házastársaknak össze kell tartaniuk. Ö: boglya~, búbos~, cukrász~, ége-tő~, katlan~, kis~, mész~, nagy~, ol​vasz​tó~, retúr~, szabad~, villany~. 
kemenceajtó kemenceajtó² fn A kemence sárból v. lemezből készült, fogóval ellátott nyílászárója.

kemencealja kemenceajja fn A kemence külső, alsó része. A kemenceajját is avval húsztam fel, hogy ne piszkoló²ggyon. 

kemencefeneke kemencefeneke fn A ke​mence azon része, ahol fűtik, ill. ahol a ke​nyeret sütik, a kemence sütőterének alja. A kemencefenekit vájogbul és téglábul rakták, a kemencefenekire rakjuk a tepsiket.

kemencekürtője kemencekürtőÝje fn A kemence kéményének fölfelé szűkülő nyílása. 
kemencelyuk kemencejuk fn Kemence kürtője. 
kemencepadka kemencepatka fn A (bú​bos)kemencét körülvevő, vályogból rakott ülő​hely. A gyerekeknek a kemencepatkán vó²t a hejjök, télen ot melegettek meg az időÝs cselédek is. 

kemencepofája kemencepofája fn A ke​mence két szöglete belül. A ~, ahová tettík az előÝtét, mikor bevetettík a kenyeret.
kemencésház ~ fn Olyan helyiség, ahol a kemence van. Kemencésháznak nevesztük, ~nak vaty kemenceszoba. 

kemencésszoba kemencészszoba fn Olyan szoba, ahol a kemence van. 

kemencesut ~ fn A kemence és a fal közötti szűk hely. Hát nem írte a kemence a falat, és asz nevesztük sutnak, ~. 
kemenceszája ~ fn A kemence nyílása, ame​lyen keresztül fűtik, és ahol a kenyeret berakják. A konyhába vó²t a ~ , és onnan fűtöttünk.
kemenceszoba ~ fn Kemencésszoba.

kemencetorka ~ fn 1. Külső fűtésű ke​men​cénél a kemence száját a belsejével össze​kötő szűk, csőszerű nyílás. 2. A kemence szája, nyílása. 3. A fazekaskemence búbja és a fal közé eső, a nyíláshoz vezető része. 

kemencetorok ~ fn Kemencetorka. 

kemenceüreg ~ fn A kemence belseje.

kemencézés kemencézís fn Mézestész​taféléknek a kemencében sütése. Ö: nagy~. 

kemencézik i Mézeskalácsot kemen​cében süt. Csak akkor kezdünk kemencézni, ha eleget pihentettük már a tísztát. Ö: kis~, nagy~. 

kemény kemíny mn 1. Erős. Kemíny ember: erős ember. 2. Kemíny bor: nagy szesztartalmú, erős bor. 3. Kemíny víz: az átlagosnál több vasat tartalmazó víz. A vasas vizet montuk kemíny víznek, ez mosásra nem jó². 4. Kemíny kárpitozás: ülő- v. fekvőbútor tömőanyagok nélküli kárpitozása. 5. -en ragos alakban hsz-szerűen: erősen, han​go​san. Kemínyen ugatott az íccaka a kutya. Ö: bőr~. 

kémény kíminy fn Sz: Felírjuk a kímimbe korommal/fekete betűvel, hogy el ne felej​csük: (tréf) ilyesmi se szokott mindennap elő-fordulni. Kímim mellé került a csizsmája: meghalt. Kifingott a kímínyen: meghalt. Eszt is kidukták mán a kíminyen: első bálozó lány​ra vonatkoztatott mondás. Ö: cilinder~, fekvő~, kő~, pendely~, szabad~, vak~. 
keményedés Ö: gyomor~, húgyhólyag~, máj~, ütér~. 

keményedik kemínyedik i Kemínyedik az időÝ: hideggé, fagyossá válik az idő. Ö: meg~. 
keményfájú kemínyfájú mn Jól megter​mett, erős, csontos férfi. 

keményforrasz kemínyforrasz fn Rézmű​ve​seknél: a forrasztásnak réz és cink fel​használásával tör​ténő fajtája. 

keményít kemínyít fn Pásztorkalap-ké​szítő főzött enyvet véknyan rávisz a körbe​faragott kalapra, hogy a filc megkeményed​jen. Ö: fel~. 

keményítés kemínyítís fn Pásztorkalap-készítőknél: főzött enyvnek kefével történő rávitele a körbeforgatott kalapra, hogy meg​keményítse a filcet. A keményítíst főÝzött eny​vel lehet vígezni, amit kefével kel rákenni a kalapra. 
keményítő kemínyítőÝ fn 

keményítős mn KemínyítőÝs ecset: keményítő elkenésére használatos kb. 28 cm hosszú ecset. 

kéménykalap kíminykalap fn A szabad kémény deszkával v. cseréppel befedett része. A kíminykalap, amire a gó²ja rakja a físzket. 
keménykezű kemínykezű mn Erős, férfias ember. A kubikusokra asz montuk, hoty kemínykezűek.

kéménykotró kíminykotró² fn 1. Ké​mény​​seprő. 2. Mézeskalácsosoknál: ké​mény​​​kot-rót ábrázoló faforma és belőle kiütött tészta. Nr: Ha vki meglátott egy ké​mény​seprőt, ru-házatának vmelyik gombját gyorsan megfogta, és a következőket mondta: Kíminy​kotró²t lá-tok, szerencsét tanálok — eszt hajtogattuk háromszor mek héccer. 

keménymag kemímmag fn Köménymag. 

keménység Ö: orr~. 

kéménystuszni kíminstuszni fn Falhüvely a kéménycső befogadására.

keményszik kemínyszik i Fazeka​soknál: a kevés vízzel megöntözött anyag formálásra alkalmatlanná válik, megkemé​nyedik. Ö: meg~. 
kémlelőlyuk kímlelőÝjuk fn Fazekas​ke​mence azon része, amelyen benézve meg​ál​lapítható, hogy az edény kellőképpen kié​gett-e már; leső.

ken ~ i 1. Vmit vmihez töröl. A falho ~te a kezit. Ne ~d az ó²rod a kabátujjáho! 2. Nyomkod, masszíroz. 3. Másra fog, hárít. Társára ~te a lopást. Km: A kerék is jobban forok, ha ~ik: gyakran az igazságos ügy is csak úgy halad előre, ha az illetékeseknek ajándékot adnak. Ö: át~, el~, fel~, meg~. 
kén ~ i Kellene.

kencefence ~ fn Összevissza mázolás.

kencefencél ~ i Összevissza ken, mázol vmit. 

kencefice ~, kentefice fn Kenegetés. 
kenceficél ~ i 1. Összevissza ken, mázol vmit. Mán megint ~i aszt a házat. 2. Ken​ceficéli magát: festi magát. 3. Páhol, ver vkit. Ö: össze~. 
kend ~ i 1. Népi szóhasználatban: maga. Hom vó²t ~? Ha kennek szó²lította, és nem teccet neki, a fírfi így válaszolt: Kend a csizs​mádra! 2. Lenéző megszólításként: A ci​gány a tanyástul kírt ety kis avast: Gazd​uram, aggyík ety kis avast! De a tanyás nem adott, mire a cigány: Hát majoros ~ itt? 

kender ~ fn Sz: Úgy nőÝ, mint a ~: gye-rek nagyon gyorsan nő.

kenderfarkú ~ mn Fehér farkú ló. 

kenderfarok ~ fn Előbb összesodort, és úgy felkötött lófarok. 

kenderfő kenderfű fn -re ragos alakban hsz-szerűen:kenderfűre: összesodorva kö​tik fel a ló farkát. 

kenderföld kenderfőÝd fn Sz: Ló²g az ó²ra, mint akinek nem jutot kenderfőÝd: nagyon el van keseredve. 
kenderfűz ( fn Fűzfaféle, amelynek a kenderhez hasonló keskeny, lándzsás levelei vannak. A ~ a fojó²parti ríteken díszlik a lekszebben.
kenderhám ~ fn Kenderkötélből készült hám. Sz: Fakó² szekér, ~, mind a kettőÝ rosz szerszám: —.

kenderkéve kenderkíve fn Kévébe kötött kender. 
kendermadzag kendermaddzag fn Ken​derből font fonál. 

kendermagolaj ~ fn Kendermagból ége​tett kellemetlen szagú olaj. 

kendez Ö: meg~. 
kendő kendőÝ fn A szarvasmarha álla alatt lelógó bőr; lebernyeg. Sz: Meglátnát, ha ken-dőÝ vó²n a fejin: mondják a fiata​lembernek, ha keres, de nem talál meg vmit. Ö: ágyék~, asztal~, berliner~, delén~, fő~, gomolya~, gyász~, halottas~, hárász~, jegy~, kanavász~, kifogó~, koma~, konyha~, me​nyecske~, nyak~, parget~, pohár~, stossz~, szakajtó~, szamár~, templomos~ váll~, vő​fély~. 

kendőfényező kendőÝfínyezőÝ fn Kék​festőknél: lóhajtású fényezőszerkezet, amely​lyel puha és fényes kendőt állítanak elő.

kendőtartó kendőÝtartó² fn Törülköző​tartó.

kendőz Ö: el~.

kendőzés Ö: el~. 

keneget ~ i Sz: Úgy érzem a hasam, mintha hájjal lenne ~ve: jóllakott ember mondja.

kenekedik Ö: ki~. 

kenés kenís fn Masszírozás. 

kéneső kínyesőÝ fn (rég) Higany. A kíny​esőÝ a higany, ami benne van a lázmírőÝbe. A legínyek mektréfálták a jányo​kat, beletettík a kínyesőÝt a hurkafőÝzőÝ vízbe, és kiugrott a hurka a fazigbul. Sz: Uty fut, mint a kíny​esőÝ: pl. csirkék: nem lehet összeterelni őket. 

kenetlen mn Sz: Ugy nyikorog, mint a ~ kerék: pl. ajtó nagyon nyikorog. 

kénez Ö: be~, ki~. 

ken-fen ~ i Nő szépítkezik. Ez mindik csak ~i-~i magát. 

kénfüst ~ fn Fehérítésre használt, vegyi úton előállított füst. Magnézijumot és vizet keverünk össze, az íty keletkezet kénfüzsbe tesszük a szőÝrmét. 
kengyel ~ fn 1. Ruhán pánt v. kantár​szerű elem; talpalló. 2. A csengő azon része, amely-hez az ütőt hozzáerősítik; ütőtartó. 

kengyelfutó kengyelfutó² fn 1. Hírt futva vivő személy; gyorsfutár. Valamikor a ken​gyelfutó²k vittík a hírt, ez még akkor vó²t, amikor postafogat vó²t. 2. Gyorsan fut​ni tudó fiatal férfi. 

kengyellakat ~ fn A nyeregnek az a la​kat​hoz hasonló alakú, fémből való része, amely​be a kengyelszíjat fűzik. 

kengyeltartó mn Kengyeltartó² szíj: ken​gyelszíj. 

kéngyertya kíngyertya fn 1. Kénes gyufa. 2. Hordó kénezésére használt, kénnel átita​tott vászoncsík, kénrúd. 

kéngyertyáz kíngyertyáz i Hordót ké​nez. 

kénköves kínköves mn Sz: Üsse meg a kínköves ménkű/menkű: szitok. A kínköves ménkű csapjom beléd!: ua. 

kénlé kínlé fn Olyan permetezőszer, amely egy kg égetett mésznek két kg kén​porral és tíz l vízzel történő összefőzéséből keletkezik. Addig főÝsztík a kínlét, míg nem metyszím vó²t a leve. 

kenőasszony kenőÝasszony fn Masszí​rozáshoz értő asszony. A kenőÝasszonyoknak vó²t ijen külömbözőÝ kenőÝcsük, és avval el-mentek a fájó²s hátú embereket mekkene​getni.

kenőcs kenőÝcs fn Kocsikenőcs. Ö: kö​röm​virág~, szekér~. 
kenőecset kenőÝecset fn A csiríz bőr​fe-lület kenésére alkalmas, nyélbe erősített sör-téből álló eszköz. 

kenőfa kenőÝfa fn Olyan fa, amelyhez a szarvas az agancsát dörzsöli. 

kenőoldal kenőÝó²dal fn Könyvköté​szetben: a papírnak ragasztóval megkent ol​dala. 

kenőpapír kenőÝpapír fn A ragasztandó anya​gok alá helyezett papírlap. 

kenősasszony kenőÝsasszony fn Kenő​asszony. A kenőÝsasszonyok maguk csinálták a kenőÝcsöt. 

kenőtoll kenőÝtoll fn Mázak tésztára vi​telének eszköze. Rígen kenőÝtollat hasz​nál​tak a puszedlik lekenísihe, ma mán eszt ecsettel vígzik. 
kenőkés kenőÝkés fn A habarcs finomabb felhordására használt, fogóval ellátott kes​keny kőművesszerszám. 

kentefice l. kencefice 

kénvirág kímvirág fn Kénpor. 

kénvirágpor Ö: büdös~. 
kényelem kínyelem fn 

kényen-kedven kínyen-kedven hsz Kí​nyen-kedven nevelte: elkényeztetve nevel​te. Nyafogó²zs gyerekre monták, hogy eszt is kí​nyen-kedven neveltík. 

kényennevelt kínyennevelt mn Elké​nyeztetett gyermek. 

kenyér kenyír fn 1. Kopasz kenyír: üre​sen fogyasztott kenyér(darab). Csupasz ke​nyír: ua. 2. Kenyértészta. Ahány kosár liszt vó²t, annyi fél marik só²t tettem bele a kenyírbe. 3. Koszt. Maga kenyerin van/dó²​gozik: munka-adóitól nem kap élelmet. 4. Élelem. Az idén szűk lessz a kenyír, rossz a termís. Sz: Megáj, kenyír, megeszlek: ügyet​len, gyáva emberre mondják: elbánok veled, ellátom a bajodat. Szárasz kenyír, hideg víz, attul van jó² e​gíssíg: —. Barna kenyír, fehír só², a legjop pi​rosító²: —. Ojan szíp ez a kenyír, mint a dob: szép magas, dombos. Ojan jó², mint ety fa​lat kenyír: nagyon jó. Lesz mék szőÝllőÝ láty kenyírrel: lesz még jobb a helyzet. Lesz 

mék szőÝllőÝ, lesz még láty kenyír, lesz még a kutyára dér: szorulsz te még énrám. Megette a kenyere javát: túl van élete derekán. Ke-nyírre lehet kenni: enge​dékeny, vajszívű. Még a kenyírbül se eszik eleget: nagyon szegény. Addik kel da​gasz​​tani a kenyeret, míg nem csepeg az eresz: ti. míg nem jelennek meg az izzad​ságcseppek a kenyérdagasztó személy homlo​kán. Kúcs a zsebembe, kenyír a kre​dendzbe, sorjával egyél, fijam!: takarékos gazd​asszony, ill. anya mondja a fiának. Az az ű kenyere, bottya: az adja a megélhetést a számára, abból él. Es se eszik panaszos ke​nyeret: kövér, jóltáplált emberről mondják. Kétfele törtík a kenyeret: elváltak. Maj meg​bíkül a maga kenyerin: majd megbékül, ha akar, én nem kérlelem. Maj mektanul a maga kenyerin: mikor a maga gazdája lesz, a maga kárán. Maga kenyerire megy: külön háztar​tásba megy. Ety kenyíren vannak: a) házas​tár-sak. b) a fiatalok a szülőkkel, nagy​szülőkkel közös háztartásban élnek. Elíg ety sütizsbül ety kenyír: nem jó az, ha a testvérek ugyan-abba a családba házasodnak be. Ha harakszik, maj megbíkül a maga kenyerin: kibékül, le-csillapodik engesztelés nélkül is. Ha harak-szik, maj megbíkül a maga kenyerin. Ha nem bíkül, akkor kíkül: kibékül engesztelés nélkül is, de ha nem, akkor mér​gelődhet magának. Nem kellesz nekem a ma​gat kenyerin se: ingyen se kellesz nekem. Kicsi kenyír, naty popa, asz monta az örek Konya: szójáték. Km: Ki dó²gozni nem szeret, nem írdemel kenyeret: a dologtalan em​ber nem érdemli meg az ételt. Ha kenyír van, minden van: akinek van kenyere, az nem éhezik. Legjobb utitárs a kenyír: ha kenyér van, minden van. Éhes embernek kenyíren jár az esze: —. A házasság nem ojan kenyír, amit kétfele lehet vágni: nem lehet vissza​csinálni, amikor aka-rod. Ídes vó²t az anyám teje, keserű a más kenyere: népdalból lett közmondás: nem jó mások emberségére szo​rulni. KőÝcsön kenyír visszajár: ha vki a másikat bántja, számíthat rá, hogy vissza​kap​ja. Nr: Hijába nem vó²tunk kató²likusok, mégis mekfordítottuk a kenye-ret, és keresztet vetettünk rá. — A kenyeret régen Isten aján​dékának tartották, ha egy gyerek leejtette, fel​vet​ték, ráfújtak, meg-csókolták, és ezzel a figyelmeztetéssel adták vissza a gyereknek: Az Isten áldását nem po-csíkojjuk! — A kenyeret az asztalon nem jó² háttal fordítani az emberek felé, mert aki dagasztotta, annak mekfájul a háta. Mek ha eltettík, akkor se vó²t szabad a hátára for-dítani, ugyanezír. — A tébe nem szabat késsel aprítani a kenyeret, mert víres lessz a tehén teje. Ö: deák~, ded~, derce~, fara~, kocka~, komisz~, korpa~, Kos​suth-~, kölcsön~, mé-zes~, szent~, zab~, zsi​dó~. 

kenyérbéle kenyírbéli fn Kenyérbél. 
kenyérdubbancs kenyírdubbancs fn Ke​nyér​dübbencs, dübbencs. 

kenyérdúc kenyírdúc fn 1. A kenyérnek sütés közben felhasadt, kidudorodó része. 2. A szakajtóba tett kenyértészta megvágott ré-sze. A kenyeret kiszakították, az eggyik ví​git megvákták, annak a felsőÝ víge vó²t a dúca, kenyírdúc. 

kenyérdúca kenyírdúca fn Kenyérdúc. 

kenyérdübbencs kenyírdübbencs fn Ke​nyértésztából sütött tésztaféle. 
kenyeres ~ mn 1. Kenyeret kedvelő. De nem vó²t eggyig gyerekem se ojan nagyon ~. 2. Kenyeres pajtás: vki mellett jóban-rossz​ban kitartó barát. A serdülőÝknél vó²tak a ~ pajtások. 

kenyeresláda ~ fn 1. A pásztoroknak ke​nyér, ill. más élelmiszer tárolására használt, több rekeszre osztott ládája. 2. Szekérre téve ülésnek is használható több rekeszre osztott faláda, amelyben az úti élelmet szállították. 

kenyerespolc kenyerespó²c fn Élés​kam​rában elhelyezett polc, amelyen a ke​nyeret tárolják. A kenyerespó²c az ílís​ka​mo​rá​ba vó²t a gerendáho erőÝsítve, álítva rak​ták fel a pó²cra a kenyereket. 
kenyeresruha ~ fn A megszegett kenyér betakarására használt vászonkendő. 

kenyerestarisznya ~ fn Csíkos, szövött anyagból készített, rojtos fedéllel ellátott, vállon hordott tarisznya, amelyben a kenyeret és más ennivalót vitték. A napszámba járó² embereknek vó²t Ijok, csí​kos tarisznya a 

szövíse mijatt, nem vászon vó²t, válpántya, válszíja vó²t, nem nyitot, a ráhajtó²ja rojtos vó²t. 

kenyereszacskó kenyerezszsacskó² fn Kenyér tárolására való tasak. A kenyerezs​zsacskó²ba nem szárat meg a kenyír. 
kenyerez ~ i 1. Kenyeret eszik szalon​nával. 2. Nem főtt ételt eszik. Ha ~ett, a szalonnát nem monta, csak kenyeresztem, nem főÝtt ítelt ettem, de szalonnát is evett. 

kenyérhaj kenyírhaj fn Kenyérhéj. Nem let rajta haj, kenyírhaj, csak ojan puháb vó²t. Nr: A gyerekeket avval bisztogatták, hogy egyík meg a kenyírhajat, mert a kenyír​hajtul piros, egíssíges lessz az ember arca. 

kenyérhaja kenyírhaja fn Kenyérhéj. Ad nekem aszt a kis kenyírhaját, szívesem meg​eszem.

kenyérjegy kenyírjegy fn (rég) Kenyérre szóló élelmiszerjegy. 

kenyérkereső kenyírkeresőÝ fn (tréf) Juhászkampó. A juhászkampó²nak a neve a kenyírkeresőÝ, mert a juhász ezzel keresi meg a kenyerit. 
kenyérkosár kenyírkosár fn 1. Szakajtó. 2. Kenyér(szeletek) tartására való kis fonott kosár. Ijen kis kenyírkosarat kötött apám. 
kenyérlapát kenyírlapát fn Kenyérnek a kemencébe való bevetésére használt hosszú nyelű falapát. A kenyírlapátra a kenyeret ráborítottuk, és belöktük a kemencébe. 

kenyérmorzsa kenyírmorzsa fn Fehér színű, tömött fürtű, illatos kerti virág. Nr: Ügyelni kell, hogy a kenyér morzsája ne essen a mézbe, mert a kenyérmorzsától a méz megkeseredik. 
kenyérnekvaló kenyírnekvaló² fn Ke​nyérgabona. A húsfélétül külön tartottuk a takarmányokat, a lisztet, a kenyírnekvaló²t, búzát, rozsot, a tarhonyát, a tengerit és a tísz​ta​félíket. 

kenyérpolc kenyírpó²c fn Kenyerespolc. Kenyírpó²con azír tartottuk a kenyeret, hogy az egér meg ne egye. 

kenyérrevaló kenyírrevaló² fn 1. Ke​nyér​rel, főleg arra kenve fogyasztott étel. Kenyír-revaló² a zsír, lekvár, tejfel, míz, amit rá-kenhettek a kenyírre. 2. Mekkeresi a kenyír-revaló²t: gondoskodik a család táplá​lásáról; eltartja a családját. 
kenyérruha kenyírruha fn Szakaj​tó​ken​dő. 

kenyérsütés kenyírsütís fn A kenyértészta megsütésének munkája. Othon törtínt a ke​nyír​sütís a liszt mekszitálásával és a ko​vász​tevíssel. 
kenyérsütő kenyírsütőÝ mn/fn I. mn Ke​nyírsütőÝ nap: a hét egy hagyomány szerint meghatározott napja, amelyen a gazdasszony kenyeret sütött. II. fn Kenyérsütéssel fog​lal-kozó nő. A kenyírsütőÝ nem pék vó²t. 

kenyérsütögető kenyírsütögetőÝ mn Ke​nyírsütögetőÝ asszony: a kenyér sütésével és eladásával foglalkozó nő. Az én anyám ján​korába még vó²tak kenyírsütögetőÝ asszo​nyok, eladásra sütöttík a kenyeret. 
kenyérszakajtás ~ fn Megkelt kenyér​tésztából a megfelelő darab leválasztása és a szakajtókosárba tétele. 
kenyérszalonna kenyírszalonna fn Csak sóval ízesített és tartósított, füstöletlen vastag szalonna.
kenyérszita kenyírszita fn A kenyérliszt szitálására való szita. 

kenyértartó kenyírtartó² mn/fn I. mn Ke​nyírtartó² kosár: kenyér tárolására való kosár. A kenyírtartó² kosár fedeles vó²t, hogy a légy ne tuggyon a kenyírhe jutni. Ke​nyírtartó² té-ka: nagyobb dobozhoz hasonló, elhúzható aj-tóval ellátott, két lábon álló ke​nyér​tartó. A ke-nyírtartó² téka ojan vó²t mint egy doboz, két lábon ált, nem szíles, ó²dal​rul az ajtaját ki lehetet húzni, azon belül tar​tották a kenyeret, két lábon ált, a nyitó²ja, az ajtó²ja csúszott. II. fn 1. Kenyerespolc. 2. Kenyér tárolására való ko​sár. 

kenyértészta kenyírtíszta fn Kenyér​liszt​ből dagasztott és megkelesztett nyers tészta. A kenyírtíszta a kemence fenekin sült meg. Ke-nyírtísztábul sült a kenyír, a lángos meg a dübbencs. 

kenyértörés fn Sz: Kenyírtörísre kerül a sor: a) szembenálló felek szakítanak egy​mással. b) házastársak elválnak. 

kényes kínyes mn Sz: Kínyes, fínyes, ke-levínyes: kényeskedő gyerek csúfolására. Kínyes, kelefínyes/kelevínyes: ua. 

kényesedik Ö: el~. 

kényeskedik kínyeskedik i Kínyeskedik vmivel: gőgösen dicsekszik vmivel. Níhány nagygazda, akinek vó²d brilijántozs gyűrűje, szeretet kínyeskedni vele. 
kényesség kínyessíg fn Affektáló modor, beképzeltség. Ez a jány mán as se tuggya a kínyessíktül, hogy mit csinájjík, mék lábára ájjík. 

kényszeredett kínyszeredett mn Fejletlen, csenevész állat, növény. Ö: el~. 

kényszeredik kínyszeredik i Ö: el~. 
kényszervágóhíd kínyszervágó²híd fn Olyan vágóhíd, ahol a sérült jószágot vágják le. 

kénytelen kíntelen, kítelen mn Kelletlen. Ojan kíntelen/kítelen annak minden dó²ga.
kénytelenség kíntelensíg, kítelensíg fn Kelletlenség. Sz: Kíntelensíg/Kítelensíg, sze​gínysíg, mire nem visz az insíg: arról mond​ják a) aki lopott. b) aki kunyerált, kért vmit. 
kép kíp fn 1. MekfelhőÝddzött a kípe: el-komorodik. Kípen teremti: pofon vágja. 2. Vkinek, vminek az alakjában, alakját felvéve. A mesébe a farkas a nagymama kípibe feküd be az ágyba. Sz: Ki van kelve a kípibül: dúlt az arca. Úgy váglak kípen, hogy nem kö​szö-nöd meg: nagy pofont kapsz. Ö: fa~, fény~, levonó~. 
képesség Ö: makktermő~.

képest kíppest nu Vmi ellenére. Az időÝhösz kíppest lett azon az almafán. 

kepeszkedik ~ i Ágaskodik, nyújtózkodik vmiért. Asz ~, aki valamit el akar írni, ami magasan van. 

képez Ö: fény~. 

képezde Ö: tanító~. 

képezdész Ö: tanító~.
képű Ö: füstös~. 
képző Ö: bába~.

képződik Ö: rá~. 

kér kír i Sz: Nem kír enni: olyan tárgyra mond​ják, amely nincs útban, maradhat ott, ahol van. Sz: Kírni szabad, adni nem mu​száj: —. Ö: fel~, ki~, meg~. 

kerceréce ~ fn A vadkacsa egyik fajtája [Fuligula clangula]. A tőÝkeruca a vadruca ety fajtája, a legnagyobb, a kisebbik a ker-ceruca vaty ~. 
kerceruca ~ fn Kerceréce. 
kérd ~ i Kérdez. Sz: Se ~, se hall: nem kér tanácsot, a maga feje után megy. 

kerdáj ~ msz (rég) Vezényszóként a német Kehrt euch! megfelelőjeként: fordulj! Vis​sza! A katonaságnál a tizennígyes hábo-rúba monták, hoty kerdáj, fordújj. 

kérdés kérdís fn Km: Kérdís nékűl szí​gyen a felelet: akit nem kérdeznek, az ne szól-jon bele a mások dolgába. Jobb ety kér​dís, szász keresísnél: pl. idegen városban egy út-cát keresve jobb tudakozódni, mint fölös​le-gesen keresni. Többet ír ety kérdís, mint szász keresís: ua. 

kérdez Ö: fel~. 

kéredzik kíreddzik i Kéredzkedik. Ö: be~. 

kéreg kíreg fn 1. Lábbelinek a sarok fö​löt​ti kemény, merevítő része. A kírget nyag​bűr-bül szaptuk ki. 2. Sütéskor kialakult vas​tag rész a tészta tetején. 3. A szita v. rosta fából készült kerete. Ö: cserző~, csizma~, rosta~. 

kéregetős kíregetőÝs mn/fn I. mn Kíre​getőÝs kó²dus: koldus. II. fn Koldus. 
kéregfekély kírekfekíj fn Gomba okozta károsodás a fa kérgén.

kéreghántás kírekhántás fn Olyan sérülés a fa kérgén, amelyet a vad ejt rajta az agancsa odadörzsölésével. 

kéreglakó-rovarkártevő kíreglakó²-ro-varkártevőÝ fn A fa kérge alatt élő káro​sító rovar.

kéregrágás kíregrágás fn Olyan sérülés a fa kérgén, amelyet a nyúl rágása okoz. 

kerek mn 1. Kör alakú. Az én szemem ojan ~, ahányat lát, annyit szeret. (Nd.) Kerek karám: nádból készült, négy részre osztott, kör alakú karám. Kerek szék: főként cipészek által használt, három lábú, kerek ülőkéjű, ala-csony szék. Kerek teknőÝ: főként disznó-öléskor használt kerek formájú teknő, amely-be a disznó belsőségeit rakják. Kerek ajjú 

ködmön: nők egyfajta téli viseleteként: kerek​re szabott aljú ködmön. 2. Gömbölyű. Kerek tőÝtike: gömbölyű formájú töltike. Ke​rek a káposzta, csipkés a levele, üjjél az ölembe, babám! (Nd). Nr: Kerek, de nem alma. Rítes, de nem béles. Kó²stoltam, nem ídes: A hagyma találós kérdése. Ö: kis~. 

kerék fn kereken  alakban hsz-szerűen: nyíltan, őszinten. Kereken megmonta neki az igazat. Sz: Ojan a búza, hoty kereket lehet mellé álítani: a nagyon jó minőségű búza​ter​mésre mondják. Ojan setít van, hogy a ke​​reket hozzá lehetne támasztani: nagyon sötét van. Hiányzik ety kereke: kevesebb van neki egy kerékkel; hiba van a gondolkodásában. Kereket ó²d: megszökik, köszönés nélkül tá-vozik. Km: Hun ~, hun talp: a szerencse for-gandó. A ~ is jobban forok, ha kenik: ha peres ügyedet meg akarod nyerni, ne sajnáld a pénzt! Nr: Kerekes kerekíti kerekre a kereket: a kerékhez kapcso​lódó mondóka. Ö: ba-rázdás~, bél~, dög~, dögös~, fogas~, fonó~, gombolyító~, jelölő~, kocsi~, ma​lom~, nagy~, nyúzó~.

kerékagy ~ fn A kerék középső része, amelybe a küllők be vannak szerelve. 

kerékagyfúró kerékatyfúró² fn Olyan ke-rékgyártószerszám, amellyel a kerékagyat fúr-ják.

kerekcsőrű mn KerekcsőÝrű fogó²: éles pofájú fogó. A domború tárgyakat kerek​csőÝrű fogó²val fogják meg. 

kerekedik ~ i Kerekedik az időÝ: vihar készülődik, hamarosan vihar lesz. Kerekedik a vihar: ua. Kerekedik a felleg: hamarosan eső lesz. 
kerekes ~ mn/fn I. mn Kerekes rokka: rokka. Kerekezs guzsaj: rokka. Hallottam a kerekezs guzsajrul, de it nem dó²gosztak rajta. II. fn Gyermekmondókában: kerék​​gyártó. Kerekes kerekíti kerekét kerekre.
kerekfejű mn Kerekfejű bot: a horto​bágyi csikósok által használt bot. Kerekfejű kanál: a hortobágyi csikósok által használt fakanál-fajta. 

kerekgallérú mn Kereggallérú szűr: hosz-szú ujjú, felölthető, néha bevarrott ujjú szűr. 

kereki Ö: becs~. 

kerekít Ö: körül~, meg~. 
kerekítő kerekítőÝ fn Csizmadiames​ter-ségben: talpmetsző és sarokfaragó kés. 

kerékjártó kerékjártó² fn Kerékgyártó. 

kerékrámolás ~ fn A keréktalp küllőkre való illesztése.

kerekség kereksíg fn Sz: Nincs több ijen rosz köjök a főÝt kereksígin: az egész vilá​gon. 

kerekszék ~ fn 1. Fából készült három​lábú, kerek, mélyített ülőkéjű alacsony ci​pész​szék. 2. Rögzítő eszköz, amelybe a kerék​agyat befogatva a küllők helyét kivésték, majd a küllőket belehelyezték; a hozzá rög​zített szék-re ülhetett a bognármester. A kerek​szégbe be-letettük az agyat, oszt akkor a küllőÝknek a jukakat kivístük.
kérelem kírelem fn Óhaj, kérés. 

kerepce ~ fn Kerepelő. A Ivel a mada​rakat ijjesztettík a szőÝlőÝbe. 

kerepel ~ i Sokat beszél, jártatja a száját. Mindik ~ vaty kel vaty se. 

kerepelő kerepelőÝ, kereplőÝ fn Kártevő madarak riasztására szolgáló, kerepelő han​got adó eszköz. 
kereplő kereplőÝ fn Katolikusoknál nagyhéten, főként nagypénteken és nagy​szom​baton használt eszköz a harangszó he​lyet​tesítésére. 

keres ~ i Km: Aki ~, tanál: a kitartás meghozza a jutalmát. Rongyozsba ~ik a jó²t: ti. a jó és szép ruhát. Ahon nincs, ot ne ~s!: szegénytől ne kérj kölcsön! Ö: ki~, meg~. 
kérés Ö: ki~, kölcsön~, menyasszony~. 

keresés Ö: után~. 

kereskedik ~ i Keres, kutat. Mit keres​kecc itt? Az én ládámba ne kereskeggy!

kereskedő Ö: rőfös~, széna~. 

kereső Ö: kenyér~. 

keresővadászat keresőÝvadászat fn A vad felkutatása gyalogosan, kutyával.

kereszt ~ fn 1. Általában tizennyolc, fe​jük​kel egymás felé fordított s egymásra ra​kott kévéből álló, aratástól hordásig a tarlón ha​gyott rakás gabona. Ot vó²t learatva két hétig is az a ~ a főÝdön. 2. Jelzői haszná​latban: ety kerez búza: ilyen csomónyi búza. 3. A 

szálaknak a szövést akadályozó ke​reszte-ződése, amelyet a fonál felvetése köz​ben el-követett hibás szálvezetés okoz. Ke​resztet vet a mellégbe: összekuszálja a mel​lék egy​mással párhuzamosan futó szálait. Kiköti a keresztet: a szálaknak a fonál fel​vetése közben ke-letkezett, a szövést aka​dályozó keresztező-dését megszünteti, kibont​ja. 4. Bar​natésztából készített kará​csony​fadísz. A ke​resz szílit egy-gyes csőÝvel megrajzojjuk. 5. Keresztanya. Sz: Mindenki​nek megvan a maga keresztye: mindenkinek vannak gondjai, bajai. Kivetette rá a ~et: vki vmit el akar lopni. ‰ra mán ~et vethecc: az már odavan, elveszett, azt már el-lopták. Nr: Ke​rezbe nem foktak kezet, mert uty tartották, hogy akkor keresztelőÝ lessz. Ö: árpa~, búza~, fa~, kaparék~, zab~. 

keresztág ~ fn A hajtószár két végéhez csatlakoztatott kétágú szíj, melynek a belső szíjai hosszabbak, mint a külsők. Nr: A ló befogásakor a külső, vagyis rövidebb ágakat mindkét ló zablájának külső karikájához, a hosszabb belső ágakat keresztbe csatolják. A keresztágakat a hámkarikákon vezetik át, hogy le ne csússzanak, össze ne akadjanak. 

keresztanya fn Ló²gó² ~: nagy​néni, ill. a keresztanya nőtestvére. A ló²​gó² ~ a ~ tesvíre vó²t vagy a nagynéni. Sz: A It térgye kalácsa: türelmetlen vissza​utasításként. 

keresztbe kerezbe hsz Kerezbe níz: kan​csalít. Kerezbe áll a szeme: kancsal. 

keresztbe-kasba kerezbe-kazsba hsz Ke​resztül-kasul. 

keresztbe-kasul kerezbe-kasul hsz Össze​vissza, rendezetlenül. Úgy aluttunk kerezbe-kasul, nem egymás mellet hosszába. 

keresztbekesely kerezbekesej mn Olyan ló, amelynek jobb első és bal hátsó, ill. jobb hátsó és bal első lába alul fehér 

keresztbéklyó kerezbíkjó² fn Lovak meg​bék​lyózásával kapcsolatban.A kerez​bík​jó², amit a lú lábára tettek. 
keresztbenéző kerezbenízőÝ mn Kancsal. 
keresztbot kerezbot fn Két kereszt alak​ban egymáshoz erősített bot, amelyet leszúr​tak, és vállánál fogva erre tették a szűrt, hogy árnyékot adjon. 

keresztel ~ i Gabonakévéket keresztbe rak. 

keresztelés keresztelís fn A gabona​ké​véknek keresztbe rakása. Ö: gomb~.

keresztelő keresztelőÝ fn Nr: A cívis szo​kás szerint a gyermeket nyolcadnapra keresz​telik. — KeresztelőÝ lessz — mongyák, ha a pohár feldül, és valaki fele fojik.

keresztépület keresztípület fn Az udvar végében keresztben fekvő épület. Hát ezen​kívűl még vó²t ety keresztípület így, amibe vó²t ety kamara. 

keresztes ~ mn/fn I. mn Vmilyen tárgy​nak, eszköznek, ill. vmilyen tárgy, eszköz ré​szének megnevezésére. Keresztes ó²dal​pá​ca: szekér​oldalban végigfutó vékony vasrúd. II. fn Egy rúdon két hámfa. 

keresztesfog ( fn Gubacsapóknál:a vetőkaró felső kötőgerendáján található fa ru-dacska, amely arra szolgált, hogy a kez​detnél a melléket kétfelé ossza, benne egy ke​reszt legyen, ami a szövőre való feltételnél volt nélkülözhetetlen.

keresztespálca ( fn Gubacsapóknál: az alsó és felső szálak közé a nyüst mögött be​helyezett pálca, amely a szálak egyen​le​tes​ségét biztosítja. 

kéresztet Ö: el~. 
keresztez ~ i 1. Gabonakévéket keresztbe rak. 2. Csipkeverő: átveti egymáson a fona​lakat, majd átbújtatja egymás alatt. Ö: meg~. 
kereszteződés keresztezőÝdís Szövés​nél: a felvetett szálak egymást keresztező találkozása; nyolcas. 

keresztfa kereszfa fn 1. A vendégolda​lakat tartó két keresztrúd közül egy; kereszt​bélfa. 2. Az elülső nyeregkápa része; kereszt​rész. A nyeregnek a kápára szíjazott, ke​resztben elhelyezett, faragott fa v. vas része. 3. Az eke két szarvát összekötő fa. 4. A kutat bélelő deszkákat a kút falához szorító fák közül egy. Ö: kötő~. 

keresztfartő keresztfartű fn Marhafartő egyik része. 
keresztfogás kereszfogás fn Két kézzel történő kézfogás, melynek során a kezek ke-resztezik egymást. 
keresztkarám kereszkarám fn Karám​fajta. 

keresztke kereszke fn Keresztanya be​céző megszólítása. 
keresztkoma kereszkoma fn A keresztapa a keresztgyermek szüleinek, ill. az apa a ke​resztapának a szempontjából. 

keresztkomás kereszkomás mn Kereszt​komai viszonyban levő. Nem vó²tunk ke​resz​komások. 

keresztkötés kereszkötís fn Kötésfajta, amelyben a vesszők egymást derékszögben metszik. 

keresztrész keresztrísz fn Az elülső nye​regkápa része; keresztfa. 

keresztszóp kereszszó²p fn A taliga két rúdját öszekötő léc. 

keresztszüle kereszszüle fn Keresztszülő. Nr: A cívis családban régen több keresztszülő volt. Az egyház azonban három​nál többet nem engedélyezett. 

keresztvágófűrész kereszvágó²fürísz fn Kétnyelű fűrész. A keresztvágó² füriszhe min​​dik két ember kelletett. 
keresztvas kereszvas fn Négy lóval való szántáskor, boronáláskor a két első ló ke​resz-tes nevű hámfájának láncait szétfeszítő vas. 

keresztvíz ~ fn Sz: Nem hagyot rajta ke-reszt​vizet: alaposan leszidta. 

keret Ö: építtető~, gyász~, szövő~, te​nyész​tő~, vak~. 

kéret Ö: meg~.

keretbak keredbak fn Méhészetben: olyan állványféle, amelyre pergetéskor rá​te​szik a kereteket. 

keretfogó keretfogó² fn Keretkiemelő.

keretkiemelő keretkiemelőÝ fn Méhé​szetben: köracélból hajlított rugóval ellátott szerszám, amely ollószerűen és hara​pófogó módjára fogja meg a felső keretlécet. 

keretköz ~ fn Méhészetben: a keretek között található rés, a keretek közti távolság. 

keretléc ~ fn Méhészetben: a keretet al-kotó lécek egyike. A töröt ~et ki kel cse​rél​ni.

keretszerkezet ~ fn A lekvár kavarását szolgáló szerkezet tartó része. 

keretváll ~ fn A keret lépjei közötti távolságot megtartó ütköző. A keretvál se​gícccsígivel tuggyuk a lépeket megó²vni at​tul, hogy a míhek összeípíccsík űket egy má​sikkal. 

kérezik Ö: ki~. 

kerezs ~ fn Korsó. Jár a ~. 
kerezsikorsó kerezsikorsó² fn Mázatlan cserépkorsó. 

kerge ~ mn Nr: A juh ha ~ vó²t, az ügyes juhász mek tutta gyó²gyítani. Vó²t neki egy ijen kacorkészszerűje, szíthuszta a szőÝrt, megvákta a bűrt, és aszt lefeszítette, és eggy ijen ík alakot vágott a koponyábul, kiemelte a koponyacsontot, és ot vó²t ety kis vizes hó²jag. Aszt nagyon ó²vatosan lefejtette, visszaillesztette a csontot, rávarta a bűrt, és nem vó²t ~ a birka. 

kergebirka ~ fn Megkergült birka. A ~, amék körbe forgott, attul a fírektül, ami az agyába vó²t. 

kérgel Ö: meg~. 

kérges kírges mn Kemény, durva tapin​tású tárgy, dolog. Kírges lehet a kötél vaty például a bűrcsizsma, ha megázik, oszt melegen száríttyák. Vagy a bűrkabát, amikor mekszáratt. “re monták, hogy összehítta a szű​csöket. 

kergető kergetőÝ fn Fogócska. Úgy mon​tuk, hogy jáccunk kergetőÝt vaty ke​r​getőÝst vaty kergetőÝzsdit, ez mind eg​gyet jelent. Ö: kurva~. 
kergetős kergetőÝs fn Fogócska.

kergetősdi kergetőÝzsdi fn Fogócska. 
kérgezés kírgezís fn A fakéreg  le​hántása.

kérgező kírgezőÝ fn A fakéreg lehántását végző mun​​kás.

kérgezőgép kírgezőÝgép fn A fakéreg le​hántására szolgáló gép.

kergül Ö: meg~. 

kérincsél ~ i Gyakran kér, vmilyen ké-réssel állandóan alkalmatlankodik. Kérin​csél, aki mindik kíreget, mint az én szomszíd​asszonyom.

kering ~ i Sz: Kering, mind gó²jafos a levegőÝbe: céltalanul jön-megy, kóborol. 
keringel ~ i Kering. 
keringő keringőÝ fn A sóska magasra fel​nyúlt, magot hozó szára, rengője. A kerin​gőÝ a só²ska hosszú szára, amit a gyerekek rák​tak, savankás ízű. 

kerít ( i 1. Kerítést csinál. 2. Kört, gyű​rűt alkot vmi, vki köré. 3. Ruhadarabot szé​les mozdulattal vkire, vmire terít. A nőÝk ken-dőÝt ~enek a nyakugba. Ö: be~, körül~.

kerítés kerítís fn Sz: A kerítíst támasztya: henyél, nem dolgozik. Ö: kóró~. 

kerítő kerítőÝ fn 1. Ló gyeplőjének ré​szeként: a markolat két végére varrott kari​kába csatlakoztatott, egyenként hat arasz hosszú​ságú segédszíj. 2. A gyeplőt a nyereg hátulsó kápájához rögzítő szíj. Ö: be~. 
kerni fn Díszkovácsmesterségben: sab​lon​minta. Csigaformánál ~re tekerik fel az anyagot. 

kérni Ö: lány~. 

kérő1 kírőÝ fn 1. Az a férfi, aki vkinek a számára megbízásból feleségül kér vkit. A kírőÝ megbízott ember vó²t, aki mekkírte a ján kezit a szülőÝktül. 2. KírőÝbe: lánykérés céljából. KírőÝbe járt itt. 3. KírőÝjír jár: gyakran megy kérni hol ezt, hol azt. Ö: ki~, lány~. 
kérő2 kírőÝ fn Kérődzés. Elált a kírőÝje: nem tud kérődzni. Nr: Ha a szar​vasmar​hának elált a kírőÝje, akkor fel​fúvó²dott, ijenkor az álatorvos mek​troká​loszta, a paraszt meg egy varangyíkozs bíkát nyeletet le vele, attul megindult a kírőÝje. Megindult a kírőÝje: elkezd kérő​dzni. 

kérőasszony kírőÝasszony fn Az a nő, aki valakinek a számára megbízásból feleségül kér vkit. 

kérődzik Ö: meg~. 
kérsekél ~ i Kéreget, gyakran kér. A kó²dus is ~ meg az is, aki mindik kőÝcsön kír. 

kert ~ fn Sz: Kertek alatt esküttek: tör-vényes házasságkötés nélkül élnek együtt. Kert alat van: nem messze, közel. It vam már az újesztendőÝ a ~ alatt. Farkast emlegetnek, oszt a ~ alat jár: mondják arról, aki éppen akkor lép be, amikor róla beszélnek. Ö: cse​megés~, csemete~, csűrös~, káposztás~, mé​hes~. 

kertész Ö: bolgár~, dohány~. 

kertgazda kergazda fn A szőlős- v. gyümölcsöskert tulajdonosaiból alakult társu​lásnak a választott vezetője. 

kerthátul ~ hsz A kertek alatt. 

kerti Ö: állat~, szőlős~. 

kerül ( i 1. Vmely területet körbejár. Kerülni megy: mezőőr körbejárja a területét. 2. Vhova jön, megy, lép. Kerűjöm bejjebb! 3. Előfordul, megtörténik. Esetleg az édesannya elhaggya, vagy beteg lesz, ijjen csak ~, ritkán, de ~. 4. Vmely célra adódik, akad vki, vmi. Nem kerűt pásztor, akármennyit igír​​tem neki. Hús is kerűt a paszujba. Kerül még azon a fán ety-két szem szilva. 5. Szán​táskor, boroná-láskor, vetéskor a földterületen egy oda-vissza utat tesz. Sz: Keze közé ~: ellátja a baját. Ke-rűj csak a kezem közzé! A kezem közzé ne ke-rűj! Ö: be~, el~, elő~, fel~, ki~, oda~, össze~. 
kerülés kerülís fn Szántás, boronálás v. vetés közben egy oda-vissza megtett út, for​duló. Ez a tábla három kerülís, három for​du-lás lessz oda-vissza. 
kerület ~ fn Vminek a közvetlen kör​nyé​ke. Ö: háj~. 
kerülő kerűlőÝ fn Csősz, mező-, ill. er​dő​őr. Ö: kapa-kasza~, műhely~. 

kerültet Ö: be~. 

kés1 ( fn Zsebbe való² ~: zsebkés. Bélka​paró² ~: disznóöléskor a belek meg​tísztí​tásakor használt kés. Sz: Kés, villa, olló², nem gyerek kezibe való²: ne engedjük a gyere-keket olyan eszközökkel játszani, ame​lyek sérülést okozhatnak. Beletört a ké​se/bicskája: belebukik a vállalkozásba. Ojan életlen ez a ~, mint a bot: tompa élű. Szereti, mint a kecske a ~t: egyáltalán nem szereti. Beléd mártom eszt a ~!: fenyegetés: megöllek. Km: Kés, villa, tányír nindzs zör​gís nékül: házastársak között természetes a kisebb vita, veszekedés. Kés, villa, olló², nem gyerek kezibe való²: ezeket az eszközöket ne adjuk a gyermek kezébe, mert kárt tehet vele. Ö: aranyozó~, bontó~, borotva~, böllér~, csa-pó~, fa~, faragó~, félhold~, görbe~, hán​-

toló~, hernyózó~, hornyoló~, húroló~, ka​cor~, kaparó~, kasza~, kenő~, kihúzó~, kis~, kopasztó~, könyvkötő~, lehúzó~, lé​kelő~, ma-rok~, méhész~, metsző~, nagy~, ne​gyed​hold~, oltó~, ölő~, pallérozó~, pipa~, puco​ló~, sejt-nyitó~, serfelő~, serf~, Solin​gen-~, szelő~, szúró~, szűcs~, vágó~, ványo​ló~, vil​lás~, vonó~.
kés2 kís mn Kís lú: szekér elé nem fogott lócsoport, amelyet felszerszámozva hajtanak oda, ahol a szekér van.

kese ~ mn  Világos színű disznó.

késedelmeskedik kísedelmeskedik i Las​san, nehezen mozog; kecmereg. 
kesely kesej mn 1. Kesej lábú: olyan ló, amelynek a lábszára az állat alapszínétől elü​tően világos, fakó. Kesej ó²rú: olyan szar​vasmarha, amelynek az orrán világos, fakó folt van. 2. Olyan ló, amelynek a láb​szára az állat alapszínétől elütően világos, fa​kó. A lú vó²t kesej, améknek a lába fejír vó²t, ha térgyig írt neki. Ha a csügön alul, mán az is kesej vó²t. Másutt a színe lehetet fekete, pej satöbbi. 3. Szarvasmarha színe. 4. Kesej ha​sú disznó²: hasánál világos, hátán fekete szőrű disznó. 5. Éppen érni kez​dő, félig érett szőlő. Kesej még ez a szőÝl​lőÝ, csak félig írett. Ö: keresztbe~. 

keselyedik kesejedik i Szőlő érik, színe​sedik. Minden fajta szőÝllőre, a feketíre, fe​hérre, ró²zsaszínre mongyuk, hoty keseje​dik, kezd írni, kesz puhulni. 
keselyleves kesejleves fn Juhászok ele​deleként: tejjel készült pirított-tészta-leves. A kesejleves, amikor a pirítottíszta-levezsbe te​jet öntenek. Eszt a parasztok is vó²t, akik sze-rettík, mi nem szerettük.
kesentyű ~ fn Egy ujjas, kötött, egyujjas kesztyű, kézmelegítő. 

keseredik Ö: el~, neki~. 

kesereg ~ i 1. Vki után bánkódik, sír. 2. Esőre áll az idő. Az időÝ is ~, mint most, esne is, nem is. 

keserű Ö: jaj~. 

keserűcseresznye ~ fn Sárga színű, ke​serű ízű cseresznye. A Ibül kiváló² lekvár kíszült. 

keserűfog ~ fn Hal nyelőcsövénél levő lapos képződmény. A hal ~át elkíszítís előÝt le kel fejteni. A halnak a fejinél, mikor fel-bontyuk a halat, a ~át késsel lekoppintyuk. A ~ világoz zőÝt színű, a nyaka és a teste közd belül. 
keserűgomba ~ fn Hófehér, közepes mé​retűre növő, ehető gombafajta. A Iba jutúró²t tettek, úty sütöttík meg. 
keserűlapu ~ fn 1. Szúrós termésű gyom​növényfajta. 2. Nagybojtorján [Arctium lap-pa]. Nr: Keserűlapuval ne türüld a seg​ged, (mert) kiszakad/elszakad a lapu, (oszt) szaros lessz a kezed (Rigmus). 

keserv ~ fn Szitokszóként: A ~it neki! Az anyát ~it!

keserves keserves mn Keserűséget okozó, nehéz. Hát ~ vó²t az íletem! Sz: Nem dó²​go-zott íletibe ety ~t: általában jómódú embe-rekre vonatkoztatva: nem végzett még igazán nehéz munkát. Potrohos anyának ke​ser​vezs gyermeke: amilyen az anya, olyan a gyer-meke. Ö: jaj~, kín~. 

késes Ö: kör~. 
keshed ~ i Ruha kopik, feslik. Ö: el~, ki~, meg~. 
keshedés keshedís fn Ruhán kopás, fes​lés. Mijen keshedís van ezen a ruhán!
keshedt keshett mn Kopott, feslett szö​vet, ruha. A keshet ruha ojan kopott, hogy varni se lehet. Nagyanyámnak naty szava​járása vó²t, ha nyűt valami, hoty keshett. 
késhüvely késhüvej fn Kés tárolására szol-gáló, gyakran díszes, lapos, fedél nélküli bőr-erszény. 

késik kísik, kís i Elkésik vmivel. Kíste a kapálást ez a tengeri, már nagyon gyomos. Sz: Ami kís, nem múl: —. 
keskeny ~ mn Ló termetének jellem​zésére:  keskeny szügyű. Sz: Keskeny neki az ucca: részeg. 
keskenyvágó keskenyvágó² fn Könyv​kötészetben: a dekliolló része.

késműves késmíves fn Késes, késkészítő, bicskagyártó iparos.

késő kísőÝ mn Km: KísőÝ bánat, eb gondolat: a megtörténtek miatt nem érdemes búslakodni.
későbbiek kísőÝbbijek hsz Vmely idő​pont​tól számítva, ill. ahhoz képest vmennyi idő elteltével. Bejöttek a kísőÝbbijegbe ijen ha​talmas nagy bikák. 

későbben kísőÝbben hsz Később. Tintával írtunk mán majt kísőÝbben. 
későbbet kísőÝbbet hsz Később. Máma kísőÝbbet mentem el ithonrul. 

későn kísőÝn hsz Sz: Ha kísőÝn indúsz, kísőÝn írsz: nem jó idősebb korban olyasmibe kezdeni, ami a fiatalok dolga. 

későre kísőÝre hsz Sokára, hosszú idő múlva. Öreg ez a hús, kísőÝre főÝ meg. 

késtok ~ fn Bőrből készült, rendszerint színes bőrpillangókkal díszített pásztor​kés​tartó, melyet nadrágszíjra v. gatyakorcra akasztva viseltek. 

kész kísz fn Kíszre csinál: elkészít vmit. A segéd kíszre csinálta a cipőÝt. Sz: A kísz ké​ne neki: az kellene neki, amiért nem kell meg-dolgozni. Km: Sok kéz hamar kísz: sok mun-kás hamar végez a dologgal. 
keszeg ~ fn Sz: Egye le a fene aszt a kis ~ ó²daladat!: nagyon sovány embernek, főleg gyermeknek mondott szitkozódás. 

keszege fn Sz: Ojan sovány, mint a ~: nagyon sovány. Lapos, mint a ~: na​gyon sovány, nagyon lapos. 
keszegoldalt keszegó²dalt hsz Féloldala​san, ferdén. Be keszegó²dalt jár ez a gyerek!

készhely kíszhej fn Megrendelő, az adott cím. És ez az ó²tó² nekem megvó²t, de na-gyon jó² vó²t, mer ha leváktunk egy jó²​szá-got feketín vagy valami, akkor beletet​tük asz-tán legaláb vittük kíszhejre. 

készít Ö: fel~, ki~, meg~, össze~. 

készítés Ö: fel~, guba~, ki~, lap~, min​ta~. 

készített Ö: ki~. 

készítő Ö: aranymetszés-~, állás~, ecet~, elő~, kaptafa~, ki~, üst~. 

készítőlé kíszítőÝlé fn Olyan sós lé, amely​​ben kikészítik a bőrt. 

keszkenő keszkenőÝ fn 1. Fejkendő. A kesz​kenőÝ, amit az asszonyok a fejekre kö​töttek. 2. Vállkendő. A nagy míretű vál​kendőÝ is keszkenőÝ vó²t, eszt a nyagba vetettík, összefokták vaty hátul mekkötöttík, gyereknek is. 3. (Férfi)zsebkendő. Annyok, hosz ki a keszkenőÝmet! — monta az ember, ha ment valahova. Sz: Ojam, mint a kétszínű kesz​kenőÝ: képmutató, kétszínű, köpönyeg​forgató emberre mondják. Ö: hárász~, jegy~, kasmír~, kis~, nagy~. 

készlet Ö: méz~. 

készség kíssíg fn A pásztor kisebb hasz​nálati tárgyai, amelyeket karikára fűzve a de-rékszíjához erősít. Ö: gyújtó~, karám~, pász​tor~. 

késztet kisztet, kísztet i Vki ellen uszít, ingerel, biztat. 

kesztyű ~ fn Mézeskalácsosoknál: kezet ábrázoló faforma. Sz: Akkora, mint ety ~: gyer​mekre vonatkoztatva: kicsi. Megta​níttya ~be dudálni: megfegyelmezi. Ö: csip​ke~, kis-asszony~, méhész~.

készül Ö: el~. 

készülék Ö: csapó~, kalló~. 

készülő kíszüllőÝ fn Sz: Veri a kíszüllőÝt: nagyon készülődik, már alig várja, hogy in​dulhasson. 
készülődik kíszülőÝdik i KíszülőÝdik az időÝ: eső közeledik. Ö: rá~.

két ~ szn 1. Két kézre: két kézzel. Két kézre fej. Két kerék köszt járó² tajiga: olyan taliga, amelynél a ló két rúd között középen húz. Sima, jó² úton ~ kerék köszt járó² tajigát használtak. Két tűvel kötött: ritka. Két tűvel kötöt a búza is, ha ritkán kél, silány vagy a ruhaanyag, ha ritka. 2. Két karácsony köszt: karácsony és újév között. Két ünnep köszt: karácsony és újév között. Sz: Két szék közül a főÝdre ült: —. Te is töbre írsz ~ nap, mint egy nap: lusta, rest vagy. Km: Két hun​cut ember van a világon: az eggyik, aki a másét kí-vánnya, a másik, aki a magájét haggya: az is hibás, aki alkalmatlanságával hagyja, hogy megkárosítsák. 

kétágú ~ fn Kétágú kapa: a föld lazí​tására használt, két ágban végződő kerti kapa. Sz: Nem láttam/hallottam még ijet, mijó²ta ~ 

vagyok: mióta megszülettem, mió​ta az eszemet tudom. 

kétágúfa ~ fn 1. A kunyhó vázát tartó, felül két ágban végződő oszlopok közül egy. 2. (Kampós) fa, amelyre a szabad tűzhely fö​lött a bográcsot akasztják; szolgafa. 

kétakkora ~ nm Kétszer akkora, kétszer olyan nagy. 

kétannyi ~ nm Kétszer annyi. 

kételen l. kénytelen
kételenség l. kénytelenség
kétemberes ~ mn Kétemberes vasfazik: kisméretű fazék, amelyben csak két személy számára elegendő étel főzhető. A ~ vasfazik körülbelőÝl kétliteres vó²t, két embernek leheted benne főÝzni. 

ketet-kutat ~ i Aggodalmasan keres. 
kétfele ~ hsz Kétfelé. Kétfele vesz: fonal​köteget két részre oszt. 

kétfelőlről kétfelőÝlrül hsz Két irányból, két oldalról. 

kétfenekű mn Sz: Úgy elverlek, mint a ~ dobot: nagyon megverlek. 

kétfertály kétfertáj fn (rég) Órák száma előtt a második negyedóra végét jelölve: fél óra. Például kétfertáj öt asz jelenti, hoty fél öt. 

kétfülű ( mn Olyan agyagedény, amely​nek két füle van. 

kétfűzős mn KétfűzőÝs cipőÝ: két pár fémkarikával ellátott fűzős cipő. 

kétgarasos kédgarasos mn Sz: Lejárt az mán, mint a rígi kédgarasos: vmi idejét múl​ta, kiment a divatból, a használatból, ill. el​rom​lott. Kiment a divadbul, mint a rígi kéd-garasos: ua. Nem jár, mint a rígi kéd​garasos: ua. Annyit ír a szava, mint a rígi kédgarasos: semmit sem ér. 
kéthordású ~ mn Olyan (vidék), ahol a méhek kétfajta növényről tudnak virágport gyűjteni. 

kétkihúzásnyi mn Kétkihúzásnyi cérna: szíjgyártóknál: az oldaltartásba nyújtott kar két tenyere közötti távolság kétszeresét jelen​tő cérnahosszúság. 

kétkorcos ~ mn Olyan halászkunyhó, amelynek nádból készült falát két kereszt​kötés erősíti. 

kétlóhajtóostor kétlúhajtó²ostor fn Az ülésből hajtott egy-, ill. kétlovas fogat ko​csi-sának rövid csapószíjú ostora, amely hos​szú nyélre van rátéve. 

kétlovas ~ mn Kétlovasz szekér: két lóval húzatott szekér; kisszekér. A kétlovasz szeke​ret montuk kiszszekérnek is. Kétlovas kisz-szekér: utazásra használt könnyű szekér. Két-lovas natyszekér: teherszállításra hasz​nált, erős szekér. A ~ natyszekérrel például búzát vittek a malomba. 

kétnyelű mn Kétnyelű fűrísz: két ember által húzott fűrész. Kétnyelű kés: végein egy-egy fafogantyúval ellátott éles szerszám; vo-nókés. Kétnyelű késsel formáltuk a küllőÝt. 

kétnyüstös mn Kétnyüstözs zsák: két nyüst​tel szőtt zsák. 

kétoldalas kétó²dalas mn Kétó²dalas mintázás: kékfestőknél: különböző minta fel​vitele az anyag két oldalára. 

kétpadú mn Kétpadú dívány: elkülönülő párnázata miatt osztott fekvőbútor. 

ketrec Ö: bárány~, fogadtató~. 
kétsarokfás mn Kétsarokfás ajj: kosár​fonóknál: a sarkokra párhuzamosan elhe​lye-zett két-két vesszőt magában foglaló ko​sáralj. A ~ ajj nem ovális, hanem néddzetes ajj.
kétsoros ~ mn Kétsoros kabát: kiskabát két sor gombbal. 

kétszálas mn Kétszálazs berakás: kosár​fonóknál: réteges fonás. Kétszálas gyűrű​fo-nás: a gyűrűfonásnak az a fajtája, amikor a fonás egyszerre két vesszővel történik, egyi​ken be, másikon ki úgy, hogy az oldalkaró előtt az egyik szál a másik alá kerül. Két​szálas fűzís: szíjgyártóknál: bőr összedol​gozása két keskeny, díszes bőrszalaggal.

kétszékű l. kétszíkű

kétszeles ~ mn Kisméretű szűr, amely​nek bősége két szél, azaz kb. 61 cm. 

kétszer kéccer szn Sz: Pap se beszíl kéc​cer: mondja az, aki nem akarja megis​mételni, amit mondott. 

kétszeres mn/fn I. mn Kécceres fonal: gubacsapóknál: duplaszálú fonal. Kécceres mellék: dupla mellékszál. A v#rásra kécceres mejjík használatos. II. fn Búza és rozs 

keveréke. A kécceres a búza és rozs vegyesen vetve, és őÝrölve is. Kéccerezs búza/ílet: ua. 
kétszikű kétszikü mn Olyan tojás, amely​nek két sárgája van; kétszékű. A naty tojás, amégbe két sárgája van, az a ~. 
kettes mn/fn I. mn Kettezs baba: mézes-kalácsosoknál: kis méretű, baba alakú ájzolt termék. A század eleji vásárokon két krajcárír atták a kis míretű kettezs babát. Kettes csű: az párhuzamos vonal húzására alkalmas ájzolt csőfajta. A ~ csűre két kerek jukat kel fúrni. Kettesz szív: kis méretű ájzolt szív. Kettes tányír: kis méretű, tokni tésztából készített, kerek alakú mézeskalácsos termék. A ~ tá-nyírokat toknibul üttyük ki. II. fn Olyan anya-juh, amelyik két bárányt ellett. Kettes, amikor egy junak van két fija. A ~t külön fogat-tató²ba teszik, hogy elválajja minkét fiját. Kettest húz: mézeskalácsos kettes csővel dolgozik. 

kettő kettőÝ szn Ketten vagyunk ety pár: gyermekek párosító játéka. Sz: Ahun ketten jó²llaknak, ot jut a harmadiknak is: — . Se nem ety, se nem kettőÝ: sok. KettőÝn áll a vásár: két személytől függ a dolog: attól, aki teszi, és attól, aki hagyja.

kettős mn KettőÝs rend: egybekaszált két szénarend. KettőÝs hurok: a cérna rögzítése az orsó felső részén két egymásra helyezett hu-rokkal. KettőÝsz szíjgyártó²v#rás: két tű együttes alkalmazásával készített oda-vissza varrás, amelynek eredményeként a munka​da-rab mindkét oldalán folyamatos varrat kelet-kezik. KettőÝs eke: egyszerre két baráz​dát szántó, a rendesnél szélesebb eke. A kettőÝs ekét öt lú húszta. KettőÝs kisefa: öt ló be-fogására használt kisefa. KettőÝs váju: a kút mindkét oldalán elhelyezett itatóvályu. A Hor-tobágyon vó²t ijen kettőÝs váju. Sz: Eljá-ratom veled a kállaji kettőÝst: fenyege​tés-ként: nagyon megjárod, nagyon megver​lek. 
kettősbárány kettőÝzsbárány fn Iker​bá​rány. Sz: Jó² kedve van, mint a kettőÝzs bárány ídesannyának, mikor a tejet apassza: rossz kedve van. Jó² kedve van, mint a kettőÝzsbárány ídesannyának tejapasztáskor: ua. 

kétvégű mn Kétvígű ház: olyan ház, ahol a ház két végében szoba van, a két szobát pe​dig konyha köti össze. 

kétvékás kétvíkás mn Kétvíkás főÝd: kb. 900–1200 négyszögöl nagyságú földterület, amely két véka maggal bevethető. 

kettyent ~ i Közösül.

kéve Ö: árpa~, bújtató~, búza~, csutka~, gabona~, kaparék~, kender~, kusza~, nád~. 
kévehányó mn/fn I. mn Kívehányó² vil​la: a kévék asztagra, cséplőgépre való fel​ado-gatásához használt, kétágú, hosszú nye​lű vas-villa. II. fn Az a munkás, aki a kévéket az asztag tetejére, ill. a cséplőgépre felado​gatja. 

kévekötél kívekötél fn Egy keresztnek, vagyis 18 kéve gabonának a bekötéséhez szükséges, a levágott gabonából sodort köte​lek csomója; keresztkötél. A kívekötél ety keresztre való² kötél. 

kévekötő kívekötőÝ fn Kévekötő arató​munkás. 

kévekötözőfa kívekötözőÝfa fn A kéve össze​​kötéséhez használt, egyik végén kihe​gye​zett, 25–50 cm hosszú farúd. Vó²t, aki kí-vekötözőÝfával kötötte a kívit, vó²t, aki csak mekcsavarta a kötelet. 
kevélykedik kevíjkedik i Kevélyen visel​kedik, büszkélkedik. 
kever i Keveri a vizet: gubacsapóknál: piszokkal telíti a vizet. A mosásho elegendőÝ vó²t a tiszta kútvíz, csak sok kelletet, hogy legyen, mert nagyon ~te a vizet. Ö: be~, el~, össze~. 

keveredik ~ i 1. Elhányódik, elkallódik. 2. Bajba ~: bajba kerül. Km: Aki korpa közzé ~, megeszik a disznó²k: aki rossz társaságba kerül, előbb-utóbb ráfizet. 
keverés keverís fn 1. A földnek a második, vetés előtti felszántása. 2. A kuko​rica, ill. a szőlő második kapálása. Ö: be~. 
keverget ~ i Kavargat. A szirupozs dijó²t addik ~i, mík kihűl. 

keverítőkád keverítőÝkád fn Nagy mére​tű kád, amelyben a kétfajta bort összekeverik, ill. a megtisztított bort engedik. A keve​rí​tőÝkád ojan vó²t, amibe engettík a bort az eggyik hordó²bul is, a másigbul is, ebbe kevertík. 

Sz: Ojan kövér, mint ety keverí​tőÝ​kád: na-gyon kövér. 

keverő Ö: moslék~. 

keverőkanál keverőÝkanál fn Fazeka​soknál: a festékek keveréséhez használt esz​köz. 

keverőlapát keverőÝlapát fn A lekvár kavarását szolgáló szerkezet körmozgást vég​ző alkatrésze. A keveredíst még az is előÝ​segíti, hogy a keverőÝlapátok szárnyajiba át-fojó²nyílások vannak. 

keverőpálca keverőÝpáca fn Kékfes​tőknél: a kipa felkeverésére használt rúd, a végéhez erősített ovális lappal. 

kevert mn Kevert takarmány: keverék abrak. Kevert takarmány vó²t például a ten​geri, zab, árpa eggyütt, amit tehénnek, lúnak attunk.
kevertes mn Kevertesz szűr: fehérített szűr. 
keverőüst keverőÝüst fn 1. Olyan cefre​üst, amelyben a forrásban lévő cefrét egy ke-resztfaszerű lapáttal állandóan kavargatják. 2. Gubacsapóknál használatos rézüst.
kevés mn Kevízs beszídű: szűkszavú, szó​fukar. Sz: Kevízs beszídű, de nyoma​tí​kosan szó²l: ritkán szól, de akkor okosat mond. Ke-vís nem árt, sok nem használ: ital​ra vo-natkoztatva mondják. 

kévés kívís mn Kévébe kötött. Kívís csut​ka: kévébe kötött kukoricaszár. 

kévevágó kívevágó² fn 1. A cséplőgép tetején dolgozó ember, aki a kévéket, miután kötelüket elvágta, az etetőnek adogatja. Do​bál​ták oda, és akkor, de mán úgy annak a kívevágó²nak, hogy asz csak mekfokta. 2. Az a késszerű eszköz, amellyel a kévét összefogó kötelet elvágják. 

kéz ~ fn 1. Kézre áll: munkaeszköznek jó a fogása. Jó² ez a kasza, ~re áll. Kezire esik: ua. Kész köszt: kézzel, kézi erővel. Rígen kész köszt mostunk. Keze szennyit rajta hatta: ruha​neműt bepiszkít. Késztül ad: saját ke​zű​leg, kimérve, esetleg szűkösen ad vmit, főleg cselédnek élelmet. Bizon nem haggyuk a kenyeret a konyhába szabaggyára, a cse​léd előÝtt, hogy magátul vágjon, amikor neki teccik, hanem késztül adunk neki. Késztül kap: cseléd az ételből nem vehet saját maga, hanem kiadagolják neki. Kéz alá álít: guba​csapó: munkába fog/vesz. Kéz alá álítva a motó²lát, rendbeszedi. Kéz alá való² anyag: guba-csapóknál: ülve is könnyen elérhető anyag. Kéz alá való²: könnyen elérhető. Keze alá dó²gozik: az inas, ill. a fiatal segéd vmilyen részmunkát elvégezve az öregsegéd munkáját előkészíti. A segéd az öregep keze alá dó²​gozott. Keze alat van: irányítása alatt áll. Rígen a legény és az inas atyámuramnak ti-tulászta az időÝs mestert, ha nem is vó²t keze alatt. Vidd a kezem aló²l: vidd el a kezem útjából! Kezet hátracsap: kezét a háta mögött összeüti, tapsol. Hát vó²t, amék mekfordút, oszt a kezit hátra​csapta. Késztül dó²gozik: kutya közelről, a juhász kézmoz​dulatairól olvassa le a terelés irányát. Jobb az, ha késztül dó²gozik, mint​hogy botra ugat. Minden kiesik a kezibül: ügyetlen. 2. Kézen varrott: kézzel. Kézen varrot cipőÝt vett. Sz: A fene egye meg a keze szárát!: szitko​zódás. Száraggyon el a keze szára!: ua. Száraggyon el a kezem, ha hozzányultam: eskü, fogadkozás. Jó² ~be van: udvarias mondás, amellyel a pálinkás üveget kínál​gatóra hárítják az ivás elsőségét. Se keze, se lába, mégis felál magába: (tréf) pénisz. Hamar eljár a keze: hamar pofon üt vkit. Két ~zel: örömmel, szívesen. Menne asz hozzá két ~zel, csak venné el. Vigyázz, neki ne szalaggy a kezemnek!: fenyegetés. Ha szász kezem vó²na, se tudnám elvígezni: rengeteg a tennivalóm. Kéd bal keze van: ügyetlen. Keze ügyibe van: hozzáférhető he​lyen van. Mesz​szire elír a keze: befolyásos. Meg​​verte a jop keze: részeg. Esik ki a kezibül minden: nagyon ügyetlen. Csak a kezit kel nyútani írte: fáradság nélkül megszerezheti. Nem tör​te fel a kezit a kapanyél: nem kellett mezei munkát végeznie. Ölbe tet ~zel nízi: tétlenül, közönyösen. Késztül kapunk ke​nyeret, mékse eszünk eleget: annak a gaz​dának a meg​szólása, aki a cselédnek maga adagolja ki a kenyeret, az ételt, nem engedi, hogy ő vágjon, ill. vegyen belőle. Egy ~re dó²​goznak: családtagok együtt, közös ha​szonra 

dolgoz​nak. Maga kezire megy: önálló lesz. Maga fele hajlik a keze: mindig a maga hasznát nézi, önző. Megverte a saját keze: a maga hibájából ment tönkre. Nem köszvínyes a keze: verekedős. Sír a kezibe a munka: rosz​szul végzi a dolgát. Szikkat késztül szakatt: fösvény, zsugori. Amit a szeme meglát, a keze nem haggya ott: lopós, tolvaj. Megmostam tülle a kezemet: többé nem állok vele szóba. Levette rulla a kezit: nem támogatja többé, nem törődik vele. Eltöri a kezed az a naty karé kenyír: mondják tréfásan, ha a gyerek kezében nagy karéj kenyeret látnak. Km: Eggyik ~ a másikat mossa: segítenek egy​máson. Áldott a sok ~, átkozott a sok száj: a nagy családban sok a segítség, de sokat is esznek. Áldott a sok ~, átkozott a sok száj, de bebaszik a kenyerestarisznyának: ua. Dó²gos ~, okos ész, ojan kincs, mej el nem vész: a szorgalom és a tudás maradandó érték. Ö: vissza~. 

kézbesítő Ö: lovas~. 

kezd ~ i Költ. Nó²tát kesztek rulla, asz jelenti hoty kinó²tászták, nó²tába fokták. 

kezdés Ö: bölcső~, kiinduló~. 

kezdet fn Km: Gonosz ~neg gonosz a víge: aki rosszul fog hozzá a dolgához, az nem is tudja elvégezni. 

kezdő kezdőÝ fn Gubásmesterségben: a fonál először megfont vége, vagyis a bélnek való gyapjú kb. arasznyi része, amelyet még nem a fonókerék, hanem a munkás keze sodor meg, hogy fel tudja erősíteni az orsóra. Kész köszt eggy arasznyi kezdőÝt ereszt, a vígit az orsó²ra tíve a kerék hajtásával már tekeredik az orsó²ra.

kezebeli ~ mn/fn I. mn Kézbe illő, jól kézbe fogható tárgy. Ez egy jó² ~ kapa. Vettem egy jó² ~ ostort. Váktam az erdőÝn egy jó² ~ botot. II. fn 1. Kéziszerszám. 2. Ütő v. verekedő eszköz. A bot, a fütykös az is ~ vó²t, mek kezibevaló². 

kezébevaló kezibevaló² fn Kezebeli. 

keze-lába ~ fn Sz: Ugy igyekszik, hogy maj megeszi kezit-lábát: nagyon igyekszik. 

kezefeje ~ fn Kézfej. 

kezel Ö: be~, le~. 

kezelés Ö: elő~, tőke~. 

kézenfogvást ~ hsz Kezénél fogva, kezét megfogva. A szerelmesek ~ mennek. 

kézen-közön ~ hsz Elveszést, eltűnést jelentő kifejezésekben:többek kezén átmen​ve, titokzatos módon. Kézen-közön elveszett a bugyellárisom.

kezes ( mn/fn I. mn 1. Az emberhez hozzá​szokott, szelíd állat. Kezezs bárány: enge​delmes jámbor ember. 2. Kezes lú: az a ló, amelyet a pásztorok állandóan útra ké​szen, felnyergelve pányváztak ki szállás​he​lyük közelében, hogy szükség esetén azonnal kéznél legyen. 3. Enyveskezű, tolvaj. II. fn 1. A bal felőli, a bal oldalra befogott szarvas​marha. 2. Kezest vállal: kezességet vállal. Asz hátára vehette a kó²dustarisznyát, aki ~t vállalt a rokonnyának. Ö: bal~.
kezeslábas ~ fn Kisgyermekek hátul​gombolós nadrágja. A ~t télen horták nyó²c-tíz​éves korig. 

kezeszára ~ fn Alkar. Sz: Száraggyon le a ~!: szitok. 

kezez ~ i Kezet fog vkivel. 

kézfogó készfogó² fn Vendégséggel, mu​lat​sággal egybekötött eljegyzés. 

kézi mn Kézzel végzett, kézzel működte​tett. Kézi szövőÝszék: paszományosoknál: két-, ill. többpedálos szövőszék. Kézi talp​v#ró²gép: cipészeknél: a talp és a felsőrész összeerősítésére szolgáló kézzel hajtott szer​kezet. Kézi préselőÝgép: könyvkötőknél: fémből készült asztali prés. Kézi vágó²gép: könyvkötészetben: különböző anyagok vá​gá​sára használt szerkezet. Kézi munka: kéz​zel, gépek felhasználása nélkül elkészített munka. A cipőÝ mekcsinálása rígen tejjes ~ munka vó²t. Kézi aranyozás: könyvkö​té​szetben: gerincre v. a táblára különböző min​​ta kézzel történő nyomása. 

kézicakkozó kézicakkozó² fn Szőrme​kikészítőknél: nyélen forgó korong, melynek szélei be vannak vagdosva, így az anyagon cakkos mintát hagy maga után. 

kézikorong ~ fn Fazekasoknál: földbe levert cölöpön forgó vastagabb fatányér, 

amely a készítendő edény könnyebb moz​gatását szolgálja. 

kézilyukasztó kézijukasztó² fn Véko​nyabb anyagok átütésére használt eszköz. A kézijukasztó²k heje a satupadon van. 
kézimunkál ~ i Kézimunkázik. 
kézimunkás ( fn Saját szerszámával, munkaeszközével dolgozó kétkezi munkás. A ~ a saját szerszámával mend dó²gozni, általába a kapásokra monták. 
kézimunkás-ember ~ fn Kézimunkás. 
kézitömés kézitömís fn A kukoricasze​meknek kézzel történő juttatása a liba v. ka​csa nyelőcsövébe. 

kézivarrás kéziv#rás fn 1. Szíjgyártók​nál: tűvel történő varrás. 2. Ennek eredmé​nye. 

kézláb Ö: ép~, négy~. 
kézre Ö: bal~, jobb~. 

kézt Ö: jobb~. 

kezű Ö: kemény~.
khaki l. kaki 

ki1 ~ nm 1. Kinek híjják?: mi a neve? 2. Kije, kicsodája. Ki ez neki? 3. Ki-ki. 4. Ki..., ki: személyre vonatkoztatva: az egyik..., a másik. Elvittík a jányokat, kit #re, kit #ra. 5. Aki. Sz: Ki mit lél, azé: — . Ö: akár~, ki-~. 
ki2~ hsz Kint, kívül. Ki van az inged, közs be a nadrágba! ‰ra ki a határba van ety tanyánk. Ö: ide~, oda~.
kiabál kijabál i Sz: Kijabájja egymást: ritka. A növíny ha ritkán kelt, asz montuk, hoty kijabájja egymást. Km: Asz kijabál leg​jobban, akinek a háza íg: felháborodásával igyekszik elterelni magáról a figyelmet.
kiabriktol ~ i Pl. házból ütlegelve kiza​var. Kiabriktolta a macskát a házbul. 

kiad ~, kiád i 1. Megparancsol, elrendel. 2. Tejet ad, lead. Nígy deci tejet ki kell adni egy birkának. 3. Kiaggya az uttyát: az ud​var​​lót elküldi, elutasítja. Az udvarló²nak a jány apja atta ki az uttyát. 4. Meny​asszonyt a násznagynak átenged. 5. Cselédnek odaad. A gyerek, akkor nyáron, vakácijóba vagy libapásztornak kiatták őÝket. 
kiadjusztál kiagyusztál i Megjavít, rend​be hoz. 
kiadó mn/fn I. mn Kiadó² násznagy: a menyasszony násznagya. II. fn 1. A meny​asszony násznagya. 2. Kiadóasszony. Nr: A kiadó² az az asszony vó²t, aki a hírt vitte a fijúnak, hogy a jány elfogaggya-e vagy „Jop szerencsét kívánnak”-kal visszautasították. A fijú a vőÝfíjjel kírette meg a jánt, #re há​rom napra kütte a jány apja, annya a választ. A kiadó² a család egy nőÝrokona, nagy​nénnye, só²gornéja vó²t. 
kiadóasszony kiadó²asszony fn Köz​ve​títésre vállalkozó asszony, aki a megkért lány válaszát a kérőnek megviszi. Asszony vó²t mindig, kiadó²ember nem vó²t, csak kia​dó²asszony. 
kiaggat ~ i Felakaszt. kendőbe csavart tú​rót, hogy a savó kicsepegjen belőle. Kiag​gatták a túró²nak való²t az eresz alat kam​pó²ra vagy a szobába rúdra, hocs csepegjík ki belőÝle a savó².

kiakad ~ i Pl. szoknya a beléakadt szegből kiszabadul. 

kiakaszt ~ i Pl. szoknyát a beléakadt szegből kiszabadít. 
kiáll ~, kiál i 1. Elfárad, kifárad. 2. -nak/-nek ragos vonzattal: kibír vmit. A hász kiál a viharnak. 3. Kiál a hitibül: a) kitér a vallá​sá​ból. b) rendkívül mérges. 4. Elszen​ved, el-visel. Ojan f#ró² a fazik füle, hogy nem ájja ki az ember keze. 5. Kiszűnik, abba​marad. Ettűl kiál a fejedbül a fájás. 

kiállítás kiálítás fn 1. Előállítás, elké​szí​tés. A munka kész kiálításáho nagyon jó² vó²t, ha vegyesebb anyagbul álíttatott előÝ. 2. Felépítés, szerkezet. A nyüst kiálítását fe​les​legesnek tartom elmagyarázni.
kiállós kiálló²s mn Elálló szőlő. Ez nem kiálló²sz szőÝllőÝfajta.

kiált kijált, kiját i Kiáltva hív. Gyere, kijáltnak, várnak othon! Ö: be~.
kiáltás kijáltás fn Sz: Nem ír (a szava) eggy irgalmas kijáltást se: semmit sem ér. Az ír eggy irgalmas kijáltást: vmi sokat ér. 
kiárkol ~ i Árkot csinál, körülárkol. Ki​ár​kolta a mezsgyét. Debrecembe majdnem minden gazda ~ta a mezsgyét, körülárkolta a saját tanyafőÝggyit, bármijen nagy vó²t. 

kiárul ~ i Vmit eladogatva vminek a meg-vételéhez összegyűjti a pénzt. A tébűl ~tam a disznó² árát. 
kialszik ~ i Sz: Kialudná a kolompírt a főÝd​bül: szeret aludni. Kialudná a fejszébül a nyelet: ua. 

kiátkoz ~ i Sz: Kiátkozza a főÝdbül is: halála után is átkozza.

kibaggadoz ~ i Szöveget, feliratot las​san, nehezen kibetűz. 

kibánik ~ i Helyzetével visszaélve bajt okoz vkinek. Jó²l kibántak veled. 
kibasz/ik ~ i Kitol. Ne basz ki velem, mer megjárod, eszt rígen is monták. 
kibecsukós mn Kibecsukó²s malom: a malmozás nevű játékban: 

kibéklyóz kibíkjó²z i Főleg lovat lege​lés közben lánccal v. kötéllel megbék​lyóz, álta-lában úgy, hogy a két első lábát összeköti. 
kibekötős kibekötőÝs mn Kivehető ujjú ruha. Az ujja kibekötőÝs vó²t. 

kiberhel ~ i Kikotor. A zsebembül ~em eszt a kis apró²píszt.
kibeszél kibeszíl i Túlbeszél, beszédben legyőz. Kibeszílem ém még a bíró²t is. Sz: Kibeszíli a tehémbül a bornyút is: meggyőz mindenkit a maga igazáról. 
kibojtol ( i Könyvkötő bojtozópenge segítségével a fűzőspárga szálait szétvá​laszt​ja. 

kibokrétáz/ik ~ i Kukorica hányja a címerét, a porzós virágját. 

kibokrosodik ~ i Kalászos növény bok​rosan kihajt. Rendesen a kalászosokra mon​ták, hogy most ~, ha ráfordul az időÝ. 

kibolondoz i Kibolondozza magát: fia​tal​ember kitombolja magát. 
kibont ~ i 1. Szétbont, szétszed. Ha büdös a hordó², ki kel bontani. 2. Gubancos, csap​zott szőrmét kifésül. 3. Rézműves kész tárgyat az öntőformából kiszed.

kiborít kiburit i Féloldalra dönt. Kibu​rittyák a disznó²t ó²dalra, és uty szúrják meg. 

kiböffent ~ i Kikottyant. 

kibőg kibőÝg i Különböző állathangokat hallatva kicsúfol vkit. Ha valaki reggel kísőÝ megy, asz kibőÝgik. 
kiböjtöl kibűtöl i Kivár vmit.
kibök ~ i Mézeskalácsos tésztát kiszag​gat. 

kiböndősödik kiböndőÝsödik i Malac, sül​dő gyomra a sok mosléktól, ivóstól kitá​gul. 

kibővít kibűvít i Folyadékhoz hozzáönt. Abba főÝt meg mán a cseplesz is, és akkor kibű​vítettük a levit, és abba főÝt meg a hurka. 

kibújik ~, kibúvik i Kiköltözik. Az oda ki​bútt, mikor elvetettík tavasszal a dinnyét. Sz: Buj mán ki a házbul, ha csupa szar vagy, ak-kor is!: jöjj már ki!

kibuktat ~ i Kidob, kilök. A nemkívánt vendíget ~ta az ajtó²n. 
kiburkol ~ i Tűzteret védőburkolattal lát el. Ez ki van így burkolva ez a tűsztér, hogy asz hőÝáló² legyen. 

kibúszol kibúszol, kibúcol i Pásztorkalap ké​szítésekor a hiányzó részeket bússzal, vagy​is átcsapott gyapjúval tölti ki. 

kibúvik l. kibújik

kicci ~ msz Többször ismételve malac hívogatására: Kicci, ~!

kicégéresít ~ i Rossz hírbe kever, szé​gyenbe hoz vkit. 

kicégérez ~ i Kicégéresít.

kicetkacat ~ fn Limlom. Lök ki eszt a ~ot, mán nincs rá szüksíg! 

kicibál ~ i Földből erőszakosan kihúz, kitép. 

kicipóz kicipó²z i Levestésztát kis cso​mók​ba, cipókba rak.

kicirádáz ~ i Cirádával ellát, díszít. 

kicirkalmaz ~ i Körző, cirkalom segít​ségével vmit kijelöl, kimér. A kerékagyat is kicir​kalmasztuk. A kör alakú virágágyást is kicirkalmasztuk. 

kicövekel ~ i Állatot cövekhez kiköt. 

kicurikkol ~ i Kicurukkol, kihátrál. 

kicsap ~ i 1. Állatot kihajt a legelőre. Csap ki eszt az ökröt az ugarra! 2. Gazt ka​pával kivág. 3. Száj láztól kicserepesedik, felrepedezik. Kicsapta a száját a láz. 4. Bőrt késsel kivág, kihasít. 5. Könyvkötő márvá​nyozás után a könyvből kiüti a felesleges anyagot. 
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